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9,6 V (NiCd) AL 1411 DV
2 607 335 540 (1,5 Ah) (7,2 - 14,4 V)
. 2 607 224 392 (EV)
9,6 V (NiMH)
2607 335 682 (2,6 Ah)
12 V (Nicd)
2 607 335 542 (1,5 Ah)
2 607 335 262 (2,0 Ah) AL 1450 DV
(7,2 - 14,4 V)

14,4V (NiCd)
2 607 335 534 (1,5 Ah)
2 607 335 264 (2,0 Ah)

2607 224 702 (EV)

18 V (Nicd)

2 607 335 536 (1,5 Ah)
2 607 335 266 (2,0 Ah) AL 2404
(7,2-24V)

2 607 225 184 (EU)
12 V (Nicd) 2 607 225 186 (UK)
2 607 335 676 (2,4 Ah)

12 V (NiMH)
2 607 335 684 (2,6 Ah)

AL 2425 DV

(7,2-24V)

° 2 607 224 426 (EU)

14,4 V (NiCd) ‘ 2 607 224 428 (UK)
2 607 335678 (2,4 Ah)
14,4 V (NiMH)
2 607 335 686 (2,6 Ah)

AL 2450 DV

(7,2 -24V)

2 607 225 028 (EU)
2607 225 030 (UK)

18 V (NiMH) 2 607 225 032 (AU)

2 607 335 688 (2,6 Ah)

GSR 9,6-2/GSR 12-2/
GSR 14,4-2:
2 605 438 606

S e

GSR 18-2:
2 605 438 634
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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
& OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie* odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energia elektryczng z sieci
(z przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkdw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktorym znajduja sie np.

tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sig iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zahezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewod, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronic przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych.

—

Uzycie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pra-
Ccy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wylacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wyfacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnos¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze sta¢ sie przyczyna powaznych ura-
z6w ciata.

» Nalezy nosic¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkéw ochrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
Zen ciafa.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnic¢
sig, ze elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie pal-
ca na wytaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac wciagniete
przez ruchome czgsci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie,
Ze sa one podiaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajgcego pyt moze zmniejszyc¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktore sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

> Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zostac naprawione.
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» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy czescinie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
odda¢ do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwg konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi akumulatoro-

wych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach, za-
lecanych przez producenta. W przypadku uzycia tado-
warki, przystosowanej do tadowania okreslonego rodzaju
akumulatoréw, w sposéb niezgodny z przeznaczeniem, ist-
nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie przewi-
dzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata i zagro-
zenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, $Srub lub innych matych
przedmiotow metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

» Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie sie
elektrolitu zakumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z
nim, aw przypadku niezamierzonego zetkniecia sie z
elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda. Je-
zeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowa-
dzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

—

Wskazowki bezpieczenstwa dla wiertarek i wkre-
tarek

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-
bocze lub sruba mogtyby natrafic¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wylacz-
nie za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z prze-
wodem sieci zasilajacej moze spowodowaé przekazanie
napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Narzedzia uzywac z dodatkowymi rekojesciami dostar-
czonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodo-
wac osobiste obrazenia operatora.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociggowego powoduje
szkody rzeczowe.

» W razie zablokowania si¢ narzedzia roboczego nalezy
natychmiast wylaczy¢ elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty reakcji, ktore
powoduja odrzut. Narzedzie robocze moze si¢ zabloko-
wac, gdy:

- elektronarzedzie jest przeciazone, lub
- gdy skrzywi sie w obrabianym przedmiocie.

» Trzymac¢ mocno elektronarzedzie. Podczas dokrecania i
luzowania $rub moga wystapic krétkotrwate wysokie mo-
menty reakcji.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

0 Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi

temperaturami, np. przed statym nastonecznie-
niem, przed ogniem, woda i wilgocia. Istnieje za-
grozenie wybuchem.

Polski| 7

» Stosowac nalezy wylacznie oryginalne akumulatory fir-
my Bosch, o napigciu podanym na tabliczce znamiono-
wej elektronarzedzia. Uzycie innych akumulatoréw, np.
podrdbek, przerébek lub akumulatoréw innych producen-
téw moze stac sie przyczyna obrazen lub powstania szkod
materialnych poprzez eksplodujace akumulatory.

» Ostre przedmioty, takie jak na przyktad gwozdzie lub
Srubokret, a takze dziatanie sit zewnetrznych moga
spowodowac uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas
doj$¢ do zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego
przepalenia, eksplozji lub przegrzania.

Bosch Power Tools

ﬁ-%

ﬁ-%

1609 92A0X21(10.10.14)

ﬁ-}



% OBJ_DOKU-26030-002.fm Page 8 Friday, October 10, 2014 1:59 PM

8| Polski

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazoéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadana strone z rysunkiem urzadzenia i
pozostawic jg roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Elektronarzedzie przeznaczone jest do wkrecania i wykreca-

nia $rub oraz do wiercenia w drewnie, metalu, wyrobach cera-

micznych i tworzywie sztucznym.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski

Tuleja przednia

Tulejatylna

Pierscien wstepnego wyboru momentu obrotowego

Przetacznik biegow

Akumulator*

Przycisk odblokowujacy akumulator

Koncowka wkrecajaca (bit) *

Przetacznik kierunku obrotéw

Wigcznik/wytacznik

Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

Uniwersalny uchwyt na koicédwki wkrecajace*

Sruba zabezpieczajaca dla szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego

14 Klucz wewnetrzny szesciokatny*
*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazeni dardoweg
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalezé
w naszym katalogu osprzetu.

*dostepny w handlu (nie zawarty w zakresie dostawy)

O oo~NOOOGLhA, WN
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Dane techniczne

Wiertarko-wkretarka akumulatorowa

GSR 9,6-2
Professional

Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-1.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-
dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
80 dB(A); poziom mocy akustycznej 91 dB(A). Niepewnosé
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745:

Wiercenie w metalu: a,<2,5 m/s2, K=1,5m/s?,

Wkrecanie: ay, < 2,5 m/s?, K=1,5 m/s2.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

GSR 12-2
Professional

GSR 18-2
Professional

GSR 14,4-2
Professional

Numer katalogowy 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Napiecie znamionowe V= 9,6 12 14,4 18
Predkos¢ obrotowa bez obciazenia

- 1. bieg min’t 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2.bieg min’t 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
maks. moment obrotowy twardego/

migkkiego wkrecania wg 1ISO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
maks. @ wiercenia (1./2. bieg)

- Stal mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Drewno mm 20/13 23/14 26/19 29/22
maks. $rednica $rub/wkretow mm 6 7 8 8
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Wiertarko-wkretarka akumulatorowa

GSR 9,6-2
Professional

—

Polski|9

GSR 18-2
Professional

GSR12-2
Professional

GSR 14,4-2
Professional

Zakres mocowania uchwytu wiertarskiego mm 1-10 1-10 1-10 1-10
Gwint wrzeciona wiertarki 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Ce

Deklaracja zgodnosci

O$wiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, ze produkt przed-

stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne® odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montaz

tadowanie akumulatora

Nowy, lub przez dtuzszy czas nieuzywany akumulator osigga
swoja petng wydajnos¢ dopiero po ok. 5 cyklach tadowania i
wytadowania.

W celu wyjecia akumulatora 6 wcisna¢ przycisk odblokowuja-
cy 7iwyciggnac akumulator z elektronarzedzia ruchem do do-

tu. Nie nalezy przy tym uzywac sity.
Akumulator wyposazony jest w system kontroli temperatury

NTC, ktory dopuszcza tadowanie wytacznie w zakresie tempe-

ratur pomiedzy 0 °C a 45 °C. Dzigki temu osiaga sie wyzsza
zywotnos$¢ akumulatora.

Zdecydowanie krétszy czas prac po tadowaniu wskazuje na
zuzycie akumulatora i konieczno$¢ wymiany na nowy.

Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych usuwania odpadow.

Wymiana narzedzi (zob. rys. A)

Przytrzymad tylng tuleje 3 szybkozaciskowego uchwytu wier-

tarskiego 1 i obrécic¢ przednia tuleje 2 w kierunku @ na tyle,
aby mozliwe byto osadzenie narzedzia roboczego. Osadzi¢
narzedzie robocze.

Przytrzymujac tylna tuleje 3 szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego 1 mocno dokreci¢ przednia tuleje 2, obracajac
ja recznie w kierunku @.

Ponowne zwolnienie blokady nastepuje po przekreceniu w
przeciwnym kierunku - w celu wyjecia narzedzia roboczego
- przedniej tulei 2.

Wymiana uchwytu wiertarskiego

Usuwanie Sruby zabezpieczajacej (zob. rys. B)
Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1 zabezpieczony jest
przeciw niezamierzonemu zsunigciu sie z wrzeciona za pomo-
ca specjalnej Sruby zabezpieczajacej 13. Otworzy¢ catkowi-
cie szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1 i wykreci¢ $rube za-
bezpieczajaca 13, obracajac nig w kierunku @. Nalezy przy
tym wziac¢ pod uwage, ze Sruba zabezpieczajaca posiada
gwint lewoskretny.

Demontaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. C)
Zamocowac klucz imbusowy 14 krétsza strong w szybkozaci-
skowym uchwycie wiertarskim 1.

Elektronarzedzie nalezy potozy¢ na stabilnym podtozu, np. na
tawie roboczej. Mocno przytrzymujac elektronarzedzie, zwol-
ni¢ szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1, obracajac kluczem
imbusowym 14 w kierunku @. Zakleszczony szybkozacisko-
wy uchwyt wiertarski mozna zwolnic¢ lekkim uderzeniem w
dtugie ramie klucza imbusowego 14. Usuna¢ klucz z szybko-
zaciskowego uchwytu wiertarskiego i catkowicie wykrecic¢
uchwyt.

Montaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. D)
Montaz szybkozaciskowego uchwytu wiertarskiego odbywa
sie w odwrotnej kolejnosci.

Uchwyt wiertarski musi by¢ dociagniety momen-
& tem dociagajacym o ok. 17 -22 Nm.

Wkrecic¢ $rube zabezpieczajacg 13 obracajac ja w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara. Zakazdym
razem nalezy uzy¢ nowej sruby zabezpieczajacej, gdyz gwint
pokryty jest specjalng masa klejaca, ktdrej dziatanie zatraca
sie przy wielokrotnym uzyciu.

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyly niektdrych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna,
mineratow lub niektorych rodzajow metalu, moga stano-
wic zagrozenie dlazdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub 0s6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
s3 za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pracy.
- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-

czem klasy P2.

Bosch Power Tools
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Nalezy stosowac si¢ do aktualnie obowigzujacych w danym

kraju przepiséw, regulujgcych zasady obchodzenia sie z ma-

teriatami przeznaczonymi do obrdbki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Praca

Uruchamianie

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczng, elektronarzedzie nale-
2y wigczad tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Wtiozenie akumulatora

» Stosowac nalezy wylacznie oryginalny pakiet akumula-
torow typu ,,0-pack” firmy Bosch o napieciu podanym
na tabliczce znamionowej elektronarzedzia. Zastoso-
wanie akumulatoréw innego typu moze spowodowac obra-
Zenia oraz grozi pozarem.

Przetacznik kierunku obrotow 9 nalezy nastawi¢ na pozycje

$rodkowa, aby zapobiec niezamierzonego wiaczenia sie urza-

dzenia. Whozy¢ natadowany akumulator 6 do uchwytu az do

wyczuwalnego zaskoczenia i zwigztej pozycji z uchwytem.

Ustawianie kierunku obrotow (zob. rys. E)

Przetacznikiem obrotéw 9 mozna zmienic kierunek obrotéw
elektronarzedzia. Przy wcisnigtym wtaczniku/wytaczniku 10
jest to jednak niemozliwe.

Bieg w prawo: W celu wiercenia i wkrecania $rub nacisnac
przetacznik kierunku obrotéw 9 w lewo do oporu.

Bieg w lewo: W celu poluzowania lub wykrecania $rub nacis-
nac przefacznik kierunku obrotéw 9 w prawo do oporu.

Wybor momentu obrotowego

Za pomoca pierscienia nastawczego 4 mozliwe jest dokona-
nie wyboru pozadanego momentu obrotowego 25+1 w stop-
niach. Przy wtasciwym nastawieniu, narzedzie robocze za-
trzyma sie po catkowitym wkreceniu $ruby w materiat,
wzglednie po osiagnieciu nastawionego momentu obrotowe-
go. W pozycji , AW “ nastepuje deaktywacja sprzegta przecia-
zeniowego, np. do wiercenia.

Do wykrecania $rub, nalezy ewentualnie nastawic¢ wyzszy mo-
ment obrotowy lub wybrac¢ symbol , & “,

Mechaniczne przetaczanie biegow
» Przefacznik biegow 5 nalezy przestawiac tylko przy
nieruchomym elektronarzedziu.

Za pomoca przetacznika biegéw 5 mozna wybiera¢ 2 zakresy
predkosci obrotowych.

Bieg I:

Niski zakres predkosci obrotowej — do wkrecania lub do pracy
z duza $rednica wiercenia.

Bieg ll:

Wysoki zakres predkosci obrotowej — do pracy z matg $redni-
ca wiercenia.

Jezeli przetacznik biegdw 5 nie daje sie przesuna¢ do konca,
nalezy nieco obroci¢ uchwyt wiertarski z wierttem.

—

Wiaczanie/wylaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisnaé wiacznik/wy-
tacznik 10 i przytrzymac w tej pozycji.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wiacznik/wy-
facznik 10.

Ustawianie predkosci obrotowej

Predkos¢ obrotowa wigczonego elektronarzedzia moze by¢
regulowana bezstopniowo, w zalezno$ci od sity nacisku na
wiacznik/wytacznik 10.

Lekki nacisk na wtacznik/wytgcznik 10 oznacza niska pred-
ko$¢ obrotowa. Wraz ze zwiekszajacym sie naciskiem pred-
kos¢ obrotowa rosnie.

Hamulec wybiegowy

Po zwolnieniu wtacznika/wytacznika 10 wyhamowywany jest
bieg uchwytu wiertarskiego, co zapobiega bezwtadnemu ru-
chowi narzedzia roboczego.

Przy wkrecaniu $rub i wkretdw nalezy zwolnié¢ wiacznik/wytacz-
nik 10 dopiero po catkowitym wkreceniu $ruby w materiat.
Gtowka Sruby/wkretu nie wwierci sie wéwczas w materiat.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do Sruby nalezy
je wytaczy¢. Obracajace sie narzedzia robocze mogg ze-
$lizgnad sie z tha Sruby.

Wskazowki

Po trwajacej przez dtuzszy okres czasu pracy z niska predkos-

cig obrotowa, nalezy ochtodzi¢ elektronarzedzie, uruchamia-

jac je bez obciazenia z maksymalna predkoscia obrotowa na
ok. 3 min.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet

HSS, znajdujacych sie w doskonatym stanie technicznym

(HSS =stal szybkotnaca o podwyzszonej wydajnosci skrawa-

nia). Odpowiednig jako$¢ gwarantuje program czesci zamien-

nych firmy Bosch.

Przed wkrecaniem wigkszych, dtuzszych srub do twardego

materiatu, zaleca sig dokonanie nawiercenia na ok. %/ dtu-

gosci Sruby, o $rednicy réwnej $rednicy gwinta $ruby.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Aby zapewnic¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej kontroli
produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii, naprawe powinien
przeprowadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy
Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowe;j.

1609 92A0X2](10.10.14)
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-

tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

X3/ Elektronarzedzia, akumulatory, osprzetiopakowanie

iz,,ﬁ nalezy oddac¢ do powtdrnego przetworzenia zgodne-
g0 z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony
Srodowiska.

Elektronarzedziai akumulatora/baterii nie wolno wyrzuca¢ do

odpaddw domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng

2012/19/UE, niezdatne do uzytku elektro-

narzedzia, a zgodnie z europejska wytyczna

2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte

akumulatory/baterie, nalezy zbiera¢ osob-

no i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-

rzenia zgodnego z zasadami ochrony $rodo-

wiska.
Akumulatory/Baterie:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: niklowo-kadmowe

Uwaga: Te akumulatory zawieraja kadm, silnie trujgcy metal
ciezki.

Ni-MH: niklowo-wodorkowe

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

—

Cesky |11
Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

AVAROVANI CGtéte viechna varovna upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyni mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozZar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouZity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mlzete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpe¢nost

» Pripojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zpiisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pied destém a vihkem. Vniknuti vody do elek-
tronaradi zvySuje nebezpedi zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouZiti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bosch Power Tools
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Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pFistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi miize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomiicek jako maska pro-
ti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochrannd pfilba nebo sluchétka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, sniZuji riziko poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pripojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k draztim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neo¢ekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mlize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfislusen-
stvi nebo stroj odloZite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nedmyslnému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred

Spatné udrZovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpfiCuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom

—

pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je do-
porucena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna pro
uréity druh akumulatort, existuje nebezpedi pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu urc¢ené aku-
mulatory. Pouziti jinych akumulatord mize vést k porané-
nim a pozardm.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelai-
ské sponky, mince, klice, hrebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové predméty, které mohou zpiisobit pre-
mosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize
mit za nasledek opaleniny nebo poZar.

» Pii §patném pouZiti mize z akumulatoru vytéci kapali-
na. Zabraiite kontaktu s ni. Pii nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte navic i Iékare. Vytékajici akumulatorova kapali-
na miize zplsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpeénost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni piedpisy pro vrtacky a Sroubovaky

» Pokud provadite prace, pfi nichZ miize nasazovaci na-
stroj nebo Sroub zasahnout skryta elektricka vedeni,
pak stroj drzte na na izolovanych plochach rukojeti.
Kontakt s elektrickym vedenim pod napétim mize uvést
napéti i na kovové dily stroje a vést k zasahu elektrickym
proudem.

» Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s elektronara-
dim. Ztrata kontroly mize vést ke zranénim.

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spole¢nost. Kontakt s elektrickym vedenim mize
vést k pozaru a elektrickému Gderu. Poskozeni plynového
vedeni mize vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-
trubi zpdsobi vécné Skody.

» Elektronaradi okamzité vypnéte, pokud se nasazovaci
nastroj zablokuje. Bud'te pfipraveni na vysoké reakcni
momenty, které zplisobuji zpétny raz. Nasazovaci na-
stroj se zablokuje kdyz:

- je elektronaradi pretizené nebo
- se v opracovavaném obrobku vzprici.

» Drite elektronaradi pevné. Pii utahovani a povolovani
Sroubl se mohou kratkodobé vyskytovat vysoké reakcni
momenty.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

1609 92A0X2](10.10.14)
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» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpficit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci zkratu.

I 0 Chraiite akumulator pied horkem, napf. i pred
trvalym slune¢nim zarenim, ohném, vodou a
vlhkosti. Existuje nebezpeci vybuchu.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch s napé-
tim uvedenym na typovém Stitku Vaseho elektronara-
di. Pri pouzivani jinych akumulatord, napf. napodobenin,
prepracovanych akumulator( nebo cizich vyrobki, existu-
je nebezpeci zranéni a téz vécnych skod diky explodujicim
akumulatorim.

» Spicatymi predméty, jako napf. hiebiky nebo Sroubo-
k poskozeni akumulatoru. Uvniti mizZe dojit ke zkratu
a akumulator miize zacit hofet, mize z néj unikat kour, md-
Ze vybouchnout nebo se prehrat.

Popis vyrobku a specifikaci
Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynt mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka po-
ranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim stroje a ne-

chte tuto stranu béhem Cteni navodu k obsluze otevfenou.

’

Urcené pouziti

Elektronaradije urceno k zaSroubovani a uvoliovani Sroubli a
téZ k vrtani do dreva, kovu, keramiky a plastu.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

1 Rychloupinaci sklicidlo

2 Predni objimka

3 Zadni objimka

4 Nastavovaci krouzek predvolby krouticiho momentu

5 Prepinac volby prevodu

Technicka data

Akumulatorovy vrtaci Sroubovak

GSR 9,6-2

—

Cesky |13

6 Akumulator*

7 Odjistovaci tlacitko akumulatoru

8 Sroubovaci bit*

9 Prepinac sméru otaceni

Spina¢

Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Univerzalni drzak bit*

Pojistny Sroub rychloupinaciho skli¢idla
14 Kli¢ na vnitini Sestihrany™

*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni prislusenstvi v nasem pro-
gramu prislusenstvi.

*hézné v obchodé (neni v obsahu dodavky)

Informace o hluku a vibracich
Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-1.

Hodnocena hladina hluku stroje A &ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 80 dB(A); hladina akustického vykonu

91 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

Vrténi do kovu: a,<2,5 m/s2, K=1,5 m/s2,

Sroubovani: a,<2,5 m/s?, K=1,5 m/s’.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-
fadi. Pokud se ovem bude elektronaradi pouZivat pro jiné
prace, s odlisnym pfisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou udrzbou, miize se Groven vibraci li$it. To md-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichZ je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mize zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred Ucinky vibraci, jako je napf. ddrzba elektronaradi

a nastrojti, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procest.

GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2

Professional

Professional Professional Professional

Objednaci ¢islo 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Jmenovité napéti V= 9,6 12 14,4 18
Otacky naprazdno

- 1.stupen mint 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2. stupen min’t 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
max. kroutici moment tvrdy/mékky

Sroubovy spoj podle ISO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
max. vrtaci @ (1./2. stupen)

- Ocel mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Drevo mm 20/13 23/14 26/19 29/22

Bosch Power Tools
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Akumulatorovy vrtaci Sroubovak GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional

max. primér Sroubu mm 6 7 8 8

Rozsah upnuti vrtaciho skli¢idla mm 1-10 =10 1-10 ES10)

Zavit vrtaciho vietene 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"

Hmotnost podle EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Prohlasenioshodé C € Vyména skli¢idla

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v ¢asti ,Technicka data“ splfiuje vSechna pfislusna ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES véet-
né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:

EN 60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

ko (U Mo —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montaz

Nabijeni akumulatoru

Novy nebo dlouhou dobu nepouzivany akumulator dava svij
piny vykon aZ po ca. 5 nabijecich a vybijecich cyklech.

K odejmuti akumulatoru 6 stlaéte odjistovaci tlaCitko 7 a vy-
tahnéte akumulator doll z elektronaradi. Nepouzivejte pFi-
tom zadné nasili.

Akumulator je vybaven kontrolou teploty NTC, ktera dovoli
nabijeni pouze v rozmezi teplot 0 °Ca 45 °C. Tim se dosahne
vysoké Zivotnosti akumulatoru.

tor opotiebovan a musi byt vyménén.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

Vyména nastroje (viz obr. A)

Podrzte pevné zadni objimku 3 rychloupinaciho skli¢idla 1 a
otacejte prednim pouzdrem 2 ve sméru @, aZ lze vloZit na-
stroj. Nasadte nastroj.

Pevné podrzte zadni objimku 3 rychloupinaciho sklicidla 1 a
rukou silné zatocte pfedni objimku 2 ve sméru @.

Zajisténi se opét uvolni, pokud pro odstranéni nastroje otoci-

te prednim pouzdrem 2 v protisméru.

Odstranéni pojistného Sroubu (viz obr. B)

Rychloupinaci skli¢idlo 1 je proti neimysinému uvolnéni z vr-
taciho vietene zajisténo pojistnym Sroubem 13. Zcela otevie-
terychloupinaci sklicidlo 1 a pojistny Sroub 13 vySroubujte ve
sméru @ ven. Dbejte na to, Ze pojistny Sroub ma levy zavit.

Demontaz sklicidla (viz obr. C)

Upnéte kli¢ na vnitini Sestihrany 14 kratkou stopkou do rych-
loupinaciho sklicidla 1.

Elektronaradi polozte na stabilni podklad, napf'. pracovnistiil.
Elektronafadi pevné podrzte a rychloupinaci sklicidlo 1 uvol-
néte otacenim klice na vnitini Sestihrany 14 ve sméru @. Pev-
né usazené rychloupinaci skli¢idlo se uvolni lehkym dderem
nadlouhou stopku klice na vnitini Sestihrany 14. KIi¢ na vniti-
ni $estihrany odstrante z rychloupinaciho skli¢idla a skli¢idlo
zcela odSroubujte.

Montaz skli¢idla (viz obr. D)

Montaz rychloupinaciho sklicidla se provadi v opaéném poradi.
Sklic¢idlo musi byt utazeno utahovacim momentem
ca.17-22Nm.

Do otevieného rychloupinaciho skli¢idla nasroubuijte proti
sméru hodinovych rucicek pojistny $roub 13. PokaZzdé pouzij-
te novy pojistny Sroub, ponévadz na jeho zavitu je nanesené
pojistna lepici hmota, jeZ ztraci pfi vicenasobném pouZiti svij
Ucinek.
Odsavani prachu/trisek
» Prach materiali jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineralli a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami
pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostredky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpist pro opracovavané ma-
terialy.
» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.
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Provoz

Uvedeni do provozu

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouzivate.

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch O-Pack
s napétim uvedenym na typovém stitku Vaseho elek-

tronaradi. Pouzivani jinych akumulatord mdze vést k pora-

nénim a nebezpedi pozaru.
Nastavte prepinac¢ sméru otaceni 9 na stied, aby se zabranilo

neumysinému zapnuti. Nasad'te nabity akumulator 6 do drZa-

dla az citelné zaskoci a spolehlivé priléha k drzadlu.
Nastaveni sméru otaceni (viz obr. E)

Pomoci prepinace sméru otaceni 9 miizete zménit smér otaceni
elektronaradi. Pri stlateném spinaci 10 to vSak neni mozné.

Chod vpravo: Pri vrtani a zaSroubovani $roub stlacte prepi-
nac sméru otaceni 9 vlevo aZ na doraz.

Chod vlevo: K uvolnéni popf. vysroubovani $roubl pretlacte
prepina¢ sméru otaceni 9 vpravo az na doraz.

Predvolba krouticiho momentu

Pomoci nastavovaciho krouzku predvolby krouticiho momen-

tu 4 mizete predvolit potiebny kroutici moment v

25+1 stupnich. Pfi spravném nastaveni se nastroj zastavi,

jakmile je Sroub v jedné roviné zaSroubovan do materialu po-

pr'. je dosazeno nastaveného krouticiho momentu. V poloze

L&\ “je pfeskakovaci spojka deaktivovana, napf. pro vrtani.

Pri vy$roubovani $roubl pfipadné zvolte vy$si nastaveni ev.

nastavte na symbol , & “,

Mechanicka volba pifevodu

» Prepinac volby pievodu 5 ovladejte jen za klidového
stavu elektronaradi.

Pomoci prepinace volby pievodu 5 mizete predvolit

2 rozsahy poctu otacek.

Stupen I:

NiZ8i rozsah poctu otacek; pro Sroubovéni nebo prace s vel-

kym prdmérem vrtani.

Stupen II:

Vy$$i rozsah poctu otacek; pro prace s malym prdmérem vrtani.

Pokud nelze posunout prepina¢ volby prevodu 5 aZ na doraz,
pootocte o néco sklicidlo s vrtakem.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spina¢ 10 a po-
drzte jej stlaceny.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 10 uvolnéte.

Nastaveni poctu otacek

Pocet otacek zapnutého elektronaradi mizete plynule regulo-

vat podle toho, jak dalece stlacite spinac¢ 10.

Lehky tlak na spinac 10 zpdsobi nizky pocet otacek. S rostou-

cim tlakem se pocet otacek zvysuje.

Dobéhova brzda
Pri uvolnéni spinace 10 se sklicidlo zabrzdi a tim se zabrani
dobéhu nastroje.

—

Cesky |15

Priza$roubovani $roub( uvolnéte spinac 10 teprve poté, kdyz
je Sroub v jedné roviné zasroubovan do obrobku. Hlava $rou-
bu pak nepronikne do obrobku.

Pracovni pokyny

» Na Sroub nasad'’te pouze vypnuté elektronaradi. Otace-
jici se nasazovaci nastroje mohou sklouznout.

Tipy

Po delsi praci s malymi otackami by jste méli stroj k ochlazeni ne-
chat béZet naprazdno ca. 3 minuty pfi maximalnich otackach.
Pri vrtani do kovu pouZijte pouze bezvadné, naostiené vrtaky
HSS (HSS = vysokovykonna rychlofezna ocel). Odpovidajici
kvalitu zarucuje program pfislusenstvi Bosch.

Pred zasroubovanim vétsich, delSich $roub( do tvrdych mate-
riald byste méli predvrtat otvor s primérem jadra zavitu do
zhruba 2/, délky roubu.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi
» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpeéné.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a narocné kontroly k poru-
Se stroje, svérte provedeni opravy autorizovanému servisni-
mu stredisku pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri vSech dotazech a objednavkach nahradnich dilti nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (idrzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim diliim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomlize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich pfisluenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

/) Elektronaradi, akumulatory, prislu$enstvia obaly maji

b},,ﬁ byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do domov-

niho odpadu!

Bosch Power Tools
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16 | Slovensky

Pouze pro zemé EU:

sibyt neupotrebitelné elektronaradiapodle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-
bo opotfebované akumulatory/baterie ro-
zebrané shromazdény a dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostredi.

Akumulatory/baterie:

é% Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikl-kadmium

Pozor: tyto akumulatory obsahuji kadmium, vysoce jedovaty
tézky kov.

Ni-MH: Nikl-metalhydrid

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné

pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a hezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v

nasledujicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $nlrou) a na ru¢né elektrické naradie napdja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruéného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Podle evropské smérnice 2012/19/EU mu-

—

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnejs$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sii napr. rury, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraite elektrické naradie pred u¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodni $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlZovacie kable, ktoré su schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie prediZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo
vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, siistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s rucnym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani ndradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomo-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.
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» Skorako naradie zapnete, odstraiite zneho nastavovacie
naradie alebo kl'i¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kli¢, ktory sa nachadza v rotujlicej asti ruéného elektrické-
ho naradia, moze spdsobit vazne poranenia osob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujlicimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sadénaruéné elektrické naradie namontovat odsava-
cie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci sti dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na za-
chytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpe¢nejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymiefat prislusenstvo alebo skér, ako odlozZite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrarnuje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie st doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Rucné
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked  ho pouzivaju
nesklsené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suiciastky bezchybne funguju alebo
Ci neblokuj, i nie sti zZlomené alebo poskodené niekto-
ré suciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
Gdrzbou elektrického naradia.

> Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického

—
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naradia na iny Ucel ako na predpisané pouZzitie moze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového ru¢ného elek-

trického naradia a manipulacia s nim

» Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odportica vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijacka,
uréena na nabijanie urcitého druhu akumulatorov, na nabija-
nie inych akumulatorov, hrozi nebezpeéenstvo poZiaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné urce-
né akumulatory. PouZivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpeéenstvo poziaru.

» Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby
mohli prist do styku s kancelarskymi sponkami, minca-
mi, kl'iémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spésobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumula-
tora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik poZiaru.

» Z akumulitoramdzZe pri nespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o¢i vyhl'adajte aj lekara. Unikajlica kvapa-
lina z akumulatora moZe mat za nasledok podrazdenie po-
koZky alebo popéleniny.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre vitacky a skrutkovace

» Drzte rucné elektrické naradie len za izolované plochy
rukoviti, ak vykonavate takui pracu, pri ktorej by mohli
pouzity pracovny nastroj alebo skrutka natrafit na skryté
elektrické vedenia. Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je
pod napatim, mdze dostat pod napétie aj kovové siciastky
naradia a sposobit zasah elektrickym pridom.

» Pouzivajte pridavné rukovite, ktoré Vam boli dodané s
naradim. Strata kontroly nad naradim méze mat za nasle-
dok poranenie.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim moze spdsobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia méze mat za nasledok explo-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia spdsobi vecn
Skodu.

» Ked’sa pracovny nastroj zablokuje, rucné elektrické
naradie okamzite vypnite. Bud'te pripraveny na vznik
intenzivnych reakénych momentov, ktoré sposobia
spatny raz naradia. Pracovny nastroj sa zablokuje vtakom
pripade, ked:

- ruéné elektrické naradie je pretazené alebo
- je vzprie¢ené v obrabanom obrobku.
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» Pri praci rucné elektrické naradie dobre drte. Pri uta-
hovani a uvolfiovani skrutiek mozu kratkodobo vznikat
velké reakéné momenty.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrZiavany rukou.

» Pockajte na tiplné zastavenie rucného elektrického na-
radia, az potom ho odlozte. Pracovny nastroj sa moze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skrato-
vania.

I \_ Chraiite akumulator pred horticavou, napr. aj
_i@ pred trvalym sine¢nym Ziarenim, pred ohiiom, vo-
dou a vlhkostou. Hrozi nebezpegenstvo vybuchu.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch s napatim,
ktoré je uvedené na stitku Vasho rucného elektrického
naradia. Pri pouziti inych akumulatorov, napriklad roznych
napodobnenin, upravovanych akumulatorov alebo vyrobkov
inych firiem, hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo vznik
vecnych $kod nasledkom vybuchu akumulatora.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutko-
vace, alebo pésobenim vonkajsej sily moze dojst
k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri moZe dojst k skratu
aakumulator méZe zacat horiet, mdze z neho unikat dym,
moze vybuchnut alebo sa prehriat.

Popis produktu a vykonu

Precitajte sivSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, sp6-
sobit poziar a/alebo fazké poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami produktu a
nechajte si ju vyklopent po cely Cas, ked' Citate tento Navod
na pouZivanie.

Pouzivanie podla urcenia
Toto naradie je ur¢ené na zaskrutkovavanie a uvolfiovanie
skrutiek ako aj na vrtanie do dreva, kovu, keramiky a plastov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

Rychloupinacie sklucovadlo

Predna objimka

Zadna objimka

Nastavovaci krizok kratiaceho momentu

Prepinac rychlostnych stupriov

Akumulator*

Tlacidlo uvolnenia aretéacie akumulatora

Skrutkovaci hrot*

O ~NOOOGOThA, WN R

—

9 Prepina¢ smeru otd¢ania
10 Vypinac
11 Rukovit (izolovana plocha rukovate)
12 Univerzalny drZiak skrutkovacich hrotov*
13 Poistna skrutka pre rychloupinacie sklu¢ovadlo
14 KIG¢ na skrutky s vnitornym Sesthranom™

*Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prisluenstvo najdete v nasom
programe prislusenstva.

*mozno prikipit (nepatri do zakladnej vybavy)

Informacia o hluénosti/vibraciach
Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-2-1.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 80 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
91 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Vitanie do kovu: a,<2,5 m/s, K=1,5m/s2,

Skrutkovanie: a,<2,5 m/s?,K=1,5m/s?.

Urovef kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana pod-
Ia meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a mozno
ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronaradia. Hodi sa
aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouZivania
tohto ruéného elektrického naradia. Pokial sa ale bude elektro-
naradie pouzivat na iné prace, s odliSnym prislu$enstvom,

s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou idrzbou, moze sa tiro-
ven vibracii lisit. To moze vyrazne zvysit zataZenie vibraciami
pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asového
liseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas ktorych je
rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' naradie sice
bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze vyrazne reduko-
vat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujticej s naradim pred dcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpec¢nostné opatrenia,
ako st napriklad: idrzba rucného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpedenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.
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Technické udaje
Akumulatorovy vrtaci skrutkova¢ GSR 9,6-2 GSR12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional
Vecné ¢islo 3601J18L.. 3601J184J.. 3601J18G.. 3601J183..
Menovité napatie V= 9,6 12 14,4 18
Pocet volnobeznych obratok
- 1. stupen mint 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2. stupen min’t 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
max. kritiaci moment tvrdé/makkeé
ukoncenie skrutkovania podfa IS0 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
max. priemeru vrtu (1./2. stuper)
- Ocel mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Drevo mm 20/13 23/14 26/19 29/22
max. skrutkovaci priemer mm 6 7 8 8
Upinaci rozsah sklu¢ovadla mm 1-10 1-10 1-10 1-10
Zavit vitacieho vretena 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Hmotnost podla EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Vyhlasenie o konformite C €

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti ,Technické tdaje” splfia vSetky prislu$né ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane
ich zmien a je v stlade s nasledujlcimi normami:
EN60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

¢ .
%/( ;242 [.{/, Au/{c._.___
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montaz

Nabijanie akumulatorov
Novy akumulator alebo akumulator, ktory sa dlhsi ¢as nepou-

Zival, dava pIny vykon aZ po cca 5 nabijacich a vybijacich cyk-

loch.

Na demontdZ akumulatora 6 stlacte uvolfiovacie tla¢idla 7 a
vytiahnite akumulator z ruéného elektrického naradia sme-
rom dole. Nepouzivajte pritom neprimeranii silu.
Akumulator je vybaveny tepelnou poistkou NTC, ktora dovoli
nabijanie akumulatora len v rozsahu tepl6t medzi 0 °Ca 45 °C.
Vdaka tomu sa zabezpedi vys$sia Zivotnost akumulatora.
Vyrazne skratena prevadzkova doba akumulatora po nabiti
signalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

Dodrziavajte pokyny na likvidaciu.

Vymena nastroja (pozri obrazok A)

Dobre pridrzte zadnu objimku 3 rychloupinacieho sklucovad-
la1aprednt objimku 2 otacajte v smere ota¢ania @ tak, aby
sadal do sklucovadlavlozit pracovny nastroj. Vlozte pracovny
nastroj.

Pevne pridrzte zadnd objimku 3 rychloupinacieho sklucovad-
la 1 aprednt objimku 2 energicky otocte rukou v smere ota-
Cania @.

Aretacia sa opat uvolni, ked otocite pri vyberani nastroja
prednu objimku 2 opaénym smerom.

Vymena upinacej hlavy (skl'ucovadla)

Demontaz poistnej skrutky (pozri obrazok B)
Rychloupinacie sklucovadlo 1 je proti uvolneniu vitacieho
vretena zaistené poistnou skrutkou 13. Otvorte celkom rych-
loupinacie sklu¢ovadlo 1 a poistnu skrutku 13 ota¢anim v
smere otacania @ vyskrutkujte. Nezabudnite na to, Ze poist-
na skrutka ma l'avy zavit.

Demontaz skl'ucovadia (pozri obrazok C)

Upnite kIG¢ na skrutky s vndtornym $esthranom 14 kratkou
stopkou dopredu do rychloupinacieho sklucovadla 1.
PoloZte ruéné elektrické naradie na nejaku stabilnti podlozku,
napriklad na pracovny stél. Ru¢né elektrické naradie dobre
pridrzte a uvolnite rychloupinacie sklucovadlo 1 otacanim
klica na skrutky s vnatornym Sesthranom 14 v smere otaca-
nia @. Ak je rychloupinacie sklucovadlo zablokované a neda
sa odskrutkovat, uvolnite ho jemnym tiderom na dlht stopku
kli¢a na skrutky s vnitornym $esthranom 14. Vyberte kIi¢ na
skrutky s vnttornym Sesthranom z rychloupinacieho skluco-
vadla a rychloupinacie sklucovadlo celkom vyskrutkujte.

Montaz skl'u¢ovadla (pozri obrazok D)

Montaz rychloupinacieho sklu¢ovadla sa robi v opacnom po-
radi.
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Upinacia hlava sa musi utiahnut utahovacim mo-
mentom cca 17-22 Nm.

Poistnd skrutku 13 zaskrutkujte proti smeru pohybu hodino-
vych ruci¢iek do otvoreného rychloupinacieho skfucovadla.
Kazdy raz pouzite novt poistnu skrutku, pretoze na jej zavite
je nanesena zaistovacia lepiaca hmota, ktora pri opakovanom
pouZiti straca tcinok.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a
kovov mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-

chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-

akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-

nika, pripadne 0sob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-

viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smi
opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.
- Postarajte sa 0 dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odportcame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku s
filtrom triedy P2.
Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtice sa konkrét-
neho obrabaného materialu.
» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vznief.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Aby ste uSetrili energiu, zapinajte ruéné elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouzivate.

Vlozenie akumulatora

» Pouzivajte len originalne akumulatorové batérie Bosch

0-Pack s takym napétim, ktoré je uvedené na typovom
Stitku Vasho rucného elektrického naradia. Pouzivanie

inych akumulatorov moZe mat za nasledok poranenie a ne-

bezpecenstvo poziaru.
Nastavte prepina¢ smeru ota¢ania 9 do strednej polohy, aby
ste zabranili nedmyselnému zapnutiu ruéného elektrického
naradia. VloZte nabity akumulator 6 do rukovate tak, aby po-
Cutelne zaskodil a bol zarovno s rukovatou.

Nastavenie smeru otacania (pozri obrazok E)

Prepinatom smeru ota¢ania 9 mozete menit smer otacania
rucného elektrického naradia. Nie je to vSak mozné vtedy,
ked je stlaceny vypinac 10.

Pravobezny chod: Na vrtanie a skrutkovanie skrutiek zatlacte
prepina¢ smeru otacania 9 dolava az na doraz.

Lavobezny chod: Na uvolfiovanie resp. odskrutkovavanie skru-

tiek zatlacte prepina¢ smeru ota¢ania 9 doprava az na doraz.

—

Predvol’ba kriitiaceho momentu

Pomocou nastavovacieho prstenca predvolby kritiaceho mo-
mentu 4 mdzete predvolit potrebny kritiaci moment po
25+1 stupfioch. Pri spravnom nastaveni sa pracovny nastroj
zastavivo chvili, ked'je hlava skrutky zaskrutkovand v rovine s
povrchom materialu, resp. ked' sa dosiahne nastaveny krutia-
ci moment. V tejto polohe % “ je preskakovacia spojka vy-
pnutd, napr. na vitanie.

Pri vyskrutkovavani skrutiek zvolte pripadne nastavenie na
vy$Si stupen, pripadne na symbol , & ¢,

Mechanické prepinanie rychlostnych stupiiov

» S prepinac¢om rychlostnych stupiiov 5 manipulujte len
vtedy, ked’ je naradie vypnuté.

Pomocou prepinaca rychlostnych stupnov 5 sa daju predvolit
2 rozsahy obratok.

Stupen |I:

Nizky rozsah obratok; vhodny na skrutkovanie alebo na prace
s velkym vrtacim priemerom.

Stupen II:

Vysoky rozsah obratok; na prace s malym vrtacim priemerom.
Ak sa pri zastavenom naradi neda otocit prepinac rychlost-
nych stupnov 5 posunut az na doraz, hnacie vreteno s vrta-
kom trochu pootocte.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypina¢ 10
adrzte ho stlaceny.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia vypina¢ 10 uvolnite.

Nastavenie poctu obratok

Pocet obratok zapnutého ruc¢ného elektrického naradia moze-
te plynulo regulovat podra toho, do akej miery stlacate vypi-
na¢ 10.

Mierny tlak na vypina¢ 10 vyvola nizky pocet obratok. Pri zvy-
Seni tlaku sa pocet obratok zvysi.

Dobehova brzda

Pri uvolneni vypinaca 10 sa sklucovadlo zabrzdi, a tym sa za-
brani dobiehaniu pracovného nastroja.

Pri skrutkovani skrutiek uvolnite vypina¢ 10 az vtedy, ked'je
skrutka zaskrutkovand do obrobku v rovine s povrchom mate-
ridlu. Skrutkovacia hlava potom nevnikne do obrobku.

Pokyny na pouzivanie

» Rucné elektrické naradie prikladajte na skrutku iba vo
vypnutom stave. Otacajlce sa pracovné nastroje by sa
mohli zo$myknut.

Tipy

Po dIhsej praci s nizkym poctom obratok by ste mali ru¢né
elektrické naradie ochladit cca 3-mindtovym chodom s maxi-
malnym poctom obratok bez zataZenia.

Na vrtanie do kovu pouZivajte len bezchybné a ostré vrtaky z
vysokovykonnej rychloreznej ocele (HSS). Vhodnu kvalitu za-
rucuje program prisluenstva Bosch.

Pred skrutkovanim vacsich a dlhSich skrutiek do tvrdych ma-
teridlov by ste mali vrtakom s priemerom rovnym jadru zavitu
skrutky predvrtat otvor do %/ dizky skrutky.
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Rucné elektrické naradie ajeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole predsalen
prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat autorizo-
vanej servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.
Privsetkych dopytoch a objednavkach nahradnych siciastok
uvadzajte bezpodmieneéne 10-miestne vecné ¢islo uvedené
na typovom stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a ldrzby Vasho produktu ako aj ndhradnych suciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajtcich sa nasich produktov a ich prislusenstva.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja

alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

3/ Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba

}A dat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane Zivotného
prostredia.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie ani akumulatory/baté-

rie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa

musia nepouzitelné rucné elektrické nara-

die (elektrospotrebice) a podla eurdpskej

smernice 2006/66/ES sa musia poskode-

né alebo opotrebované akumulatory/baté-

rie zbierat separovane a treba ich davat na

recyklaciu zodpovedajlcu ochrane Zivotné-

ho prostredia.

Akumulatory/batérie:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikel-kadmiové

Upozornenie: Tieto akumulatory obsahuju kadmium, vysoko
jedovaty tazky kov.

Ni-MH: Nikel-metalhydridové

Zmeny vyhradené.

—
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Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes bizton-

sagi figyelmeztetést és elo-
irast. A kovetkezOkben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-
tasadramitésekhez, tlizhdz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
héldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és azidegen személyeket a
munkahelytol, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjdk a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozé adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozd dugok és
a megfelelé dugaszol6 aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétal eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktdl és mozgé
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomdkkal
teli kdbel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
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nélatraengedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibadaram-védékap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védéfelszerelést és mindig viseljen
véddészemiiveget. A személyi védofelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mieldtt bedugna a csatlakozo
dugét a dugaszoloéaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tul nmagat. Keriilje el a normalistél eltérd
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstlyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozg6 alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez szilkséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-

nalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgald elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

—

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakoz6 dugot a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elGvigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan lizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-
lata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezd és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékel6dnek be és azokat kdnnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

> Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendé munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétol eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokészii-
lékekben toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltoltésére szolgalo toltokésziilékben egy masik akku-
mulatort probal feltlteni, tiiz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozé
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktdl, pénzér-
méktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és mas kis-
méretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érint-
kezoket. Az akkumulator érintkez6i kdzotti rovidzarlat
égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbol folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.

Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal dblitse le vizzel az érintett fe-
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liiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok furégépekhez és csavarozo-
gépekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam vagy a csavar fesziilt-
ség alatt allg, kiviilrol nem lathaté vezetékekhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziiltség alatt allé vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala
keriilhetnek és aramiitéshez vezethetnek.

» Ha az elektromos kéziszerszammal potfogantytik is
szallitasra keriiltek, hasznalja azokat. Ha elveszti az
uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez vezethet.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, az tlizh6z és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast eredmé-
nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Mindig szamitson nagy re-
akcios nyomatékokra, amelyek egy visszarugas eseté-
ben felléphetnek. A betétszerszam leblokkol, ha:

- az elektromos kéziszerszamot tulterhelik vagy
- beékelddik a megmunkalasra keriil6 munkadarabba.

» Tartsaszorosan fogva az elektromos kéziszerszamot. A
csavarok meghtzasakor vagy kioldasakor rovid idére igen
magas reakciés nyomaték [éphet fel.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mieldtt letenné. A betétszerszam beékel6dhet, és a
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy rovid-
zarlat veszélye.

I \  Ovja meg az akkumulatort a forrésagtél, példa-
0 ul a tartés napsugarzastol, a tiiztol, a viztol és a

nedvességtol. Robbanasveszély.

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustabla-
jan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartmanyi
akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulatorok, példaul
utanzatok, feldjitott akkumulatorok vagy idegen termékek
hasznalatakor a felrobband akkumulatorok sériiléseket és
anyagi karokat okozhatnak.

—
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» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csa-
varhiizok, vagy kiilso erébehatasok megrongalhatjak.
Belsd rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyulladhat,
flistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tilheviilhet.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezGkben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, tlizh6z és/vagy stlyos testi sériilések-
hez vezethet.
Kérjiik hajtsa ki a kihajthatd abras oldalt, és hagyja igy kihajt-
va, mikdzben ezt a kezelési itmutatot olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam csavarok becsavarasara és kihaj-
tasara, valamint faban, fémekben, keramikus anyagokban és
miianyagokban végzett flrasra szolgal.

Az abrazolasra keriilo komponensek
A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhato
képére vonatkozik.
1 Gyorsbefogd furétokmany
Elsé hiively
Hatso hiively
Forgaté nyomaték elévalasztd beallito gy(ird
Fokozatvalaszto kapcsolo
Akkumulator*
Akkumulator reteszelés feloldo gomb
Csavarozo betét (bit)*
Forgasirany-atkapcsolo
Be-/kikapcsold
Fogantyu (szigetelt fogantyU-feliilet)
Univerzalis bittarto*
Gyorsbefogo furétokmany biztositd csavar
14 Imbuszkulcs™

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban
valamennyi tartozék megtalalhato.

kaphato (nem tartozik a szallit-

O oo ~NOOOGhAWN

e e
W NN =R O

=3 kereskedelemt 2ok

manyhoz)

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745-2-1 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelésli zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 80 dB(A); hangteljesitményszint 91 dB(A).
Bizonytalansag K=3 dB.

Viseljen fiilvédot!

ay, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K
bizonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Firés fémekben: a,<2,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

Csavarozas: a,<2,5m/s?,K=1,5m/s?.
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Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam 6 alkalma-

zasi teriiletein valo hasznalat soran fellépd érték. Ha az elektro-
mos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonbozé tartozé-
kokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznaljak, a

rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész munkaiddre vo-

natkozd rezgési terhelést Iényegesen megndvelheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen haszndlatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartdsa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Miiszaki adatok

Akkumulatoros fiiro- és csavarozogép GSR 9,6-2 GSR12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2

Professional Professional Professional Professional

Cikkszam 3601J18L.. 3601J184J.. 3601J18G.. 3601J183..
Névleges fesziiltség V= 9,6 12 14,4 18
Uresjarati fordulatszam

- 1. fokozat perct 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2. fokozat perct 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
Maximalis forgatonyomaték kemény/puha

csavarozasnal az ISO 5393 szerint Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
Legnagyobb flré-@ (1./2. fokozat)

- Acélban mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Faban mm 20/13 23/14 26/19 29/22
Legnagyobb csavar-@ mm 6 7 8 8
Tokmanyba befoghatdé méretek mm 1-10 1-10 1-10 1-10
Flréorsé menete 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Stly az ,EPTA-Procedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 1,5 1,6 1,7 1,9
Megfeleléségi nyilatkozat € € Osszeszerelés

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,Miszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2014/30/EU,

2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-

vago eldirasoknak és megfelel a kovetkezd szabvanyoknak:
EN60745-1,EN60745-2-1, EN60745-2-2.

Amiiszaki dokumentdcitja (2006/42/EK) a kovetkezé helyen
taldlhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

?q?o\
¢ «
/@( LoV Mol —
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Az akkumulator feltoltése
Egy (j, vagy hosszabb ideig hasznalaton kiviili akkumulator

teljesitményét.

A 6 akkumulator kivételéhez nyomja meg a 7 reteszelésfelol-
do6 gombokat és hizza ki lefelé az akkumulatort az elektromos
kéziszerszambol. Ne alkalmazzon erészakot.

Az akkumulator egy NTC tipust hémérsékletellendrzd beren-
dezéssel van felszerelve, amely az akkumulator téltését csak
0 °Cés 45 °C kozotti hémérséklet esetén teszi lehetdvé. Ez
igen magas akkumuldtor-élettartamot biztosit.

Ha az akkumulator feltoltése utan a késziilék mar csak lénye-
gesen rovidebb ideig iizemeltethetd, akkor az akkumulator el-
hasznalddott és ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba valo eltavolitassal kapcsolatos
eldirasokat.

Szerszamcsere (lasd az ,,A” abrat)

Tartsa fogva az 1 gyorsbefogo furdtokmany 3 hatso hiivelyét,
és forgassa el a 2 els6 hiivelyt az @ forgasiranyba, amig be
nem lehet tenni a szerszamot a szerszambefogd egységhbe.
Tegye be a szerszamot a tokmanyba.
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Tartsa fogva az 1 gyorsbefogd furétokmany 3 hatsé hiivelyét,
és forgassa el eroteljesen kézzel a 2 elsé hiivelyt a @ forgasi-
ranyba.

Areteszelés automatikusan feloldodik, ha a szerszam eltavo-
litdasahoz a 2 elsé hiivelyt ellenkez6 iranyban elforgatja.

A furotokmany cseréje

A biztositocsavar eltavolitasa (lasd a ,,B” abrat)

Az 1 gyorsbefogé flrotokmany a fardorsordl vald akaratlan ki-
lazulas ellen egy 13 biztositocsavarral van rogzitve. Nyissa ki
teljesen az 1 gyorsbefogd flrotokmanyt és az @ iranyban for-
gatva teljesen csavarja ki a 13 biztositdcsavart. Vegye tekin-
tethe, hogy a biztositocsavar balmenetes.

A furétokmany leszerelése (lasd a ,,C” abrat)
Ardvidebb szaraval elérefelé fogjon be egy 14 imbuszkulcsot
az 1 gyorsvalto furétokmanyba.

Tegye le az elektromos kéziszerszamot egy stabil alapra, pél-
daul egy munkapadra. Tartsa szorosan fogva az elektromos
kéziszerszamot és a 14 imbuszkulcsnak az @ iranyba valo el-
forgatasaval oldja fel és csavarja ki az 1 gyorshefogo furotok-
manyt. Ha a gyorsbefogo furétokmany beékel6dott, akkor azt
a 14 imbuszkulcs hosszl sarara mért kdnnyed iitéssel lehet
meginditani. Vegye ki az imbuszkulcsot a gyorsbefogd flré-
tokmanybol és csavarja teljesen ki a gyorshefogo furotok-
manyt.

A furotokmany felszerelése (lasd a ,,D” abrat)
Agyorsbefogo furétokmany felszerelése az elébbivel forditott
sorrendben torténik.

A furotokmanyt kb. 17 - 22 Nm meghuizasi nyoma-
& tékkal kell rogziteni.

Csavarozza be a 13 biztosit6 csavart az dramutatd jarasaval
ellenkezd iranyban a nyitott gyorsbefogo firétokmanyba.
Mindig 0] biztosité csavart hasznaljon, mivel annak a meneté-
re biztositd massza van felhordva, amelynek hatasa tobbszori
haszndlat esetén megsz(inik.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatast lehet. A poroknak
a kezeld vagy a kozelben tartézkodé személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd ha-
tasuak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédd vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérél.
- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szlirdosztalyu por-

védé alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az
adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kénnyen meggyulladhatnak.

—
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

Az akkumulator beszerelése
» Csak eredeti Bosch 0-Pack-akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyek fesziiltsége megegyezik az elektromos
kéziszerszam tipustablajan megadott fesziiltséggel.
Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket és tii-
zet okozhat.
Allitsa be a 9 forgasirany-atkapcsolot a kozépsé helyzetbe,
hogy elkeriilje a késziilék akaratlan bekapcsolasat. Tegye be a
feltoltott 6 akkumulatort a fogantydba, amig az érezhetéen
bepattan a helyére és egy sikba kertil a fogantydval.
Forgasirany beallitasa (lasd az ,E” abrat)
A9forgasirany-atkapcsold az elektromos kéziszerszam forga-
siranyanak megvaltoztatasara szolgal. Haa 10 be-/kikapcsold
be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet atkapcsolni.
Jobhbra forgas: Flrashoz és csavarok behajtasahoz tolja el iit-
kozésig balra a 9 forgasirany-atkapcsoldt.
Balra forgas: A csavarok kioldasahoz, illetve kicsavarasahoz
tolja el litk6zésig jobbra a 9 forgasirany-atapcsolot.
A forgaté nyomaték elévalasztasa
A 4 forgatd nyomaték el6valaszto beallitd gydrivel a sziiksé-
ges forgatd nyomaték 25+1 fokozatban elére kivalaszthato.
Helyes beallitas esetén a betétszerszam azonnal ledll, mihelyt
acsavarfej egy sikba keriilt az anyag feliiletével, illetve amikor
aszerszam eléria beallitott nyomatékot. A, & " helyzetben a
tulterhelésvédo tengelykapcsold kivan kapcsolva, erre példa-
ul furaskor van sziikség.
A csavarok kihajtasahoz allitson be sziikség esetén egy maga-
sabb fokozatot, illetve allitsa at a kovetkezd jelre: , 4w ",

Mechanikus fokozatvalasztas

» A 5 fokozatvalté kapcsolot csak allé elektromos kézi-
szerszam mellett szabad atkapcsolni.

Az 5 fokozatvalté kapcsoldval 2 killonbdz6 fordulatszam tar-

tomanyt lehet eldre kijeldlni.

1. fokozat:

Alacsony fordulatszam tartomany; csavarozashoz vagy nagy
furéatmérdvel végzett flrashoz.

1. fokozat:

Magas fordulatszam tartomany; kis faréatmérével végzett fi-
rashoz.

Ha az 5 fokozatvaltd kapcsoldt nem lehet iitkdzésig elfordita-
ni, akkor forgassa el kissé a furdval a farotokmanyt.

Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja
be és tartsa benyomva a 10 be-/kikapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedie el a
10 be-/kikapcsoldt.

Bosch Power Tools
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A fordulatszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat a 10
be-/kikapcsold kiilonb6z6 mértékli benyomasaval fokozat-
mentesen lehet szabalyozni.

A 10 be-/kikapcsolora gyakorolt enyhe nyomas alacsony for-
dulatszamot eredményez. A nyomas novelésekor a fordulat-
szam is megnovekszik.

Kifuto fék

A 10 be-/kikapcsolo elengedésekor a firétokmany lefékezo-
dik és ez meggatolja a betétszerszam utanfutasat.

A csavarok behajtasakor a 10 be-/kikapcsoldt csak akkor en-
gedje el, haa csavar mér egy sikban be van hajtvaa munkadarab
feliiletébe. A csavarfej ekkor nem hatol be a munkadarabba.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt készii-
lék mellett tegye fel a csavarra. Aforgd betétszerszamok
lecsuszhatnak.

Tippek
Ha hosszabb ideig alacsony fordulatszammal dolgozott, akkor

az elektromos kéziszerszamot a leh(itéshez kb. 3 percig maxi-
malis fordulatszammal {iresjaratban jarassa.

Fémben vald furashoz csak kifogastalan, kiélesitett HSS-farot

(HSS = nagyteljesitményti gyorsvagd acél) hasznaljon. ABosch-

cég tartozék-programja garantalja a megfeleld minéséget.
Ha nagyobb, hosszabb csavarokat akar kemény anyagba be-

csavarozni, akkor célszer(i a menet magatmérojének megfele-

18, a csavar hosszisaganak %/,-at kitevd megfeleld hosszusa-
gl furatot elofurni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és ellenér-

zési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna, akkor a ja-

vitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-mihely tigyfél-
szolgalatat szabad megbizni.

Hakérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhatd 10-jegyl cikkszamot.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

—

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

X3/ Azelektromos kéziszerszamokat, az akkumulatoro-
}2;.3 kat, a tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi szempontoknak megfelelden kell tjrafelhaszna-
lasra el6késziteni.
Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumula-
torokat/elemeket a haztartasi szemétbe!
Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznlt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkozd 2012/19/EU eu-
ropai iranyelvnek és az elromlott vagy el-
hasznalt akkumulatorokra/elemekre vonat-
kozd 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhaté akku-
mulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell
gylijteni és a kornyezetvédelmi szempon-
toknak megfelelden kell Gjrafelhasznalasra
leadni.

Akkumulatorok/elemek:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikkel-kadmium

Figyelem: Ezek az akkumulatorok kadmiumot tartalmaznak,
ez egy igen mérgez6 hatasu nehézfém.

Ni-MH: Nikkel-metalhidrid

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Pycckuu

CepTnhuKaT 0 COOTBETCTBUU
No. KZ.75000.52.22.01.00637
Cpok ie#cTBuA ceptidukata 0 COOTBETCTBUM

no12.11.2018
TOO "LieHTp cepTUdMKaLMK NPOaYKLKH,
yenyr"
r.Anmarbl,yn.Kabanbai batbipa,
yr.yn.Kangaskosa,51/78
CepTudmKaThl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA N0 AAPeCy:
000 «Pobept bolwu»
yn. Akan. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

[laTa U3roToBNEHMA yKa3aHa Ha NocnefHeN CTpaHuLe 0bnox-
ku PykoBopcTaa.

KoHTaKTHas HHopMaLna OTHOCKTENbHO MMNOPTEPA cofep-
KWTCA Ha YNAKOBKe.

Cpok cnyx6bl uagenua

Cpok cnyx0bl M3enus coctasnaet 7 net. He pekomeHayetca

K 3KCMNyaTalyy o UCTeUEHUN 5 NeT XpaHeHHs C fatbl U3ro-

TOBNEeHUA Oe3 NpeaBapuTeNbHOM NPOBEPKH (IaTy U3roToBne-

HWA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA30B M OlMBOUHbIE AeiCTBHA

nepcoHana unu nonb3oBarena

— He UCMonb30BaTh C NOBPEXAEHHOM PYKOATKON WK NOBpe-
K[EHHbIM 3aLLMUTHBIM KOXYXOM

— HE UCMOMb30BaTh NPH NOABNEHUU ibIMa HEMOCPEACTBEH-
HO W3 Kopnyca uafenus

— HE UCMOMb30BaTh C NePedUTLIM MM OrONEHHBIM ANEKTPH-
yeckuM kabenem

— HE UCMOMb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE BO BPEMS
noxnaA (B pacnbinAemon Boae)

— He BKNI0YaTb Npu nonagaaH1y Bofibl B KOPMYC

— He UCMOMb30BaTb NP CUIIbHOM UCKPEHUH

— He UCMOMb30BaTh NPK NOABNEHWM CUNbHOM BUOPaLMH

KpuTepnu npeenbHbIX COCTOAHMI

— NepeTépT UK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH kabenb
— TOBPEXAEH KOPNYC U3Lenus
Tun ¥ NEPHOAUUHOCTb TEXHHUECKOI0 06CNYKHBAHUA

PeKoMeHayeTCA OUMCTUTb UHCTPYMEHT OT MbINIW NOCNE KaX/0-

0 MCMONb30BaHHA.

XpaHeHue

- HeobxoanuMO XPaHWUTb B CyXOM MecTe

- HeobXoaMMO XPaHUTb BAANW OT UCTOUHUKOB NMOBbILLIEHHbIX
TEMNEPATYP W BO3ENCTBMA CONMHEUHbIX Nyuei

- NpH xpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenaga
TEMNEpaTyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKK He 0MyCKaeTca

- noppobHble TpeboBaHMA K YCNIOBUAM XPaHEHUS CMOTPUTE
BIOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpancnopTupoBka

— KaTeropuMyecku He onyckaetcA nafieHue U ntobble MexaHu-
ueckue BO3AEeNCTBHA Ha YNaKoBKY NpK TPAHCNOPTUPOBKE
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— Npu pasrpyske/norpysKe He ONyCKaeTca UCMOoNb3oBaHHe
Moboro BMAATEXHUKH, paboTaIOLLEN N0 MPUHLMNY 3aXKUMa
YNaKoBKM

— noapobHbie TPeboBaHKA K YCIIOBUAM TPAHCMOPTUPOBKHU
cmotpute B [OCT 15150 (Ycnosue 5)

Yka3anua no 6e3onacHoCTH

006wue ykasaHuaA no TexHHuKe besonacHocTh gna
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB

A NPEOYNPEXXOEHVE MNpoutuTe BCe yKa3aHuA U

MHCTPYKLMH NO TEXHUKE
besonacHocTH. HecobniofieHne ykasaHWi U UHCTPYKLMIA NO
TeXHWKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOoXKapa U TAXKENbIX TDABM.

CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLUK H YKa3aHWA Ana Oyaywero
MCNONb30BaHKA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALYMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHUAX NO-
HATHE «INEKTPOUHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha ANEKTPO-
MHCTPYMEHT C MUTaHUEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) 1 Ha
aKKYMYNATOPHBIA 3NEKTDOMHCTPYMEHT (63 CETEBOTO LiHYpPa).

BesonacHocTb pabouero mecta

»> Copepxure paﬁouee MecCTO B UUCTOTE U XOPOLLO OCBe-
WeHHbIM. Becropafok Unn HeoCBeLLEeHHbIE YUacTKK1 pa-
6ouero mecTa MOryT NPUBECTU K HECUYACTHbIM CNlyYasaM.

> He paboraiite c 3TUM 3N€KTPOUHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMACHOM NOMELLEeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
uMe XHUAKOCTH, BOCNNaMEHAIOLMECH ra3bl K NbINb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K BOC-
MAaMeHEHHIO MbINK UM NapoB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM He fjony-
cKaiiTe 6nu3Ko k Bawemy pabouemy mecry getei 1 no-
CTOPOHHMUX nuu. OTBNEKLLKCD, Bbl MOXETe NoTepATh
KOHTPO/Ib HAZl ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHasa BUNKa 3NeKTPOMHCTPYMEHTA OMKHA
NOAXOAMTD K WTEeNcenbHoi poseTke. Hu B koem cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUNKY. He npumenaite
nepexofHble WTeKepbl ANA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3alUTHBIM 3a3eMneHneM. HensMeHeHHble WTencenb-
Hble BUMKK M NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
XaKT PUCK NOPAXKEHWUA INEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpalyaiTe TenecHbIN KOHTAKT C 3a3€MNEHHbIMH
NOBEPXHOCTAMM, KaK T0: ¢ Tpybamu, anemeHTamMH oT0-
NNeHNA, KYXOHHbIMU NNMTaMH U XONOAUNbHUKAMMU. [Tpu
3a3emneHuu Baluero Tena noBbILIAETCA PUCK NOPAXeHHA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awuuaiite AneKTPOMHCTPYMEHT OT JOXKAA U CbIPOCTH.
[POHMKHOBEHHE BOfbI B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PUCK NOPXKEHUA INEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaercs HCNONb30BaTh WHYP He MO Ha3Haye-
HHIO, HaNpUMep, ANA TPAHCNOPTUPOBKH UMK NOABECKH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa, MU ANA BbITATUBAHHUA BUNKH U3
wTencenbHo| po3eTku. 3awiuLianTe WHYP OT Bo3fen-
CTBHMA BbICOKMX TEMMNEPATyp, Macna, 0CTPbIX KPOMOK
WNY NOABHKHbBIX YacTei INEKTPOUHCTPYMeHTa. [ToBpe-
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KAEHHbIA UMK CYTaHHbIN WHYP NOBbILIAET PUCK NOPaXKe- MpuMeHeHHe INEeKTPOMHCTPYMEHTa U 0bpalLeHHe C HUM

HWA ANEKTPOTOKOM. » He neperpyaiite aneKTpoMHCTpymeHT. Ucnonb3yiite
» Mpu paboTe c 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITLIM Ansa Baweit pabotbl npegHa3HaueHHbIi Ans 3TOro

Hebom npumMeHnAiTe npurogHbie Ans aToro kKabenu-ya- 3NeKTPOUHCTPYMeEHT. C NOAXOAALMM 3NEKTPOUHCTPY-

nuHuTenH. NpumeHeHre npurogHoro Ans pabotbl nog ot- MeHTOM Bl pabotaeTte nyuLue u HafiexHee B yKa3aHHOM

KpbITbIM HeHOM Kabena-yAnuHUTENs CHUXaeT PUCK nopa- [A1anasoHe MOLLHOCTH.

KEHWA SNEKTPOTOKOM. » He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEUCNpaB-
» Ecnu HeBO3MOXHO U3bexaTb NPUMEHEHNsA INeKTPOUH- HOM BbIKNlOuatene. dN1eKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIA He

CTPYMEHTa B CbIPOM NOMeELLEeHHH, NOAKNIoUaNTe 3nekK- nofAaeTcA BKMIOUEHHIO MMM BbIKNIOUEHHIO, ONaceH 1 Aon-

TPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOMCTBO 3aLLUTHOIO OTKIIO- X€eH ObITb OTPEMOHTUPOBaH.

yeHHA. [IpUMeHeHWe yCTPOMCTBA 3aLLMTHOTO OTKNIOUEHHA » [lo Hauana HanaAKM1 3NeKTPOUHCTPYMEHTa, nepe 3a-

CHWXAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHA. MeHOW NPUHaZNEeXXHOCTe! U NpeKpaLyeHneM pabotbl
Be3onacHocTb niopeit OTKNIOUaiTe WTEncenbHyIo BUNKY OT PO3ETKH CETH

W/MnK BbiHbTE aKKYMyNATOP. 3Ta Mepa npeoc-
TOPOXHOCTW NPEOTBPALLAET HENPELHAMEPEHHOE BKIIO-
ueHue ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

» ByAbTe BHUMaTeNbHbIMH, CNEUTE 3a TeM, uto Boi fe-
naeTe, ¥ NPOJYMaHHO HaumHaliTe paboty ¢ anekTpo-
MHCTpYMeHTOM. He nonb3yitTech 3neKTpOHHCTPY-
MEHTOM B YCTanoMm COCTOHHM UNH ecnk Bbl Haxo- > XpaHuTe 3NeKTPOHHCTPYMEHTbI B HEROCTYNHOM ANA

AUTECb B COCTOAHWH HAPKOTHYECKOro UK anKoronbHo-
ro ONbAAHEHUA UNH NOA BO3AENCTBHEM neKapcTs. OpuH
MOMEHT HEBHUMATENIbHOCTU NPU pa60Te C INEKTPOMHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPbE3HbIM TPDABMaM.

» lpumeHsiTe CpeacTBa HHAHBUAYANbHON 3aLWNTbI U
BCeraa 3aLuTHbIe OYKH. MCnonb3oBaHue CPeacTs MHaK-
BMOYaNbHON 3aLLMTbI, KaK TO: 3alLWUTHON MAackH, 0byBM Ha
HECKONb3ALLEN NOAIOLLBE, 3aLMUTHOTO LNEMa UMK CPECTB
3aLLMTbl OPraHOB CNyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BUfIa paboTbl
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHIXKAET PUCK MONYYEHUs
TPaBMm.

» lpepoTBpalaiiTe HenpeaHaMepeHHOe BKNIOYEHHe
3NeKTPoMHCTpyMeHTa. [epea noaknioueHnem
3NEKTPOUHCTPYMEHTA K INEKTPONUTAHNIO H/HNH K
aKKymynaTopy y6eautech B BbIKMIOUEHHOM COCTOAHUH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA. YiepXKaHue NabLa Ha BbIKNioua-
Tene npu TPaHCMoPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U NOA-
KNIOUEHHE K CETH MUTaHNA BKNIOUEHHOTO 3NEKTPOMHCTPY-
MEHTa UPEBATO HECUACTHBIMMU CyUaAMH.

» Y6upaiite ycTaHOBOUHbIH HHCTPYMEHT UNH raeuHble
KNIOYM [0 BKNIOYEHHA 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. NHCTpy-
MEHT UM KNHOU, HaXOLALLMICA BO BPALLAIOLLENCSA UacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET PUBECTH K TPaBMaM.

» He npuH1MaiiTe HeecTecTBEHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiite ycToﬁlmBoe nono>xeHue u co-
XpaHa#Te paBHoBecHe. bnarofapa aTomy Bbl MoxeTe
Nyulle KOHTPONMPOBaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKKAAH-
HbIX CUTyaLMAX.

» Hocute noaxoaawyio pabouyio ogexay. He Hocute
IUHPOKYI0 OAEXKAY M YKpalleHua. [lepXxuTe BONOChI,
oAexay W pyKaBHLbl BAANH OT ABWKYLMXCA YaCTen.
LLIupokas ofiexaa, yKpaleHus Unu JiIMHHbIe BONOCHI MO-
ryT ObITb 3aTAHYTHI BPALLAKLWUMUCA YAaCTAMM.

» [pH HaNHUKHK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINEOTCachl-
BalOLYMX U NbINecOOPHbIX YCTPOHCTB NpoBepAiTe UX
npHcoefUHEHHe U NpaBHUNbHOE HCNONb30BaHue. [1py-
MeHeHHe MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3aa-
BaeMYIo Mbifbio.

AeTel mecte. He pa3peluaite nonb3oBaTbCcA 3NEKTPO-
HHCTPYMEHTOM Nn1uaMm, KOTopble He 3HaKOMbl C HUM
WNH He YUTANH HACTOALUNX HHCTPYKLMH. INEeKTPO-
WHCTPYMEHTbI OMaCHbI B PyKaX HEOMbITHbIX NTUL.

» TwarenbHo yxaxuBanTe 3a INeKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiiTe 6e3ynpeunyio hyHKLUIO U XOf ABUXKY-
LMXCA YacTen INeKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHE NONO-
MOK UNH NOBPeXAEH!IA, OTPHULLATENbHO BNUAIOLMX HA
(byHKLMI0 3NeKTPOHHCTPYMeHTa. MoBpexaAeHHbIe Ya-
CTH AOMKHbI ObITb OTPEMOHTHPOBAHBI 40 UCNONb30Ba-
HUA INEKTPOMHCTPYMeHTa. [noxoe 0bcnyxuBaHKe anek-
TPOUHCTPYMEHTOB ABNSAETCA NPUUMHON BONbLLOTO unucna
HEeCUaCTHbIX Cnyyaes.

» [lepXxute peXxyLunii MHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M UH-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXKEHHBIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLLMMU KPOMKaMK PEXeE 3aKMK-
HUBAIOTCA U WX NETUe BECTH.

» MpumeHsiiTe ANEKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEIKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. . B COOTBETCTBHH C HACTOA-
WHUMH HHCTPYKUMAMU. YUHTbIBalHTE NpU 3TOM paboune
YCNoBUA U BbiNoNHAeMylo paboty. Micnonb3oBaHue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB AR HEMPEAYCMOTPEHHbIX PaboT
MOXET NPUBECTH K OMACHbIM CUTYaLIMAM.

MpumeHeHue U 06CcnyKUBaHUE aKKYMYNATOPHOTO HHCTPY-

MeHTa

> 3apAxaiiTe akKKyMynaTopbl TONbKO B 3aPAAHbIX
YCTPOHCTBaX, PeKOMeHAYeMbIX U3roToBUTENEM. 3a-
PAAHOE YCTPOMCTBO, NPEAYCMOTPEHHOE ANA OnpeaeneH-
HOro BMAQ aKKYMYNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXapHOM
OMacHOCTW NPX KCMONb30BAHMK €r0 C iPYTMMU aKKyMYNsi-
TOpamy.

» [pumeHAiTe B 3NeKTPOUHCTPYMEHTaX TONbKO Npeayc-
MOTpPEHHbIe ANA 3TOro aKKyMynATopbl. Micnonb3oBaHue
LPYrUX aKKyMynAaTOpPOB MOXeET NPUBECTH K TPaBMaMm 1 1o-
JKapHOW ONacHOCTH.

> 3awuuaiite HeHcNonb3yeMbli aKKyMyNnATOP OT KaHLe-
NAPCKUX CKPENOK, MOHET, KNioueH, rBo3/eH, BAHTOB U
APYrMX ManeHbKUX MeTannuueckux npeameTos,
KOTOpble MOTyT 3aKOPOTHTb nonioca. KopoTkoe 3amblka-
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HUe NONICOB aKKYMYNATOPA MOXKET NPUBECTH K 0OXKOram
WK NoXapy.

» Mpu HenpaBMUNbHOM HCNONb30BaHUK U3 AaKKYMYNATOPA
MOXeT noTeub XuakocTb. U3beraite conpukocHoBe-
HHA ¢ Heil. Mpu cnyyaiiHOM KOHTaKTe NpoMoiiTe COOT-
BeTCTBYloLee MecTo Bogoi. Ecnu ata xupakocTb nona-
AeT B FNa3a, T0 ;ONONHUTENbHO 0bpaTuTech 3a nomo-
WbI0 K Bpauy. BbiTekatoLLan akkyMynaTopHas XK1aKoCTb
MOXET MPUBECTH K PA3APAXEHUI0 KOXKM UK K 0XKOraM.

CepBHc

» PeMoHT Bawero aneKTpoMHCTpYMeHTa nopyu4aiTe
TONbKO KBanuHULUPOBAHHOMY NePCOHany 1 TONbKO ¢
NPUMEHEeHNeM OPUTMHANbHBIX 3aNaCHbIX YacTer. ITUM
obecneunBaetcs 6e30MacHOCTb INEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHua no TeXHUKe 6e@30nacHOCTH ANA INeK-
TpoApenew H WypynoBepToB

» [pu BbINONHEHUH PaboT, Npu KOTOPbIX pabouuii uH-
CTPYMEHT UK LIYPYN MOXET 3afeTh CKPbITYIO INeKTPO-
NpPOBOAKY, AEPXKUTE NEKTPOUHCTPYMEHT 33 H30NHPO-
BaHHble PYUKH. KOHTAKT C HaXofALeACA Nof HanpsKeHH-
€M NPOBOJIKOM MOXET 3apAXaTb METaNNMUECKHe YacTu
3NEKTPOUHCTPYMEHTA M NPUBOAMTL K yAAPY 3NeKTprue-
CKUM TOKOM.

» Wcnonb3yiite npunararoLuecs K 3NeKTPOUHCTPYMEHTY
[ONONHUTENbHbIE PYKOATKH. [10Teps KOHTPONA MOXeT
UMETb CBOUM CNEICTBMEM TENECHbIE NOBPEXAEHHS.

» [pumMeHniiTe COOTBETCTBYIOWHE METaNNoOUCKaTeNH
ANA HAXO0XAEHNA CKPbITbIX CHCTEM 3NEKTPO-, Fa3o- U
BOAI0OCHabXeHnA unu obpawaiitech 3a CNpaBKoi B
MecTHoe NpeAnpHUATHE KOMMYHANbHOTO CHabXeHHA.
KOHTaKT C 3neKTPONpPOBOAKOIM MOXET NPUBECTH K NOXapy
1 NOPaXXeHHI0 3NeKTPOTOKOM. NoBpexaeH e ra3onpoBo-
[1a MOXET NPUBECTU K B3pbIBY. [10BpexaeH1e BOAONPOBO-
[ BefeT K HAHECEHWI0 MaTepranbHoro ylepba.

» [pu 3aKNMHMBaHKKM Pabouero MHCTPYMeHTa HeMeaneH-
HO BbIKNIOYaiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT. ByaibTe roToBbI
K BbICOKHM pPeaKLMOHHbIM MOMEHTaM, KOTOpble BeAyT
K obpaTHomy yaapy. Pabounit MHCTPYMEHT 3aefjaeT:
~ NPY NeperpysKe aNeKTPOMHCTPYMEHTA UK
- NPy NepeKallMBaHuu obpabaTbiBaemoit feTanu.

» [lepxuTe Kpenko aNeKTPOUHCTPYMEHT B pykax. [1py 3a-
BMHUWBAHUM W OTBMHUMBAHWUM BUHTOB/LLYPYNOB MOTYT KpaT-
KOBPEMEHHO BO3HWKaTb BbICOKME 0bpaTHble MOMEHTbI.

» 3akpennsiiTe 3arotoBKYy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHas B
32KMMHOE NPUCNOCOBNEeHNe UK B TUCKH, yaepXK1BaeTcA
bonee HafiexHo, ueM B Baluen pyke.

» BbhXAuTe NONHOH OCTAaHOBKH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCANe 3TOro BbiNycKaiTe ero U3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXXET 3a€CTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NoTe-
pe KOHTPONA Haf, 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.

» He BckpbiBaiTe akkymynaTop. [1py 3TOM BO3HUKAET ona-
CHOCTb KOPOTKOr0 3aMblKaHH.

A 3awmwaiite akKymynaTopHyio 6atapeio ot Bbl-

COKHX TeMnepartyp, Hanp., OT ANHTENbHOrO Ha-
rpeBaHuA Ha CONHLie, OT OTHA, BOAbI M Bnar. Cy-
LeCTBYET ONACHOCTb B3pPbIBa.

Pycckuii | 29

» Wcnonb3y#iTe TONbKO OPUrHHaNbHbie aKKyMynaTop-
Hble 6aTapen Bosch ¢ HanpseHHeM, yKa3aHHbIM Ha
3aBOJICKOIi TabNMuUKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTa. Mcnonb-
30BaHHe [pYrvx akKyMynaTopHbIx bataper, Hanp., noane-
NIOK, BOCCTAHOB/NEHHbIX aKKYMYNATOPHbIX DaTapei unu ak-
KyMYNATOPHbIX 6atapei Apyrux NpoU3BOANTENEH, UpeBa-
TO ONACHOCTbIO TPABM M MATEPHANbHOTO yLiepba B pe3ynb-
TaTe B3pbiBa.

» OCTpbIMHM NPeAMeTaMH, Kak Hanp., FBO3AeM UK oT-
BEpPTKOH, a TaK)Ke BHELUHUM CHIOBbIM BO3AeiHCTBUEM
MOXXHO NOBPeAHTb aKKyMynATopHyto batapeto. 310 Mo-
XET NPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHMIo,
BO3rOPAHHIO C 337ibIMNIEHHEM, B3PbIBY N1 NEPETPEBY aK-
KyMyNATOpHOW batapen.

OnucaH1e NpoAyKTa U ycnyr

MpouTTe BCe yKa3aHUA U HHCTPYKLMK NO
TexHuKe 6e30MacHOCTH. YNyLIEHHA B OTHO-
LIEHMH YKA3aHWI W MHCTPYKLWIA N0 TEXHUKe

6e30MacHOCTM MOTYT CTaTb NPUUMHOM NOPa-
KEHWA INEKTPUUECKUM TOKOM, NoXapa u Ta-
XENbIX TPABM.

lMoxanyicra, 0TKpOTe packnagHyio CTpaHULy ¢ UAMoCTpa-
LMAMM INEKTPOUHCTPYMEHTA M OCTaBNANTE €€ OTKPbLITOM, M0-
Ka Bbl M3yuaeTe pyKOBOACTBO N0 3KCN/yaTaLmu.

lMpumeHeHKHe No Ha3HaUEHHI0

Hactoawwwn 3NEKTPOUHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH aAnA BBUHYU-
BaHWA U BbIBUHUUBAHUA BVIHTOB/LLIypyI'IOB, aTakxe ana ceep-
NeHuna OTBepCTMVI B IpEBECUHE, METaNNe, KEPaMUKe U CUHTE-
TUYECKUX MaTepuanax.

M306pa)KEHHbIe COCTaBHbI€e UaCTH
HyMepauusa npeactaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINOMHEHA MO
130DpaXeHuI0 Ha CTPaHULE C UNMIOCTPALMUAMM.

1 BbICTPO3KMMHOM CBEPAMNbBHBIA NATPOH
MepeaHas runb3a
3aaHaA runb3a
YCTaHOBOYHOE KONbLIO KPYTALLEro MOMEHTa
lMepexntouatenb nepegay
AKKymynatop*
KHonka pa3bnokupoBku akkymynatopa
but-Hacagka*
lNepekntouarens HanpaBneHWA BPaLLeHNA
BbIkntouatenb
PykosTKa (C U301MPOBaHHO NOBEPXHOCTbIO)
YHUBEpCanbHbIi Aepkarenb buT-Hacagok*
MpenoxpaHuTeNbHbIA BUHT [ BbICTPO3KMMHOMO
CBEPNHUNBHOTO NaTPOHa
14 |llecTrpaHHbIM WTUGTOBbIM Koy **

*U306paxkeHHble HNH ONHUCAHHbIE NPHHAANEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06beM nocTaBku. [ONHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHoctel Bbl HalipeTe B Haleil nporpaMmme NPHHAANEKHOCTEH.

*06bIuHbIH (He BXOAHT B KOMNNEKT NOCTaBKH)
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[NaHHble no wymy 1 BHOpauuu

3HaueHuA 3ByKOBOH 3MUCCHM ONPe/ieNneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-1.

A-B3BeLUEHHDBIN YPOBEHD LLYMA OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 0bbIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO AaBneH!a 80 a6 (A);
ypoBeHb 3BYK0BO# MolHocTH 91 6(A). HegoctoBepHOCTb
K=3gb.

MpumeHsaiTe cpeAcTBa 3aLMTbl OPraHoOB cnyxa!
CymmapHan Bubpaums a;, (BeKTOpHas CyMMa Tpex Hanpas-
NEHWI) W MorpelHocTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

cBepnenve B MeTanne: a,< 2,5 m/c%, K=1,5m/c2,
3aBHHUMBaHMe: 3, < 2,5 M/c2, K=1,5m/c2.

YKa3aHHbIl B 3TUX UHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpaLMM onpefeneH
B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTU30BAHHON METOANKOM U3Mepe-
HW#, nponucaHHo B EN 60745, 1 MoXeT UCNoNb30BaTbCA ANA
CPaBHEHHA ANEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUroAeH TaKkke Ans
npesBapUTENbHO OLEHKN BUDPALMOHHOM Harpy3Kku.
YpoBeHb BUOpaLMK yKa3aH Ans OCHOBHbIX BUAOB paboTbl ¢

—

3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. OfIHAKO eC1 ANEKTPOMHCTPYMEHT
Bynet Ucnonb3oBaH 1A BbINONHEHWsA ApYryX paborT, ¢ pas-
NIMUHBIMU NPUHATNEXHOCTAMM, C NPUMEHEHWEM CMEHHBIX Pa-
BOUNX MHCTPYMEHTOB, He PELYCMOTPEHHBIX U3TOTOBUTENEM,
UNK TEXHUUECKOe 0BcnyxuBaHu1e He byzeT oTBeuaTh Npeani-
CaHWAM, TO ypOBEHb BUDPALIMK MOXKET DbITb MHBIM. ITO MOXET
3HAUMTENbHO NOBBICHUTb BUOPALMOHHYIO HAarpysKky B TeUeHUe
BCel NPOAO/MKUTENBHOCTH PaboTbl.

[1nA TOUHOM OLEHKM BUDPALIMOHHON HArpy3KK B TeUeHUe
ONpefeneHHOro BpEMEHHOTO UHTEPBANa HYXHO YUMUTbIBaTb
TaKXe 1 BPeMsl, KOrfia UHCTPYMEHT BbIK/MIOUEH UK, XOTA U
BK/IOUEH, HO He HaXOAMTCA B paboTe. IT0 MOXKET 3HAUUTEND-
HO COKPATHUTb HarpysKy oT BUbpaLmu B pacueTe Ha NonHoe pa-
bouee Bpems.

MpenycMoTpHTE AONONHUTENbHBIE MePbI Be30MacHOCTH Ans
3alLMThl ONepaTopa oT BO3AENCTBIUSA BUDpaLMK, HanpuMep:
TEXHUUeCcKoe 0bCnyxuBaHKe ANEKTPOMHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MepbI M0 MOAAEPKaHMIO YK B TEMNNe, op-
raHW3aLMA TEXHONOTMUECKMX MPOLLECCOB.

1:59 PM

TexHuueckue AaHHbIe

[Openb-wypynoseprt GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional

ToBapHblit NO 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..

HoMWHanbHoe HanpsxeHue B= 9,6 12 14,4 18

Uncno 060poToB X0NOCTOro Xofa

- 1-anepegava MUK 0-400 0-400 0-400 0-400

- 2-Anepefava MUHL 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250

Makc. KpyTALMiA MOMEHT npu paboTe B

KECTKUX/MArKUX MaTepuanax no

1S05393 Hm 25/10 27/11 30/15 45/22

[lnameTp ceepneHus, MakKc.

(1-an v 2-an nepenaun)

- Cramb MM 10/10 12/12 12/12 12/12

- [peBecuHa MM 20/13 23/14 26/19 29/22

[lnameTp BUHTOB, MaKC. MM 6 7 8 8

[lManasoH 3axuma CBEPUNBHOTO NaTpPoHa MM 1-10 1-10 1-10 1-10

Pesbba cBepnunbHOro narpoHa 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"

Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,5 1,6 1,7 1,9

3anenenne o cooreercteun (€

Mbl 3asBNAEM N0/ Hallly €UHONWYUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO
ONUCaHHbIN B pasaene « TeXHUUECKHUe JaHHbIe» NPOYKT OT-
BEUAET BCEM COOTBETCTBYIOLLIMM MONOXEHUAM [IMPeKTHB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNtouas 1x u3-
MEHEHHS, a TaKXKE CNeayioLLMM HOpMaM:
EN60745-1,EN60745-2-1,EN60745-2-2.

TexHuueckas AokymeHTauus (2006/42/EC):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

(o3
¢ .
%@( LoV Mol —
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014
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Cb6opka

3apagka akkymynaropa

HoBbIf N1 fonroe BpeMms He MCMOMb30BABLLMICA akKYMyns-
TOP [JOCTUra€eT CBOKO NOMHYK EMKOCTb TONbKO NPHUbNUauTens-
HO nocne 5 UMKNOB 3apAaKU-paspALKK.

Urobbl BbIHYTb aKKYMYNATOP 6, HAXXMMTE Ha KHOMKKM pa3bno-
KMPOBKH 7 1 BbITAHWTE aKKYMYNATOP BHU3 U3 3NEKTPOUHCTPY-
meHTa. He npumensaiiTe npu atom rpybyio cuny.

[lnA KOHTPONsA TeMnepaTypbl akKKyMyNATOP OCHALLEH TEPMO-
PE3MCTOPOM, KOTOPbIM NO3BONAET NPOU3BOANTD 3aPALKY
TONbKO B npefenax temneparypbl o1 0 °C go 45 °C. bnaroga-
PA 3TOMY AOCTUrAETCA NPOAOMKUTENBHDBIN CPOK CNYXObl aK-
KyMynsTopa.

3HauuTeNbHOE COKpaLLEHWE NPOJOMKUTENBHOCTH PaboTbl
nocne 3apsaa CBUAETENbCTBYET O CTapeHUM akKYMYNATOpa U
yKa3blBaeT Ha HE0BXOAMMOCTb €r0 3aMeHbI.

YuuTbiBanTE yKa3aHUA N0 YTUNM3ALMH.

3ameHa pabouero HHCTpymeHTa (cM. puc. A)

Kpenko oxBaTuTe 3aiHI0t0 b3y 3 ObICTPO3AXKMMHOTO Na-
TpoHa 1 pyKko¥ 1 NoBOpauMBanTe NepeaHio rmnb3y 2 B Ha-
npaBneHnn @ HacTONbKO, UT0BbI MOXKHO BbiNO BCTaBMTH pa-
DouKit UHCTPYMEHT. BCTaBbTE MHCTPYMEHT.

Kpenko fiepxuTe 3afHI0K0 r1nb3y 3 BbICTPO3aXUMHOTO Na-
TpoHa 1 ¥ noBepHUTE PYKOW C YyCUNUEM NEPEeaHIO TMb3y 2 B
HanpaeneHuu @.

Bnok1poBKa CHUMAeTCA NPy BpaLLEeHWH NepeaHen runb3bl 2
B POTMBOMONOXXHOM HANpaBneHuu, Nocne Yero MOXHO Bbl-
HYTb Paboumi MHCTPYMEHT.

CMeHa CBepNMNbHOro NaTpoHa

BbIBMHUHBaHHE NpefoXpaHUTENbHOTO BUHTa (CM. puc. B)
BbICTPO3aXXMMHOM CBEPANNBHBIA NATPOH 1 3aLMLLeH OT He-
npeAHaMepeHHOro CXofa Co WNWUHAENA NPeLOXPaHUTENb-
HbIM BUHTOM 13. [TONHOCTbIO PackpoiiTe bbICTPO3AKMMHOM
CBEPAWNbHbIA NATPOH 1 M BbIBUHTUTE NPEAOXPaHUTENbHbIN
BUHT 13 B HanpaBneHuu ©@. Yutute, uto NpefoXpaH1Tenb-
HbIA BUHT UMeEEeT NeByIo pe3bby.

CHATHe CBepnHUAbHOro naTpoHa (cm. puc. C)

BcTaBbTe WeCTUrpaHHbIi WTUGTOBBIN KNtou 14 KOPOTKUM
KOHLIOM B ObICTPO3KMMHO CBEPNU/bHbINA NAaTPOH 1.
MonoXuTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT Ha YCTONUMBYIO ONOPY, HaMpH-
Mep, BepcTak. Kpenko Aep)uTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT U OTBUH-
THTe DbICTPO3XKMMHOW NaTpoH 1, BpalLasn LecTUrpaHHbIA
Kkntou 14 B Hanpaenexun @. Ecnu bbICTPO3aXMMHOM CBEP-
NUNbHbIA NAaTPOH CUAMT OUEHb MPOUHO, Er0 MOXHO CLIBUHYTH
NerkuM yaapom no AIMHHOMY XBOCTOBHKY LUIECTUrPAHHOTO
WTUTOBOrO KNtoua 14. BbiHbTe LECTUrPaHHBIN KoY U3 NaTpo-
Ha ¥ MONMHOCTbIO OTBUHTMTE MaTPOH.

YcraHoBKa CBepUNBHOrO NaTpoHa (cMm. puc. D)

YcTaHoBKa bbICTPO3aXKMMHOO CBEPNUNBHOTO MaTPOHa OCy-

LiecTBNAETCA B 06paTHOM NOCNea0BaTeNbHOCTH.
CBepnunbHbIA NAaTPOH JOMKEH BbITb 3aTAHYT C MO-
MEHTOM 3aTAXXKH Npuobn. 17 -22 Hm.
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BBWHTUTE NpeaoXpaHnTENbHbIA BUHT 13 NpOTUB UacoBoM
CTPENKM B PACKPbITHIHA ObICTPO3AXXMMHOM CBEPAMNbHDIN Na-
TPOH. Kaxpbli pa3 bepute HOBbIM NPefoXPaHUTENbHBIN BUHT,
TaK KaK Ha ero pe3bby HaHeceHa knefLuas Macca, Kotopas
NPY MHOTOKPATHOM NPUMEHEHWUH TEPAET CBOE CBOWCTRO.

OTCOC NbINKU U CTPYKKH

» [1blNb HEKOTOPbIX MaTEPHaNoB, Kak Hamp., KPAcoK ¢
COfIepXKaHUeM CBHHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI,
MWHEPanoB 1 METaNNoB, MOXeT ObiTb BPeAHOH Nf 340P0-
BbA. [PUKOCHOBEHKE K MbINK U NONaiaH1e NbiNK B AblXa-
TeNbHbIE MYTH MOXET Bbi3BaTb aNnfiepruueckue peakLmu
1/vnu 3aboneBaHusa AblxaTeNbHbIX MyTei oneparopa Unu
HaxopsLerocs BONW3W nepcoHana.

OnpeneneHHble BUABI NbiK, Hanp., Ayba v byka, cunTaroT-

A KaHLlepOoreHHbIMK, 0COBEHHO COBMECTHO C MpHcaaKa-

MW inA 06paboTKu ipeBecKHbl (Xpomar, CpeacTso And 3a-

LWMTbI APeBecHHbI). MaTepuan ¢ cofepxaHuem acbecta

paspellaetca 0bpabatbiBaTb TONbKO CNeLMan1cTam.

- XopolLo NpoBeTpHBaiiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTCA N0Mb30BaTbCA PECIUPATOPHON Ma-
CKo¥ ¢ hunbTpoM Knacca P2.

Cobntopalite fercTBytoLMe B Bawwei cTpaHe npeanucanus

ans obpabarbiBaeMbix MaTepUanoB.

» U3beraiite ckonneHus nbinku Ha pabouem mecre. Mbinb
MOJXET NIErko BOCNNaMEeHATbCHA.

PaboTa c MHCTpyMeHTOM

BKknioueHHe INEKTPOUHCTPYMEHTa

B uenax akOHOMMMU 3NEKTPOIHEPTUW BKNKOUANTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT TONbKO Torfa, koraa Bel coﬁwpaeTer paGOTaTb C
HUM.

YcTaHoBKa akKymynaTtopa
» MpUMeHAHTE TONbKO OPHIrHHANbHble aKKYMYNATOPbI
tuna O-Pack npoussoactea Bosch ¢ HanpsxxeHuem,
yKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOW Tabnuuke Bawero anekTpo-
WHCTPYMeHTa. [TpUMeHeHue APYruX akKyMynAaTOpOB MO-
XeT IPUBECTH K TPaBMaM M MoXXapHOM OMacHOCTH.
YcTaHoBMTE NepeKnouaTenb HanpaBneHns BpallieHna 9 B
cpeaHee NonoXeHue, uTobbl NPeaOTBPATUTL HeNpeaHame-
PEHHOE BKMIoUeHH!e. BCTaBbTe 3apsXXeHHbIA aKKyMynaTop 6 B
PYKOATKY, UTOObI OH CEN 3aN0ANMLO U OTYETNIUBO BOLLIEN B 3a-
Liennexue.

YcTaHoBKa HanpaBneHua BpaLieHus (cm. puc. E)
Bbikniouatenem HanpaBneHus BpalLeHNs 9 MOXHO U3MEHATb
HanpaBneHWe BpaLleHusa naTpoHa. Npy BXaToM BbiKiouate-
ne 10 370, 0fHAKO, HEBO3MOXHO.

MpaBoe HanpaBneHue BpaleHua: [11A CBEPNEeHUA U 3aKpy-
UWMBAHMA BUHTOB/LLIYPYNOB NPWXMUTE NepeKniouatenb Ha-
npaBneHus BpallieHnsa 9 BNeBo A0 yrnopa.

NeBoe HanpaBneHue BpaweHusa: [1n8 ocnabneHus unu Bbi-
BOPAUMBaHWA BUHTOB/LLIYPYNOB NPMXMUTE Nepekniouarenb
HanpaeneHus BpalleHua 9 BNpaeo 1o ynopa.
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YcTaHOBKa KpYTALLEro MOMEHTa

C NoMoLLibto YCTaHOBOYHOTO KonbLia 4 Bbl MoXxeTe

25+1 CTYneHsAMM YCTaHOBUTb HEOBXOAMMBIH KPYTALLMI MO-
MeHT. lpu NpaBUNbHON HACTPONKE PabouMi MHCTPYMEHT
OCTaHaBNMBAETCA, KaK TONbKO WYpYn byfeT BBEPHYT 3anoa-
MIULO C MATePHANOM UMK [LOCTUIHYT YCTaHOBNEHHBIA KPYTA-
LM MOMEHT. B NONOXEHNUH « W » xpanoBas MydhTa BbIKNH0-
ueHa, Hanpumep, A CBEPNEHHU.

[lns BbIBEPTbIBaHMA BbibUpaiiTe bonee BbICOKYIO HACTPOMKY
UMK YCTaHaBNMBANTE HA CUMBON « &N 5,

MexaHnueckuit Bbibop nepepaun

» Mepekniouatenn nepeAau 5 gonyckaerca nepenio-
4aTb TONbKO B COCTOAHHM NOKOA INEKTPOHHCTPYMEHTa.

Mepekntouatenem nepefay 5 MoXHo NpeaBapUTENbHO Bbl-
OpaTb OIH M3 [IBYX 1MaNa30HOB uncna 0bopoToB.

1-ana nepepava:

[lManasoH HM3KOro uucna 060pOTOB, ANA 3aBUHUMBAHMS UK
ana pabot co cBepnamu 6onbLLOro AUameTpa.

2-as nepegava:

[lManasoH BbICOKOro uMcna 060poToB A/iA PaboThl Co CBEpNa-
MU HebonbLLOro AMameTpa.

Ecnu nepekniouatens nepegay 5 He nogfaetca noBopoTy 4o
ynopa, T0 NOBEPHUTE HEMHOIO NATPOH CO CBEP/IOM.

BxknioueHue/BbiknoueHHe

[1nA BKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA HKMHUTE Ha BbIKHO-
uatenb 10 1 JepxuTe ero HaxartbiM.

[1nA BbIKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCTUTE BbIKNHO-
uarenb 10.

YcraHoBKa uucna OGOPOTOB

Bbl MOXeTe NnaBHO perynMpoBatb YACNO 060pOTOB BKNIOYEH-
HOr0 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, UBMEHAA INA 3TOr0 YCUNWUE HaXa-
THSA Ha BblKntouatenb 10.

Mpu cnabom HaxaTuu Ha BbiKMouatenb 10 3NeKTPOUHCTPY-
MEHT paboTaeT ¢ HU3KUM uucnoM 060poToB. C yBenuueHnem
CUNbl HAXATKA YMCNo 06OPOTOB YBENUUMBAETCA.

Topmo3s Bbibera

Mpu otnycke BbikNtouatena 10 CBePNUNbHbINA NATPOH 3aTOp-
MaXXMBaeTCA W 3TUM NpefoTBpaLyaeTcs Bbiber pabouero H-
CTPyMeHTa.

lpu 3aBMHUMBAHMM LLIYPYNOB OTRYCKaKTe BbikNtouatens 10
TONbKO NOCAe TOro, KaK Wypyn byAeT BBEPHYT 3aNoANMLO B
3aroTOBKY. B TakoM cnyuae ronoBka Lwypyna He BTATMBaeTCA
B 3ar0TOBKY.

YKasaHuA N0 NPUMEHEHHI0

> YcTaHaBNMBaWTe 3NEKTPOHHCTPYMEHT Ha LWYpyn TONb-
KO B BbIKNIOYEHHOM COCTOAHMM. Bpalaiowuecs pabo-
UMe UHCTPYMEHTbI MOTYT COCKO/b3HYTb.

CoseTbl

Mocne NPoJOMKUTENbHOM PAbOTbI C HU3KAM UACTIOM 000PO-
TOB 3N1EKTPOMHCTPYMEHT CrieayeT BKMIOUMTb NPUONNU3NTENBbHO
Ha 3 MUHYTbI Ha MaKCUManbHOe Uncno 0bopoToB Ha Xono-
CTOM XOfLy [/11 OXNXKAEHUA.

[inA BbINONHEHMsA OTBEPCTHI B METaN/e NpumMeHsaiTe bes-
ynpeuHble, 3aToueHHble CBep/a 13 bbiCTpopeXxyLLew CTanu
NOBbILIEHHOW NPOUHOCTH. COOTBETCTBYHOLLEE KauecTBo ra-
PaHTUpPyeT NporpamMma NpUHaANEexXHocTer (hupmbl Bosch.
Mepen 3aBepTbiBaHMEM DONbLLIKX, ANUHHBIX LWYPYMOB B TBEP-
[ble MaTepuanbl cneayet NpenBapuTenbHO BbICBEPUTb OT-
BEPCTHE C AUaMETPOM, COOTBETCTBYIOLMM BHYTPEHHEMY AiMa-
METPY peabbbl, Npnb. Ha 2/3 AnMHbI wypyna.

TexobcnyxuBaHHe H CEPBHUC

TexchnymuBaHue W OUUCTKa

» [ins obecneueHus KauecTBeHHOH U 6esonacHow pabo-
Tbl CNeAYeT NOCTOAHHO COAEePKATb INEKTPOUHCTPY-
MEHT ¥ BeHTUNALMOHHDIE LLeNH B YKCTOTe.

Ecnu aneKTpOMHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLATENbHbIE METO-
bl U3rOTOBNEHUA U UCTIbITAHWUA, BbIAAET U3 CTPOS, TO PEMOHT
CNefyeT NPOM3BOANTL CHNAMW AaBTOPU30BAHHOM CEPBUCHON
MacTepCKo ANA aNeKTPOMHCTPYMEHTOB drpMbl Bosch.
MoxanyicTa, BO BCEX 3aMpocax U 3akasax 3anyacrei obssa-
TeNbHO yKasblaiTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP M0 3aBOA-
CKOM TabnMuKe aNeKTpOMHCTPYMEHTA.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKUE HA NpeaMeT
HCNOoNb30BaHUA NPOAYKUHUH

CepB1CHanA MacTepcKas OTBETUT Ha Bce Ballv Bonpochl o
PEMOHTY 1 0BCNyXMBaHMIO Baluero npoayKTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTXHble UepTeXu 1 MH(OPMALMIO N0 3aNUacTaM
Bbl HaraeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaH1koB Bosch, npeaocTaBnatowmi KoH-
CynbTauMM Ha NPeAMET UCMONb30BAHWA NPOAYKLMH, C YOO~
BONbCTBUEM OTBETUT Ha BCE Balliv BONPOCHI OTHOCUTENBHOIO
Hallen NPoaYKLMUK U ee NPUHALEXHOCTEN.

Dina peruoxa: Poccua, benapycb, Kasaxcrau, Ykpauna
[apaHTUitHoe 0bCnyXMBaHWE U PEMOHT ANEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobntoaeHnem TpeboBaHNi M HOPM U3roTo-
BUTENA NPOU3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONMBKO B
(DMPMEHHbIX UMM @BTOPHU30BAHHbIX CEPBHUCHbIX LiIEHTPaX
«Pobept bolw».

NPEQYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHKe KoHTPadaKTHOM Npo-
BYKLWM OMAcHO B 3KCMNyaTaLy1, MOXET NPHUBECTH K yLepby
AnA Bawero 30poBbs. M3roToBneHne n pacnpocTpaHeH1e
KOHTpahakTHOW NPOAYKLMK NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWHWCTPAaTUBHOM M YTONOBHOM NMOPALKE.

Poccua

YNonHOMOU€EHHaA M3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept bow»

Yn. Akagemuka Koponesa 13 cTp. 5

129515 Mocksa

Poccun

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK No Poccuu becnnarHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MonHyto 1 akTyanbHyt MHHOPMALKMIO O PACMONOXKEHUH cep-
BUCHDIX LLEHTPOB W NPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONYUMTb:

- Ha ocuuManbHoM caite www.bosch-pt.ru

1609 92A0X2](10.10.14)
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- nubo no TenedoHy CNPaBOUHO — CEPBUCHOM CNyKbbl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnatHbii)

Benapycb

MM «Pobept Boww» 000

CepBHCHBIN LIEHTP N0 06CNYXMBAHUIO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHCK

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OchMumanbHbii cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bouw»

CepBHCHBIN LIeHTP N0 06CNY)XMBAHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

Kasaxcran

050050

np. Paitbimbexa 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7 (727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbin cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauus
E:Y{ 3I'IeKTpOI/IHCprMEHTbI, aAKKyMYnATOpPHbIE 6aTapeM,

I7oN] MPUHALNEXHOCTU U YNIAKOBKY HYXHO CAaBaTh Ha KO-

NIOTMYECKHM UHCTYIO peKynepaLmio.

He BblbpacbIBaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI M aKKYMYNATOPHblE
barapeu/batapeiiku B bbITOBOM Mycop!

Tonbko ansa cTpan-uneHos EC:

B COOTBETCTBUM C €BPONEMCKON AUPEKTH-
Bor 2012/19/EU oTcnyxuBslume aNeKTpo-

ckow impekTueon 2006/66/EC nospe-
X[eHHble TMB0 KCNONb30BaHHbIE aKKYMY-
NATOPbI/OaTapeiku HyXHO cobupartb oT-
[NIeNbHO 1 C1aBaTb HA SKONOrMUECKHN UMCTYIO
pekynepauuio.

AkkymynaTopbl, 6atapeu:

é% Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Hukenb-kangMueBble

BHUMaHWe: 3T akkyMyNATOPbI COAePXaT KafMUN — TAXENbIN
MeTann NoBbILIEHHON ARO0BUTOCTH.

Ni-MH: Hukenb-MeTannoruapuaHble

B0o3MOXHbI U3BMEHEHHA.

WHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUU C eBponePl-

—
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepe)xxeHHs ANA eneKTponpunagis

A NOMEPEMKEHHA Mpounraitte BCi 3acTepe-
EHHA i BKa3iBKH.

HenoTpuMaHHs 3acTepeeHb | BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 10
YPKEHHS €NEKTPUUHWAM CTPYMOM, NoXxexi Ta/abo
CEpPHO3HNX TPABM.

[o6pe 36epiraiite Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mg NOHATTAM «eNEKTPONPHNALy B LIUX 3aCTEPEKEHHAX
MageTbCA Ha yBasi eN1eKTPONpPUNag, L0 NPaLIOE Bif, Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi barapei (6e3
enekTpokabento).

be3neka Ha pobouomy Mmicui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uncToTi i 3abesneure
Robpe ocsiTneHHa pobouoro micysa. beanaa abo noraxe
OCBITNEHHA Ha poboyOMy MiCLi MOXYTb NPU3BECTH 10
HellACHKX BUNaAKIB.

» He npauoiiTe 3 eneKTPONPHNAAOM y cepeaoBHiLi, e
icHye Hebe3neka BUOYXy BHAacNifoK NPUCYTHOCTI
FOPIOUMX PiAMH, ra3iB abo nuny. Enektponpunaau
MOXYTb NOPOLKYBATH iCKPH, Bifl AKMX MOXeE 3aiMaTuCA
nun abo napu.

» MMip vac npaui 3 enekTponpunaaoM He nignyckaire go
pobouoro micua aiten Ta iHwKX nlopei. By moxete
BTPATWTH KOHTPOMb HaJ NPMNanoMm, AKLLO Bala ysara byne
BifIBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTponpunaay NOBHHEH NiAXOAUTH [0
po3eTkH. He 103BONAETLCA MIHATH WOCD B WITENCeNi.
[ins po60TH 3 eneKTpoNpUNasamHu, Lo MaloTb 3aXHCHe
3a3eMNeHHs, He BHKOPUCTOBYHTE afanTepy.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOTO LTENCENs Ta HaNeXHOT
PO3ETKW 3MEHLLYE PU3HK YPKEHHSA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> YHHKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHUMu
NOBEePXHAMH, AIK Hanp., Tpybamu, batapeamu
onaneHHs, NNUTaMK Ta XonoaunbHUKamu. Konv Bawe
Tino 3a3emnexe, icHye 3binblieHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM.

> 3axuwiaiTe npunag Big gowy i Bonoru. MonaaaHHsa Boau
B €N1eKTponpunag 30inbluye pusuK ypaxxeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BUKOpHCTOBYIHTe Kabenb ANA nepeHeceHHn
eneKTponpunagy, niasilyBaHHA a60 BUTArYBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuwiaiTe kabennb Big renna,
onii, FOCTPUX KpaiB Ta AeTaneii npunaay, wo
pyxatoTbea. [owkomkeHni abo 3akpyueHuit kabenb
36iNbLLYE PUBMK YPAKEHHA ENIEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHiLHiX po6iT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYHTE
NHLLe TaKKi NOAOBXKYBaY, L0 NPHAATHHIA ANA
30BHiLUHiX Po6iT. BUKOPUCTaHHA NOAOBXKYBaYa, L0
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PO3paxoBaHWH Ha 30BHiLLIHI PObOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YP@XKEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHA 3an06irTH BUKOPUCTAHHIO
eneKTponp1nagy y BONoromy cepefoBuiLj,
BUKOPUCTOBYIATE NPUCTPiil 3aXUCHOT0 BUMKHEHHS.
Bu1KopKMCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

be3neka niopen

> ByAbTe yBaXKHUMH, CRifKYHTe 3a THM, W0 Bu pobute,
Ta po3cyAnuBo NoBoAbTeCA Nif Yac pobotu 3
enektponpunagom. He kopucryiiteca
eneKTponpunagom, akwo Bu cromneHi abo
3HaXopMuTeCA Nif A€o HAPKOTUKIB, CTUPTHHX HaNoIB
a60 nikiB. MUTb HeYBaXXHOCTI NPH KOPUCTYBAHHI

€NEeKTPONPUIAAOM MOXE NPHU3BECTH 10 CEPHO3HUX TDABM.

» Bparaiite ocobucTe 3axMcHe CNOPAMKEHHA Ta
060B’A3KOBO BAAraiTe 3aXMCHi OKynApu. Basravus
0COBUCTOr0 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHA, AIK HAMNP., — B
3aNeXHOCTI Bif BMAY PobiT — 3axXMCHOI Macku, cneussyTra,
L0 He KOB3A€ETbCA, KACKM Ta HABYLUIHUKIB, 3MEHLLYE PU3MK
TPaBM.

> YHuKaiiTe BUNafKOBOro BMHKaHHs. Mepw Hix
BBIMKHYTH eNeKTponpunag B enekrpomepexy abo
nif’e[HaTH aKyMynaTopHy 6atapeto, 6paT iioro B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
eneKTponpunag BUMKHYTHIA. TPUMaHHS Nanbls Ha
BUMMKaui Nif yac NepeHeceHHs enekTponpunany abo
MIAKMIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO Np1nagy Moxe
NPHU3BECTH 0 TPABM.

» lepep THM, K BMHKaTH enekTponpunag, npubepits
HanarofKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiKoBHii KoY.
MNepebyBaHHA Hanaro4XyBanbHOro iHCTPYMeHTa abo
KNtoua B YacTUHI NpUnagy, Lo obepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTU A0 TPABM.

» YHuKaiiTe HenpUPOAHOro NONOXeHHA Tina. 36epiraite
CTiliKe NONOXXeHHA Ta 3aBXAH 3b6epiraiite piBHoBary.
Lle mo3BonuTb Bam Kpallie 36epirati KOHTPONb Hap
€NeKTPONPUNALOM y HECTIOAIBAHNX CUTYaLlifX.

» Basraite npupatHuii oaar. He BaAraite npocTopuii
oaAr Ta npukpack. He nigcraensiite Bonoccs, ogar 1a
PyKaBHLi A0 AeTaneil npunaay, Wo pyxaioTbea. po-
CTOPWIA 0AAT, LOBre BONOCCH Ta NPUKPACK MOXYTb
NOTPANWTU B IETaNI, LLIO PyXatOTbCA.

» KL iCHY€E MOXXNUBICTb MOHTYBATH NH-
NoBiACMOKTYBanbHi a6o nunoynoBnioUi NPUCTPOi,
nepeKoHaiTecs, o6 BoHu bynu gobpe nip’epHaHi Ta
NPaBUNbHO BUKOPHCTOBYBANMUCA. BUKOPUCTaHHS NUno-
BiICMOKTYBa/IbHOr0 NPUCTPOKO MOXE 3MEHLLNUTH
Hebeaneku, 3yMOBNEHi MMNoM.

MpaBunbHe NOBOKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBaHTaxxyiTe npunag. BukopucroByire Takui
npunaga, Wo cnewianbHo NpU3HaueHUi AnA BignoBigHoT
pob6oTu. 3 NpuaaTHUM NpUNazoM Bu 3 MeHLIUM pU3UKOM
OTpUMaETe KpalLli pe3ynbtatv pobotu, AikiLo byaete
NpawoBaTv B 3a3HaueHOMy fliana3oHi NOTYXXHOCTI.

» He KopucTyiiTecs eneKTponpunagom 3 NoWKOAXKEHUM
BHUMMKaueM. Enektponpunag, AKui He MOXHa YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiJPEMOHTYBATH.

» Mepep THM, AIK perynioBatH wWwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpunapAA abo XxoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 Po3eTku Ta/abo BUTATHITD aKyMYNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axofu 3 TexHiku beaneku
3MEHLUYHOTb PU3MK BMMAIKOBOTO 3anycKy npunaay.

» XoBaiiTe enekTponpunaau, AKUMK Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA Aiteil. He no3ponaite
KOPHCTYBaTHCA eNeKTPONpPHNazoM ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto abo He uuTanm Li BKasiBKku. Y
pasi 3acToCyBaHHs HeOCBIAUEHNMM 0cobamu npunagu
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHo fornspaiite 3a eneKTponpunagom.
Mepesipsiite, Wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLIKOAKEHHMH ab0 HACTINLKKU NOLWIKOAKEHUMHU, 106
e MOrno BNNHHYTH Ha (hYHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BifAPEMOHTYBATH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLLACHWX BUNaAKIB
CMPUYMHAETLCA NOraHMM OMNALOM 3a
€NeKTPONpPUNaaaMM.

» TpumaiiTe pisanbHi iHCTPYMEHTH HarOCTPEHUMHU Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPaEM MeHLLe 3aCTPAITb Ta Neriui B
ekcnnyarauii.

» BukopucTOBYiiTe eneKTponpunaa, npunaaaaA Ao Hboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANoBigHO A0 UUX BKa3iBOK.
BepiTtb fi0 yBaru npu ubomy ymoBH pobotu Ta cne-
uudiky BAKOHYBaHOT poboTH. BUKOpUCTaHHs
enekTponpunagis ana pobit, ana AKX BOHK He
nepenbaueHi, Moxe NPHU3BECTH 0 Hebe3NeuHNX CUTyaLii.

MpaBunbHe NOBOKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA NPUNaAaAMH,

L0 NPaLIOIOTb Ha aKyMYNATOPHUX BaTapeax

» 3apagxaiTe akyMynaTopHi 6arapei nuwe B
3apAKyBaNnbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHA0BAHUX
BUroTOBMIOBaueM. BUKOPHUCTAHHA 3apAMKYBanbHOMO
NPUCTPOIO i aKYMYNATOPHUX DaTapeit, AN AKKX BiH He
nepenbaueHni, MoXe NPU3BOANTH 10 NOXEXI.

> BuKoOpUCTOBYiiTe B eNeKTponpunagax nuiwe
PeKoMeHA0BaHi akyMynaTopHi barapei. BukopucTaHHa
iHLIMX aKyMyNATOPHUX baTapei MoXe NPU3BOANTH [0
TPaBM Ta MOXEXi.

> He 36epiraiite akymynatopHy barapeio, Akoto Bu came
He KOPUCTYETECh, NOPAA i3 KaHLEeNAPCbKUMH
CKpinKamu, Kniouamu, reisgKkamu, rBUHTaMH Ta
iHWMMKM HEBENMKMMH MeTaneBUMH NpeaMeTaMH, AKi
MOXYTb CIPHYHHNTH NePEeMHKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMMKaHHA MiXX KOHTaKTaMK aKyMynaTopHoi batapei Moxe
CMPUUMHATH OMiKK abO NOXKEXKY.

» [pu HenpaBUNbHOMY BUKOPHUCTaHHI 3 aKyMyNATOPHOI
barapei MoXxe NOTEKTH PifuHa. YHHKaHTE KOHTaKTY 3
Heto. py BUNafKOBOMY KOHTaKTi NpoMuiiTe Bigno-
BiiHe MicuLie Bogo10. fIKLL0 piaUHa NoTpanuna B oui,
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[0[iaTKOBO 3BePHITbCA A0 NikapA. AkymynaTopHa

PiAMHa MOXe CNPUUMHATH NOLPA3HEHHA LWKipK abo onikK.

Cepsic

» BippaBaiTe CBill npUnap Ha PeMOHT nuwe
KBanicikoBaHUM haxiBLAM Ta NKLLE 3 BAKOPUCTAHHAM
opuriHanbHKX 3anvacTuH. Lle 3abesneuntb besneunicTb
np1nagy Ha AoBrui uac.

Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku Ana enekTpoApHNiB i
wypynosepriB

» Mpu pobotax, konu pobouui iIHCTPYMEHT abo rBuHT
MO)Ke 3aUenuTH 3aX0BaHy eneKTPONpoBOAKY,
TPHUMaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHT 3a i30bOoBaHi
PYKOATKH. 3auen/neHHA NPOBOAKH, LLI0 3HAXOAMTLCA Mif
Hanpyroio, MoXe 3apAKyBaTh TaKOX | METaneBi UaCTMHK
€NeKTPOIHCTPYMEHTA Ta NPU3BOAUTH 10 yAapy
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> BuUKOpHUCTOBY#iTe A0AAHI 10 ENEKTPOIHCTPYMEHTY
[[OAATKOBI PYKOATKK. BTpara KOHTPONIO Haf
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM MOXE NPHU3BOANTH 10 TINECHNX
YUIKOKEHD.

» [ina 3HaxomKeHHA Tpy6 i npoBoAKH BUKOPUCTOBYHTE
NpMAAaTHi npunagu abo 3BepHiTbCA B MicLeBe
NiANPUEMCTBO €NEKTPO-, ra3o- Ta BOAONOCTAYaHHA.
3auenneHHs enekTPONPOBOAKK MOXe NPU3BOAUTH 10
MOXeXi Ta ypaeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM. 3auenneHHa
ra3oBOi Tpybu MoXe NPU3BOAMTH [0 BUOYXY. 3auenneHHs
BOAONPOBIAHOI TPYOW MOXeE 3aBAaTH WKOAY
MaTepianbHUM LiiHHOCTAM.

» HeraiHo BUMKHiTb eneKTponpunag, AKWo pobounii
iHCTpYMeHT 3acTpAHe. byabTe roToBi 10 BUCOKHX
peaKTHBHUX MOMEHTIB, L{0 NPU3BOAATb [0 CiMaHHA.
Pobounit iHCTpYyMeHT 3acTpae npu:

- NepeBaHTaXeHHi enekTponpunany abo
- nepeKoLLeHHi y 06pobntoBaHii 3arotosLi.

» Nlobpe Tpumaiite enekTponpunaga. Npy 3aKkpyuyBaHHi i
PO3KPYUyBaHHi FBUHTIB MOXYTb KOPOTKO BUHUKATH BUCOKI
peakLinHi MOMEHTH.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuii MaTepian. 3a 10NOMOrow
3aTUCKHOTO NpUCTPOto abo newar obpobntoBaHmit
Marepian (ikcyeTbCA HafiRHiLLe HiX NPU TPUMaHHI HOro B
pyui.

» lepep TM, AK NOKNACTH eNEKTPONPUNAA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. AIpKke Poboumit iHCTpYMEHT
MOJXXe 3auenuTucA 3a LLo-Hebypp, Lo Npu3Beae A0 BTpaTH
KOHTPONIO HaZ eNeKTPONPUNAAOoM.

» He BigkpuBaiite akymynatopHy barapeto. IcHye
Hebesneka KOPOTKOro 3aMMUKaHHS.

3axuwaiite akymynaTopHy barapeio Big Tenna,
30KpeMa, Hanp., Bifi COHAYHNX NPOMEHIB,
BOTHI0, BOAM Ta BONOTH. ICHY€ Hebe3neka
BUOYXY.

» BuKOpPHUCTOBYWHTE NHLLE OPUTiIHANbHI aKyMYNATOPH
Bosch 3 Hanpyroto, 10 BigNoBiAaE AaHUM Ha
3aBoACbKil Tabnuuui Baworo enektponpunagy. Mpu
BUKOPMCTaHHI iHLLIMX aKyMynATOPIB, Hanp., Nigpobok,
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BiAHOBNEHMX aKyMyNATOPIB abo akyMynATOPIB iHWKX
BUPODHHKKIB, icHY€E Hebesneka TPaBM Ta NOLLKODKEHHA
MartepianbHuX LIHHOCTEeN BHACNIAOK BUDYXY akyMynaTopa.

» [oCTPUMHU NpeAMeTamu, AK Hanp., rBi3AKaMH Uu
BHKPYTKaMH, a TAKOX 30BHiLUHIMH CHNIOBUMU BiAMU
MOXXKHa NOWKOAUTH aKyMYNATOpHY 6atapeto. Moxnuee
BHYTPiLLHE KOPOTKE 3aMUKaHHA, 3arOPsHHSA, YyTBOPEHHA
numy, B1ubyx abo neperpis akymynatopHoi 6atapei.

Onuc NMPOAYKTY I nocnyr
MpouuTaiiTe BCi 3acTepeXXeHHs i BKa3iBKH.
HepoTpumaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK
MOE NPU3BECTH [10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, NOXeEXi Ta/abo cepiHosHUX TpaBM.

Bynpb nacka, po3ropHitb CTOPiHKY i3 306paXeHHAM npunaay i
TpuMaiiTe ii nepen coboto yBech yac, Konu byaete uMtatu
IHCTPYKLUit0.

Mpu3HaueHHa npunagy

EnekTponpunag npusHaueHWn AnA 3aKpyuyBaHHs i
BUKPYUYBaHHs FBMHTIB, a TaKOX 1A CBEPANEHHA B A€PEBHHI,
MeTani, kepamilli Ta nnacTukax.

306paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepaujif 30bpaxeH1x KOMNOHEHTIB NOCMNAETbCA Ha

300paxeHHs enekTponp1nagy Ha CTOPiHLi 3 MalOHKOM.
1 LLIBMAKO3ATUCKHKI NATPOH

[MepenHa BTyNKa

3afHsA BTyNKa

KinbLie AnA BCTaHOBNEHHA 06epTanbHOro MOMEHTY

Mepemukau WeMaKoCTI

AKymynsTopHa barapen*

KHonka po3bnokyBaHHA akyMynaTopHoi batapei

bita*

Mepemukau HanpsAMKy obepTaHHA

Bumukau

PykonTKa (3 i30nb0BaHOI0 NOBEPXHEID)

YHiBepcanbHuii 3aTuckay bit*

DiKCytoumi rBUHT ANA LWBMAKO3ATUCKHOMO
CBEPAMNBHOIO NaTpoHa

14 Kniou-wecTurpaHHuk™

*3obpaxeHe abo onucaHe npunaaas He BXOAUTDb B CTAHAAPTHHI
o6cAr nocraBku. oBHMI acopTUMEHT Npunaaan Bu 3vaiipere B
Hawiif nporpami npunaaaA.

*3BUYaiHKil (He BXOAUTL B 06CAr nocTaBKM)

O oo ~NOOGhAWN

e e
W NN O

Inchopmauis wogo wymy i Bibpauii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMiCii OTPMMaHI BiinoBigHO O
EN60745-2-1.

OuiHeHu# Ak A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif npunagy, Ak
NPaBUNO, CTAHOBHTb: 3ByKOBE HaBaHTaxeHHA 80 Ab(A);
3ByKOBa NOTYXXHicTb 91 AB(A). Moxnbka K=3 ab.
Badraiite HaByLWHHUKH!

Bosch Power Tools
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CymapHa Bibpalis a, (BEKTOpHa CyMa TPbOX HanpAMKIB) Ta
noxubka K BuaHaueHi BignosiaHo 1o EN 60745:
cBepieHHs B MeTani: a,< 2,5 m/c?, K=1,5 m/c?,
3aKpyuyBaHH#A/pPO3KPYUYBaHHS FBUHTIB/WLYPYNiB:
ap<2,5m/c?, K=1,5m/c?.

3a3HaueHui B LiMX BKa3iBKax piBeHb BibpaLyii bys BU3HaueHU#
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATUCA AN1A NOPIBHAHHA €NEeKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TaKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKHK BibpaLjiiHoro

HaBaHTAXEHHS.
3a3HaueHui piBeHb BibpaLii CTocyeTbCA ronoBHUX pobiT, ana
AKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunaa. OaHaK npu
3aCTOCYBaHHi €N1eKTPOIHCTPYMEHTY iNf iHLWKX pobiT, poboTi 3
pi3HAM Npunagaam abo 3 iHWKMKU 3MiHHUMKM pobourmm

iHCTpyMeHTamMu abo Npu HeAOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpauii Moxe ByTH iHwKM. B
pesynbTari BibpayiiHe HaBaHTaXEHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPHUCTaHHA Np1Nagy MOXe 3HaYHO 3pOCTaTy.
[1nf TOUHOI oLiHKM BibPaLLiiHOrO HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPax0BYBaTH TaKOX i iHTEPBanK yacy, KON1 npunag
BUMKHYTU abo, Xou i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie
MO€ 3HaUHO 3MEHLWTH BibpauifiHe HaBaHTaXXEHHA
NPOTArOM BCbOT0 iHTEPBaNY BUKOPUCTAHHS Npunagy.
Bu3HauTe fofaTkoBi 3axoau beaneku ana 3axmcTy Bif
Bibpauii npaLtoouoro 3 NpUNagoM, Ak Hamnp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpunagy i pPobounx iHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHs pyK, opraHisalia pobouux npouecis.

—

TexHiuHi paHi
AKYMYNATOPHWA APUAB-LIYPYNOBEPT GSR9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional
ToBapHuit Homep 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Hom. Hanpyra B= 9,6 12 14,4 18
Kinbkictb 0bepTiB Ha xonocTomy xogy
- 1-awBmnakictb xBun. L 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2-a lWBMAKICTb xBun. 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
Makc.obepTanbH1i MOMEHT Npy
3aKpyuyBaHHi B XXOPCTKI/M'AKi MaTepianu
Bign. 1o 150 5393 Hwm 25/10 27/11 30/15 45/22
Makc. @ otBopy (1-a/2-a WBMAKiCTb)
- Cranb MM 10/10 12/12 12/12 12/12
- [lepeBuHa MM 20/13 23/14 26/19 29/22
Makc. @ rBuHTIB MM 6 7 8 8
[liana3oH 3aTUCKaHHA NaTpoHa MM 1-10 1-10 1-10 1-10
Pi3b cBepAIMnbHOrO NaTpoHa 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Bara BignosigHo o EPTA-Procedure
01/2003 Kr 1,5 1,6 1,7 1,9
3ansanpo signosiguicrs C € MoHTax

Mwu 3aaBnaemo nia Hally ofHO00C0boBY BiAANOBIAANbBHICTb, L0
OMUCaHWI y po3aini « TexHiuHi JaHi» NPOAYKT BiANOBIAAE yCiM
BiiNoBiaHMM nonoxeHHam [Oupextus 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNtoUatoun ix 3MiHH, a TaKOX
HACTyMHWAM HOpMaM:

EN60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

TexHiuHa jokymeHTaLjs (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

3apapKaHHA aKyMynATopHOi 6aTapei

HoBwi akymynsaTop abo Takui, L0 He BUKOPUCTOBYBCA
NPOTArOM TPUBANOro uacy, notpebye AnA [OCATHEHHs CBOET
TOBHOI EMHOCTI NPMBA. 5 LMKNIB 3apAmKaHH#A/PO3pAIKaHHA.
LLlo6 BMIHATM aKyMynATOP 6, HATUCHITb Ha KHOMKY
po3bnoKyBaHHA 7 Ta NOTATHITb akyMynaTop yHK3. He
3acTocoByiiTe cuny.

AkymynaTop obnagHanui fatuukom Temnepatypu NTC, Akuit

Henk Becker ) Helmut Heinzelmann [03BONAE 3apAMKaHHA NuLLe B Mexax Bin 0 °Ci45 °C. Le
Executive Vice President ~ Head of Product Certification 3abeaneuye OB TEPMiH CRYX6W akyMynATOpa.
Engineering PT/ETM9

?q?o\
¢ «
/@( Lo [V
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

3aHaaTo KopoTKa TPMBANiCTb PobOTH NicNsA 3apAmKaHHA
CBIAUMTL NPO Te, LU0 aKyMyNATOp BUUepnaB cebe i ioro Tpeba
NOMIHATH.

3Ba)aiTe Ha BKa3iBKM L1010 BUAANEHHA.
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3amina pobouoro incTpymeHTa (auBe. Man. A)

MiuHo TpuMaiTe 3aHI0 BTYNKY 3 LWBMAKO3ATUCKHOMO
natpoHa 1 i noBeptanTe NepeaHio BTYKY 2 B HANPAMKY @,
1106 MOXHa byno BCTPOMMTU POBOUNH IHCTPYMEHT.
BcTpomitb pobounit iHCTPYMEHT.

[lobpe npuTpuUMaiiTe 3aaHI0 BTYNKY 3 LWBHLKO3ATUCKHOIO
CBepA/MNBHOTO NaTpoHa 1 i 3 CHnoto 3aKpyTiTh Bif PyKK
NepeqHHo BTYNKY 2 B HAaNpAMKY @.

LLlob 3HATH dhikcadito | BUMHATU pOBOUNiA IHCTPYMEHT,
noBepTanTe NepeaHHo BTYKY 2 y NPOTUNEXHOMY HanpAMKY.

3amiHa cBepANUNbLHOro NaTpoHa

BuiimaHHa dikcylouoro reunTa (gus. man. B)
LLIBMIKO3aTUCKHUI CBEPANTMNBHUIA NATPOH 1 3aXMLUEHNH Bif
HEHAaBMUCHOTO NocnabneHHs CBePAIMNLHOIO WNUHAENA
ikcytounm reuHTom 13. MoBHICTIO BigkpuiTe
LIBMAKO3ATUCKHUI CBEPANMNbHUN NaTPoH 1 i BUKPYTITh
ikcytounit reuHT 13 B HanpamKy obepTaHHA @ . 3BaxaiiTe
Ha Te, Wo dikcyoumnii FBUHT MaE NiBY pi3b.

[leMoHTaX cBepANMNbHOro NaTpoHa (aus. man. C)

BcTpoMith Kntou-LwecturpaHHuk 14 kopotkum bokom y
LIBMKO3ATUCKHUIA MaTPOH 1.

lMoknagiTb enekTponpuUnag Ha CTiiKy OCHOBY, HanNpUKNag, Ha
BepcTak. MilHO TpMMaloun enekTponpunag, Bignycritb
LIBMIKO3aTUCHWI CBEPANUNBHUIA NaTPoH 1, noBepTatouu
KNIOU-LIECTUrpaHHKK 14 B HanpsaMKy obepTtaHHsa @. AKio
CBEePANMNbHUIA NAaTPOH CUAMTD iyXKe MiliHO, AOr0 MOXHA
3PYLUMTH NerkuM YAapoMm 1o JOBroMy XBOCTOBHKY Ktoua-
LWecTUrpaHH1ka 14. BUTATHITL KNKOU-LLECTUIPAHHHUK i3
LIBMKO3aTUCKHOO CBEPAMABHOTO NaTPOHA Ta NOBHICTIO
BifIKPYTiTb LUBMAKO3ATUCKHWI CBEPANMNbHUI NATPOH.

MoHTax cBepanunbHoro narpoxa (aus. man. D)
MoHTax LIBMAKO3ATUCKHOTO CBEPAIMNBHOIO NAaTPOHA
30iMCHIOETBCA Y 3BOPOTHIH NOCMIAOBHOCTI.

CBepanunbHHUIA NaTPOH 3aTATYETLCA i3 3ycHnnaAm
& npu6n. 17 -22 Hm.

3aKpyTiTb iKCytoUMi rBUMHT 13 NPOTU CTPINKK FOfMHHKKA Y
BiIKDUTHI LIBWAKO3ATUCKHWI CBEPANUMBHUIA MATPOH.
BWKOPUCTOBYMTE KOXHUI Pa3 HOBWI (HiKCYIOUNH MBUHT,
OCKiNbKM Ha Horo piabby HaHeceHa knerka Maca, Aka npu
baratopa3oBoMy BUKOPUCTaHHI BTPauaE CBOIO fijl0.

BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

» [un Takux MaTepianis, K Hanp., nakogapboBUX NOKPHUTb,
LLI0 MiCTATb CBMHELLb, 1EAKNUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPANIB i
MeTany, Moxe byTn HebeaneuHum ans 3HOPoB's.
TopkaHHa abo BOuxaHHA NKNy MOXe BUKNUKATH y Bac abo
y ocib, 1|0 3HaxoAATbCA N0BNKU3y, anepriuHi peaklii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHS AMXaNbHUX LUNAXIB.
leBHi BMAM Nuny, Ak Hanp., AyboBuit abo bykosui nun,
BBAXQAIOTHCA KaHLEPOreHHUMM, 0COBNMBO B CMOMYUYEHHI 3
nobaBkamu /17 06pobku iepeBrHM (Xpomar, 3acobu ans
3aXUCTy AepeBuHK). Matepianu, Lo MicTATb a3becr,
[103BONAETbCA 06p0bNATH NULWE credianicTam.

- Cniaky#Te 3a 406p0I0 BEHTUNALIEI Ha POBOUOMY MiCLL.
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- PekoMeHayeTbCA BAAratM pecnipatopHy Macky 3
inbTpoMm Knacy P2.
[lonepxynTteca npunucis Woao obpobnioBaHux Matepianis,
L0 AitoTb y Bawwin kpaiHi.
> YHuKaiiTe HAKONUUEHHA NUNy Ha pobouomy micui. [un
MOXe Nerko 3aMmaTucs.

Pobora

Mouarok pobotu

3 MipKyBaHb 3a0LLa[KEHHA ENEKTPOEHEPTii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NULLE Tofj, Konu Bu 3bupaeTech
KOPMCTYBATUCA HUM.

BcTpomnaHHA aKkymynATopHoi 6atapei
» BuKopuCTOBYiiTe nuwe opuriHanbHi O-Pack
akymynatopu Bosch 3 Hanpyrolo, o Bignosigae
AaHUM Ha 3aBOACLKil Tabnuuui Ha Bawomy
eneKTponpunagi. BUKOPUCTaHHA iHLIMX aKyMYNATOPHMUX
batapei Moxe NPU3BOAMTH 1O TPaBM i HEbE3NeKn NoXexi.
BcTaHoBiTb nepemMuKau HanpamKy obepTaHHa 9 B cepeaHe
NONOXeHHS, 1106 3anobirth HeHaBMUCHOMY BMUKaHHIO.
BcTpoMmiTh 3apsmkeHy akyMynaTopHy batapeto 6 B pyKoaTKy,
1106 BOHA BiAuyTHO 3aiiLLna B 3aUenneHHs i 3Haxogunacs
BPiBEHb 3 PYKOATKOIO.

BcraHoBneHHs HanpaMKy obepTaHus (guB. man. E)

3a 4onomoroto nepemmkaua Hanpamky obeptaHHa 9 MOXHa
MiHATW HaNpAMOK 0bepTaHHA iHCTpyMeHTa. OfjHaK Le He
MOXNWBO, AIKLLIO HATUCHYTUM BUMMKay 10.

06epTanHa npaBopyY: [119 CBEPANEHHS | 3aKPYUYBaHHS
TBMHTIB MOCYHbTE NepeMuKay HanpaMKy obepTanHsa 9 go
ynopy nisopyu.

06epraHHsa niBopyu: [)17 nocnabneHHs abo BUKpYuyBaHHs
TBMHTIB MOCYHbTE NepeMuKay HanpAaMKy obepTanHa 9 go
ynopy npasopyu.

BcTaHoBneHHs 06epTanbHOro MOMeHTy

3a 0noMOroto Kinblis 719 BCTAHOBNEHHSA 0bepTanbHOro
MOMEHTY 4 HeobXifHUI 0bepTanbHUi MOMEHT MOXHA
BCTaHOBNIOBATU B 25+1 eTanis. lpn NpaBuAbHiN HaCTPONL
POBOUNI IHCTPYMEHT 3yNUHAETLCA, TINbKK-HO FBUHT byfie
3aKpyyueHui ypiBeHb 3 MaTepianom abo byae AocArHyTUi
BCTaHOBNEHWUH 06€PTanbHUA MOMEHT. Y NONOXEHH] « &N
3anobixHa MydTa ieakTUBOBaHa, Hanp., AN CBEPANEHHS.
Ipy BUKpPYUyBaHHi FBUHTIB, MOXNNBO, Tpeba BCTaHOBUTH
[Aekinbka binbLunit 06epTanbHUit MOMEHT abo BCTaHOBHUTH
KiNbLie Ha 3HAUOK « &N 5,

MexaHiuHe nepeMUKaHHA WBUAKOCTI

» MNepemukaite nepeM1Kay WBKAKOCTI 5, nuLie Konu
eneKTponpHUnag 3ynuHeHo.

3a 40noMoroio nepeMmKaya LBMAKOCTI 5 MoxHa

BCTaHOBNIOBATH 2 Aliana3oHu KinbKocTi 0bepTis.

1-a wBMAKicTb:

Mana kinbKicTb 06epTiB; AnA rBUHTIB Ta ANA BENUKUX

AiameTpis 0TBOPY.

Bosch Power Tools
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2-a WBHAKICTb:

Benuka kinbkictb 0bepTiB; Ana Manux aiameTpis 0TBOPY.
AKLLO NnepeMuKay WBKAKOCTI 5 He nepecyBaeTbCA A0 yNopy,
TPOXU MOKPYTITb CBEPAAMNbHUAN NATPOH 3i CBEPAIOM.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlob yBiMKHYTH enekTponpunag, HaTUCHITb Ha BUMMKaY 10 i
TPUMANTE NOro HATUCHYTUM.

LLlob BUMKHYTH eneKTponpunag, BianycTitb BUMUKau 10.

PerynioBaHHs KinbKocTi 06epriB

Kinbkictb 06€pTiB yBIMKHYTOrO enekTponpunagy MoxHa
MNaBHO PeryntoBath HinbLLMM UM MEHLLIMM HATUCKAHHAM Ha
BUMMKau 10.

[p1 nerkomy HaTUCKaHHi Ha BUMKKau 10 npunag npawioe 3
Marnoto Kinbkictio 0bepTis. 13 36inbLeHHAM cunu
HaTUCKYBaHHA KinbKicTb 06epTiB 3binbLyeTbes.

Fanbmo iHepujiliHoro BUbiry

[pu BignyckaHHi BUMUKaua 10 cBepAnMnbHWNA NaTPOH
TranbMyeTbCsA | UMM 3anobiraeTbca iHepLLiHui BUOIr pobouoro
iHCTpyMeHTa.

Mpwu 3aKpyuyBaHHi rBUHTIB BignyckanTe BuMuKau 10 nuwe
nicnATOro, AK rBUHT Dy/ie 3aKpyueHui BpiBeHb 3 MaTepianoM.
3aBAAKM LbOMY rofioBKa rBuHTa He byie notonatv B
marepiani.

BkasiBk# wopo pobotu

» lpucTaensaiiTe eneKTponpunag Ao reuHTa NuLLe y
BMMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpyMeHTH, Lo
0bepraloThes, MOXYTb 3iCKOB3YBATH.

Mopaau

Micns TpuBanoi poboTi 3 HEBENMKOLO KiNbKicTio 06epTiB
Tpeba fiaTv npunaay oxonoHyTH (poboTa Ha XonocToMy xoay
NpOTAroM Np1bn. 3 XBUNMH 3 MaKCHManbHOIO KiNbKiCTiO
obeprig).

BukopucToBY#TE NpK CBEPANEHHI B MeTani nuLle beagoraxHi,
3aTOueHi CBepAna 3 BUCOKONErOBaHOI LBHUAKOPI3aNbHOI
cTani. BignosigHy AKiCTb rapaHTye OpuriHanbHe npunaaan
Bosch.

[pK 3aKpyuyBaHHi TOBCTHX i [JOBIMX FBUHTIB Y TBEPAUH
Martepian pekoMeHAY€ETbCA CroyaTKy MPOCBEPANHUTH OTBIp 3
QiaMeTpoM, LU0 BiANOBIAAE BHYTPILLHLOMY AiaMeTpy pi3bbu,
NPH6N. Ha %/3 JOBXKUHM IBUHTa.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» LLo6 enexTponpunap npawuoBaB AKiCHO i HagiHo,
TPUMaiiTe NPUNag i BEHTUNALiAHI OTBOPH B UHCTOTI.

AKLLO HE3BAXQAKOUW Ha PETENbHY TEXHOMOTit0 BUTOTOBNEHHA i

nepeBipk1 NPUNag BCe-TakK1 BUMAE 3 Nady, HOr0 PEMOHT

[I03BONAETLCA BUKOHYBATH NULLIE B aBTOPU30BaHil CEPBICHIN

ManCTepHi inA enekTponpunagis Bosch.

Mp# BCiX 3anNUTaHHAX | NPYU 3aMOBNEHHI 3anyacTuH, byap
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHKUH TOBAPHMUH
HOMEP, LL0 3HAXOAMTbCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
enexkTponpunagy.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLi LWoA0
BUKOPUCTAHHA NPOAYKUii

CepBicHa MaiCTepHs BiAMOBICTb HA 3aMUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHOro 0bcnyroByBaHHs Baworo Bupoby.
MantoHku B AeTansx i iHopmauito oo 3anyacTi MoxHa
3HaWTH 32 aipecolo:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cnispobiTHuKiB Bosch 3 HanaHHA KOHCYNbTaLif
LLI0A10 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLi i3 330BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOT NpoayKLii Ta npunaaas
[0 Hei.

[apaHTiliHe 06CnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iINCHIOITLCA BIfNOBILHO 1O BAMOT | HOPM BUTOTOBMIOBaUa
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuLLe y thipmoBux abo
ABTOPM30BAHUX CEPBICHUX LiEHTPax tipmu «PobepT bot.
MONEPEOXKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadhaKTHOT npoayKLii
Hebe3neuHe B ekcnnyarallii i MoXe MaTu HeraTUBHi Hacniaku
QNS 300POB’A. BUrOTOBNEHHS | PO3MNOBCIOAKEHHA
KOHTpaaKTHOI NpoAYKLii nepecninyeTbca 3a 3aKoHOM B
a[IMiHICTPATUBHOMY i KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept bolu»

CepBiCHUI LEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpains, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbH1K)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuinnmi cait: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHUX CEPBICHUX MalCTEPEHb

3a3HaueHa B HallioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yunisauis

X3/7] Enektponpunasu, akymynsTopHi barapei, npunapan i

}'_‘4 ynakoBKy Tpeba 3f1aBaTv Ha eKONOTiUHO UMCTY
NOBTOPHY Nepepobky.

He BuKKpaiTe eneKTpONpUnaam Ta akyMynaTopHi

barapei/barapeitku B nobytose cmitTa!

Nuwe Ans kpaiu €C:

BignoBigHo 10 €BPONENCHKOI AMPEKTUBH

2012/19/EU Ta eBpONENCbKOi AMPEKTUBH

2006/66/EC BinnpalboBaHi eNeKTpoiH-

CTPYMEHTH, NOLLKOMKEHi aKyMyNATOPHI

bGarapei/barapeiku abo akyMynAaTopHi

batapei/baTapeiiku, Lo BianpaLoBany

cebe, NOBMHHI 30aBaTUCA OKPEMO i

YTUNI3yBaTUCA EKONOTIUHO UUCTUM
cnocobom.

1609 92A0X2](10.10.14)
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Axkymynatopu/batapeiiku:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Hikenb-kagmin

YBara: Taki akyMynAaTop# MicTATb KaaMil — Hai3BUUaNHO
OTPYMHUI BKKWN MeTan.

Ni-MH: Hikenb-metan-ribpug

MoxnuBi 3miHu.
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CaliKkecTiK Typanbl cepTudmkat Hemipi
KZ.75000.52.22.01.00637
CoWKeCTIK Typanbl CEPTU(UKATTbIK,

KonpaHbiny mep3imi 12.11.2018 pgentin
,OHIMZL, KbI3METTi cepTUdrKaTTy opTanbirbl"
Kuwe*
Anmartbl K-cbl, Kabanbai batbip k-ci/Kangaskos
K-HiH K-cbl, 51/78

ColiKecTiK Typanbl cepTdMKaTTap MblHa MeKeHxanaa

caKranagbi:

000 ,Pobept bow*

yn. Akan. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, Mocksa

OHipY KYHi HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHge
KepCeTiNnreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTiK MaNiMeTiH opaMaaa Taby MyMKiH.

OHimpai naiiganany mep3simi

OHiMHIH, KbI3MET eTy Mep3iMi 7 XKbin. OHAIpiNreH Mep3iMHeH
bacTan (eHgipy KyHi 3aybIT TaKTailLACbIHAA Xa3blNFaH)
icTeTned 5 Xbin cakTaraHHaH COH, BHIMAI Tekcepyci3
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIIManpl.

KbiameTkep Hemece NaiAanaHyWbIHbIK KaTenikTepi MeH
icTeH wWbIFy cebenTepiHin, Tisimi

— TyTKacbl MeH kopnycbl by3binrFaH bonca, eHiMai
naiaanaHbaHbI3

~ ©HiM KOpnyCblHaH TiKenew TYTiH LWbIKCa, NaiaanaHbaHpI3

— TOK CbiMbl By3binFaH Hemece oKLwaynaycbi3 bonca,
nannanaHbaHbl3

— KayblH —LLIALLbIH Ke3iHae cbipTTa (nanana)
nannanaHbaHbl3

— KOPMyC iLWiHe Cy Kipce KYpbInFbIHbI KOCYLLIbl DONMaHbI3

— Ken YLIKbIH LWblKCa, NanfanaHbaHpi3

- KaTTbl ipin Ke3iHae naiaanaHbaHbia

LUekri kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbI

— ©HIM KOpMYyCbIHbIH 3aKbIMAANYbI

Kbi3meT KepceTy Typi MeH XHiniri

Op narnpanaHyaaH CoH eHiMAj Ta3anay YCblHbINagbl.

Cakray

- KYPFaK Xep[e cakTtay Kepek

— KOFapbl TeMMnepaTypa Ke3iHeH xaHe KYH caynenepiHix
acepiHeH anbic cakTay kepek

- CcaKTay KesiHze TeMnepatypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

- OpamacbI3 cakTay MyMKiH eMec

- CcaKTay LapTTapbl Typasbl KOCbIMLLA aKnapar any yliiH
MEMCT 15150 (LLlapt 1) KyXaTbiH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHimMai Kynaryra aHe Ke3 KenreH
MeXaHWKablK biKMan eTyre KaTaH TbiibIM CanblHafbl

- bocary/)yKTey KesiHfie NakeTTi KbiCaTbiH MallWHANaPAb!
naipanaHyra pykcar bepinmengi.

Bosch Power Tools
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- TacbiMangay WwaptTapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyaTbiH OKbIHbI3.

Kayinci3gik Hyckaynapbl

AneKTp KypangapblHbIH, XXannbl Kayincisgik

HyCKaynbiKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HYCKAYMbIKTapbIH
JKaHe eckepTnenepai oKbIHbI3.

TexHWKanblK Kayincisfaik HyCKayNbIKTapblH XaHe

eckepTnenepai caktamay TOKTbIH COFybIHa, 6pT XaHe/Hemece

ayblp xapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbiCTap YliH Kayinci3aik HyCKaynbiKTapbl

MeH ecKkepTnenepai cakTan KoibiHbi3.

Kayinciagik HyckaynblKTapbiHAa nanganaHbinFaH ,InekTp

Kypan“arayblHbIH XXeNifeH KyaT anatbiH 3NeKTp KypanaapblHa

(>eninik kabeni MEHeH) xaHe akkyMyNATOPAEH KyaT anatbiH

3neKTp KypanaapbiHa (xeninik kabeni oK) katbicbl bap.

XKyMmblIc OpHbIHbIH, Kayincisairi

» JXKyMbIC OPHbIH Ta3a XK3He XKAKCbl XKapblKTanfaH
)araanaa ycranbi3. TopTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aliMaKTapbl a3aTaiblM OKUFanapra anbin Kenyi
MYMKIH.

» XKaHaTbIH CYHbIKTbIKTap, ra3aap Hemece WaH, XKHbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Kopiwayaa anekTp Kypangbl
naiigananbanbia. dNeKTp Kypanaapbl YWWKbIH LWblFapbI,
LaH Hemece bynapabl XaHAbIPYbl MyMKiH.

> IneKTp KypanAapbiH nainaanaHy kesinge bananap
XaHe backa agampaapAbl y3ak Xepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHae Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbl3 MyMKiH.

JnekTp Kayinci3airi

> JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl Po3eTKara Cbliobl
KaXeT. AibIpAbl eLKaHAai e3repTy MyMKiH emec.
XKepre Kocynbl aneKTp KypanaapMeHeH ewKaHAai
apanTepnik anbIpAbl NaiAaanaHbanbI3. O3repTinMereH
aiblp XaHe XKapamfibl PO3eTKanapAbl NanaanaHy anexkTp
TOK, COFY KayiniH TeMerpeTea;.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XabAbIK, NNUTa XaHe CYbITKbILL
CHAKTbI JKepre KOCYnbl Kypanaap CbipTbiHa THMEH3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl bonca, aneKkTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

» 3neKTp KypanaapbiH biNFanfaH, Cbi3fiaH CaKTaHbi3.
INeKTP KypanblHbIK iLLiHE CY Kipce, ON 3NEKTP TOFbIHbIH,
COFY KayniH apTTbipaabl.

» 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KOl Hemece
albIpblH Po3eTKaAaH LWbIFapy ywWiH kabenbai
naiganaHb6anpbi3. Kabenbai biCTbIKTaH, MaifaH, eTKip
weTTepAeH Hemece KypanabiH XblmKbIMa
benekrepiHeH anbic xepAae ycTaHbi3. 3akpiMaanraH
Hemece LiMeneHickeH Kabenb INeKTP TOFbIHBIK COFY KayniH
apTTbipagbl.

» JNeKTp KypanbiMeH allblK XeppAe XYMbIC iCTeceH;s,
TeK CbIpTTa NaiAanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWThl
naiaanaHbikbi3. CbipTTa NanaanaHyra apHanra
Y3apTKbILLTbI NaiganaHy aneKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TOMeHaeTe .

» 3neKTp KypanbiH binFangbl KopLayAa naiaanaHy
Kaxet bonca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbILL
QXKbIPaTKbIWbIH NA#AANAHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXKbIPATKbILITHI MakaanaHy TOK COFy KayniH
TeMeHeTeni.

Apampap kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa alPbIKILA KOHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH NaiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH XarFaana Hemece eniTkil, ankoronb
Hemece A3pi acepi acTbiHAA NEKTP Kypanabl
naiiganaHbanbi3. dnekTp Kypanabl naiganaHyna
CeKYHATbIK abaicbI3fblK KaTTbl )apakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» Xeke caKTaHTbIH KHiMAi XX9He apAaibIiM KOpFaHbiL
Ke3inAipiKTi KKiKi3. NeKTp Kypan TypiHe Hemece
naiaanaHybiHa 6ainaHbICTbI LWAHTYTKBILL, ChIPFYAaH
CaKTanTbIH DaTeHKe, CaKTalTbIH LNEM HeMece Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTbI KeKe KOPFaHbIC XabAbIKTapblH K10
XapakaTTaHy kayniH TeMeHaeTeqi.

» Baiikaycbi3 naiiaanaHyaaH aynak 6onbiHbi3. InekTp
KypanbiH TOKKa aHe/Hemece akKyMynaTopFa Kocyaa,
OHbl KeTepreHae Hemece anbin XXypreHae, ewipyni
bonybiHa K83 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanblH keTepin
TypFaHAa, bapMaKTbl AKbIpaTKbILLTA YCTAy HEMECe
KYPBIFbIHBI KOCY/bI KYMAe TOKKa KOCY, XasaTanbiM
OKWFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» IneKTp KypanbiH KOCYAiaH angablH PeTTeHTiH
acnanTappabl XKoHe raika KinTrepi anbiCTaTbiHbI3.
AViHanatbIH beniueKTe TyprFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 seHe Kyhiiae Typmanpbi3. Tipek kyinge
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinai ci3
KYTNereH xaraanaa anekTp Kypanabl Xakcblpak,
bakbinaicbi3.

» XyMmbIcKa xapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeH;i3. LLawbiHbI3Abl, KWiM XKaHe KONFanTbi
KO3Fanmanbl benweKkrepaeH anbic ycTaubi3. Ke kuim,
allieKel HeMece y3blH Lalll Ko3ranMarbl benwekTepre
THIOI MYMKIH.

» LLIaHCOpFbILL XK9He WaHTYTKbIL XKababIKTapabl
KYPFaHAa, OnapabiH KOCbINFAHAbIFbIHA XK9He AYPbIC
naiaanblHyblHa K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbIlThl
naipanaHy wak cebebinen bonatbiH KayinTepai azanTaapbl.

AneKTp KypanpaapbiH NaiaanaHy xaHe KyTy

» Kypanab! aca ken xyKreMeHi3. XXyMbICbIHbI3 YLLiH
»apamabl 3NeKTP KypanblH nanaanaHbiibi3. )Xapamabl
3NEKTP KYPanbIMEH KePEKTi XYMbIC alMarbiHAA AypbIC api
CeHiMAj XYMbIC iCTelCi3.

» AXbIpaTKbilLbl AYPbIC EMEC 3MEKTP KYPanbiH
naiaanaHbanpI3. Kocyra Hemece eLwipyre 6onManTbiH
3NeKTP Kypasbl KayinTi 60biN, OHbl XOHAEY KaxeT
bonapbil.

» Xababikrapabl petrey, 6enwekrepid anmacrtbipy
Hemece Kypanabl anbin KOIOAaH anablH aibIpAabl
po3eTKafiaH WbIFapbiHbI3 XaHe/HeMece
aKKyMYNATOPAbI anbin TacTaHbl3. byn cakTblk apekerTi
3NeKTP KypanabiH barkaycblia KocbinybiHa xon bepmenai.
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» MaipanaHbiNMaiTbIH ANEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXeTNeNTiH XaiFa KoibiHbi3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampapra byn Kypangbl nanaanaHyFa xon bepmeHis.
Texipibecia anamaap KonbiHAA 3NEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonappil.

> neKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiHi3. Kosranmanb
benwekTeppaiH kepepricis icteyiHe xaHe KenTenin
KanmayblHa, benwekTepaiH akaycbi3 Hemece
3aKbIMpaanmMaraH 6onybiHa, 3NeKTP KypanbiHbIH,
3aKbIMAANMaraHbiHa K63 XeTKi3iHi3. 3akbimpaanFaH
benwekTepi 6ap Kypanabl NaiaanaHyAaH anpbiH
XKOHAEHI3. INEKTP KYPanaapbIHbIH AYPbIC KyTiNMeyi
a3aTaiblM okuranapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckil acnantapgbl TKip XaHe Ta3a Kyife CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINTeH XaHe KeCKilll XKUeKTepi eTKip KeckKilw
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHal barbiTTanagpl.

» 3neKTp KypanbiH, XababIKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTapgbl XaHe T.6. ocbl HycKaynapra cait
naiifanaHbiibi3. COHbIMEH XYMbIC LAPTTapbiMeH
OpPbIHAANTLIH ApeKeTTepre Hasap ayAapblHbI3. INEKTP
KypanfapblH apHanMaraH XyMbCTapfa nanganany
KayinTi.

AKKymynATopAbl NaipanaHy xoaHe KyTy

> AKKyMynATopnbiK 6atapesHbl Tek eHAipywi
KepceTKeH 3apaaTay KyPbINFbICbIMEH 3apAATaHbI3.
3apsagray Kypbinbichl benrini bip akkymynatopnap TypiHe
apHarnFaH, oHbl backa akkyMynATopnapabl 3apaaTay yLiH
naiaanaHy epT kayniH TyAblpagbl.

» JneKTp KypanaapbiHa apHanFaH akKyMynaTopnapabi
FaHa naiAanaHbiHbI3. backa akkymynatopnapabl
naiaanaHy xapakarrapFa HeMece epTKe aKenyi MyMKiH.

» MaipanaHbINMaiTbIH aKKyMYNATOPAbI TyiHicneneppi
TYHbIKTaybl MYMKiH KbICTbIPFbILITapAAH, THbIHAAPARH,
KinTTepaeH, WerenepaeH, BAHTTepAeH xaHe backa
ycaK TeMip 3aTTappaH cakTaHpbl3. AKkyMynaTop
TyhicnenepiHiH apacbiHAarbl Kbicka TYMbIKTany Kyhiktepre
HeMece epTKe aKeNyi MyMKiH.

» Nlypbic naiiaanaHbaraHabIKTaH, akKKyMynATOpAaH
CYHbIKTbIK aFybl MyMKiH. OFaH TUMeH;i3. Ke3peiicok,
THreHge, Con Xepai CyMeH Waiibiibi3. CYHbIKTbIK,
Ke3re THCe, MeAHLHHANbIK KOMEeK anblHbI3.
AKKYMYNATOPAaFbl CYAbIKTbIK TEPiHi TiTipKeHaipyi Hemece
KYAQipyi MyMKiH.

Kbismer

» JneKTp KypanbiHbI3Abl TeK BinikTi MamaHFa xaHe

apHaynbl 6enweKkTepMeH XeHAeTiHi3. Con apKbinbl
3NEKTP KypanblHbIH KayinciaairiH cakTancoIs.

Dpenbaepain xaHe wWypyn 6ypaybiluTapabiy,

Kayinci3fjik TexHMKacbl Typanbl HycKaynapbl

» XyMblic icTereH kespe Kypangbl H30NALUANAHFaH
TYTKanapbiHaH YCTaHbl3, GUTKEHi KeceTiH Kypan
Hemece BUHT XKacbIpPblH CbIMAApPFa THiN KeTyi MyMKiH.
Tok eTeTiH CbiMFa THIO METaNbI Kypan beniuekTepiHe ToK
6epin TOK COFybIHa anbin KeNyi MyMKiH.

—
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» JneKTp KypanmeH bipre xibepinreH Kocbimwa
TYTKanapAbl ycTaHbi3. bakbinay/bl XXoFanTy 3akpiMaapra
anbin Kenyi MyMKiH.

» KaxerTiizaey KypanaapbiH naiganaHbin XacbIpblHFaH
KOPEeK CbiMAapbiH TabbiHbI3 HeMece XeprinikTi Kopek
YHbIMAAPbIH WaKbIPbIKbI3. INEKTP ChIMAAPbIHA THIO 8T
HeMece TOK COFYbIHa anbin Kenyi MyMKiH. a3 KybbipbiH
3aKbIMAIAY KapbINbICKa abin Kenyi MyMKiH. Cy KybbipblH
3aKbIMfAy MaTepHanblK 3UAHFA anbin KeMyi MyMKiH.

» CbiHanaHca, aneKTp KypanbiH bipaeH cengipinis. Kepi
COKKbIFa 9KeneTiH XKoFapbl peakuusa caTrepiHe AaibiH
BonbIKbI3. XKyMbIC Kypanbl Keneci xaraannapaa
TyTbIFafbl:
~ 3NeKTP KypanblHa LWamafaH TbiC XYKTEMe TyCKeHfe
Hemece
- eHAenin xatkaH bentuek kucaica.

» JneKTp KypanbiH 6epik ycTanbi3. LLlypynTapabl bypan
bekiTy xaHe bypan bocary KesiHfe KblCKalLa Xofapbl
Me3eTTep naiaa 6onybl MyMKiH.

» NaiibiHAamaHbl bekiTini3. Kbicy kypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OpHaTbIFaH AaiblHAAMa KOMbIHbI36eH
canblCTbipFaHAa, bepik ycranagbl.

» IneKTp KypanbiH xepre KooAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. AnManbl-casiManbl acnan ifiHin anektp
Kypan bakpinayblHbIH XOFanTyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

» AKKYMYNATOpAbI awmanbi3. Kbicka TyrblkTany Kayni
6ap.

Mblcan'bl, aKKYMYNATOPAbI KbINYAaH, COHpal-
. aK, Y3AIKCi3 KYH XapbIFblHaH, OTTaH, CyAaH
XoHe bINFanAaH KopFaHbI3. Xapbiny kayni bap.

» Tek aneKTp KypanablH, 3aybITTbIK TaKTaHWaCbIHAA
KepceTinreH kepHeyi 6ap TynHycka Bosch
aKKyMynATOpnapbIH NaiaanaHbiKbI3. backa
AKKYMYNATOpPAapAbl, MbiCanbl, KewwipMenepai, KannbiHa
KenTipinreH akkyMmynsTopnapgsl Hemece backa Mapkanbl
aKKyMynATopnapAbl naifanaxrFaHaa, barapes xapbinFaH
Kesqe xapakattap any XaHe MynikTi 3akpiMaay kayni bap.

» Lllere Hemece bypaybiLu CUAKTbI YLITbI 3aTTap HeMece
CbIPTKbI 9CEp apKbinbl aKKyMYNYNATOP 3aKbIMAAHYbI
MYMKiH. byn KbicKa Ty/bIKTanyra anbin Kenin,
AKKYMYNIATOP XaHybl, TYTiH LUbIFAPYbI, Xapbinybl Hemece
KbI3blM KETYi MYMKIH.

OHiM XXaHe KbI3MeT cunaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbiKTapbiH
XoHe eckepTnenepai OKbiHbi3.
TexHUKanblK Kayincismik HyCKaynblKTapblH
XoHe eckepTnenepai cakramay TOKTbIH,
COFybIHa, OPT XXaHe/HeMece aybip
XapakaTTaHynapfa anapybl MyMKiH.

ANeKTp KypanbiHbIH cypeTi bap beTTi awbin naiganaHy
HYCKAYNbIFbIH OKY Ke3iHAE OHbl aLLblK YCTaHbI3.

Bosch Power Tools
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TaraiibiHgany boiibiHWa KOngaHy

Byn anekTp KypanbiH WwWypynTapasl bypan bekity xoHe bypan
bocarty, conpan-ak, afall, MeTan/, COHbIMeH bipre,
CUHTETUKANbIK MaTepuaniapabl byprbinayra apHanfaH.

BeiiHeneHreH Kypamabl benwekrep

KepceTinreH Kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
beTTeri aneKTp KypanbiHbIH CUNaTTaMacbiHa cau.

1 Tes KbicaTbiH bypFbinay NarpoHbi

—

LLlybin xaHe Aipinaey Typanbl aknapar

LUy amuccuscbiHbiH MaHaepi EN 60745-2-1 boiibiHia
ecenTenreH.

A-meH benrineHreH anexTp KypanbiH Wybli AeHreni aneTTe
TeMeHzerire TeH: fbidbic Kywwi 80 AB(A); AbibbIC KyaTbl

91 ab(A). ©nwey pancispiri K=3 gb.

KynakTbl KOpFay KypanpaapbIH KHiHi3!

XubIHTbIK BUOpaLMA MaHi ay, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPNbIK
KocbIHAbIChl) aHe K ganciagiri EN 60745 cTaHaapTbiHa cai

2 AnapiHFbl TUnb3a aHbIKTaNfaH:
3 ApTKbI TMAb3a Metanpa byproinay: a, < 2,5 m/c, K=1,5 m/c?,
4 AiiHanabipy MOMEHTIH OpHaTy cakuHachl Bypan bexity: a,<2,5 m/c’, K= 1,5 m/c?.
5 Bepinic aybICTbipbin-KOCKbILLbI Ocbl eckeprnenepae bepinrex pipinaey nopmeni EN 60745
6 AkkymynsTop* epexeciHze MenLIepneHreH enLey aici bonblHWa
L ecentenreH bonbin anekTp Kypangapabl b6ip-bipimeH
7' AkkymynAToppbl bocary Tyiimeci CanbICTbIPY YLLiH NanaanaHbinybl MymKiH. On gipinaey KyatbiH
8 Konabipma buta* Lamanan entuey yLuiH fie xapamabl.
9 AWiHany bafbITbIHbIH, ayblCTbIPbIN-KOCKbILLbI BepinreH fipin kenemi anekTp KypanbiHbIK HEri3ri
10 Kockpilw/ewwipril XyMbICTapbl yWiH bepinreH. Erep anektp kypan backa
11 TyTka (6eTi OKwaynaHabIpbInFan) KYMbICTap YLUiH TypAi Kepek-KapakTapmeH backa anmansi-
12 Komgbipma Buranapasiv avbeban ycrasbitusl* CanMarbl acnanTtap MEHeH HeMEeCe XeTiMCi3 KYTyMeH

13 Xbinpam TapTy byprbl NaTPOHbI YLLiH bekiTy BypaHaach
14 AnTbl KbIpnbl ABHrENEK KinT™*

*BeiiHeNneHreH Hemece CHNaTTanFaH XababIKTap CTaHAAPTTbI
XKeTKi3y keneMiMmeH KamMTbinMaigbl. TonbIk XkababiKTapabl 6isgix,
*ababikTap 6aFnapnamambl3paH Tabachbi.

*cranpaptTbl (XababiKTaymeH KamTbinmangbl)

TeXHHKanbIK ManimeTTep

nanaanaxbinca aipinaey kenemaepi earepegi. byn xxymbic
bapbicblHarbl 4ipin KyaTblH apTTbipagbl.

Lipingey KyaTblH HaKTbl ecenTey YLUIH Kypan eLuipinreH xaHe
KOCblFaH boMbIN NaidanaHbiNMaraH yakbITTapabl Aa eckepy
KaxeT. byn ipinaey KyaTbiH BYKin XYMbIC yaKbITbIHAA KATTbl
TeMeHaeTeni.

MarpanaHyLwbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLWiH KoCbIMLLA
Kayincisaik WwapanapbiH KONAaHY KaXeT, MbiCanbl: aNeKTp
KYPanfbl XaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KYTY,
KONAAPAbI bICTbIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YUbIMAICTBIPY.

AKKyMynaTOpnbiK Apenb-wypyn bypaybiw GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional

OHiM HeMipi 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..

JKyMbic KepHeyi B= 9,6 12 14,4 18

boc aitHany cari

- 1-6epinic e 0-400 0-400 0-400 0-400

- 2-bepinic MUH L 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250

1SO 5393 60oibIHLLIA KATTbl/)yMCaK

marepuanaapaarbl Makc. bypay MOMeHTi Hwm 25/10 27/11 30/15 45/22

Makc. byproinay @ (1./2. bepinic)

- bonar MM 10/10 12/12 12/12 12/12

- Araw MM 20/13 23/14 26/19 29/22

WypynTapablH €H YIKeH AUaMeTpi MM 6 7 8 8

BypFbinay NaTpoHbl KbICKbILIbIHBIH,

ayKbIMbl MM 1-10 1-10 1-10 1-10

BypFbinay naTpoHbIHbIK AMaMeTpi 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"

EPTA-Procedure 01/2003 KkyxarbiHa cait

canmarbl Kr 1,5 1,6 1,7 1,9
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Coitkectik monimpemeci € €

Keke xayankepLuinikneH 6i3 ,, TexHWKkanblk ManiMeTTep” e
cunatranfad eHimHiy 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepinaeri bapnbik THICTi aHbIKTamMana-
PblHa e3repicTepi MeHeH bipre Calikec eKeHiH XaHe
TeMeHAeri HopManapra can eKeHiH KeningeHaipemis:
EN60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.
TexHuKanblK Kyxartap (2006/42/EC) TemeHaerigei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU R

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Xunay

AkkymynsTopabl 3apsaarTay
YKaHa Hemece y3aK yakbIT 60¥ibl naipanaHbinMaraH

AKKYMYNATOP TOMbIK CbIMbIMAbINbIFbIHA LWaMaMeH 5 3apaaTay-

3apAfbl TayCbiNy LMKMbIHAH KeHiH XKeTeqi.

AKKyMynaTopAbl WbiFapy yWwiH 6 akkymynatopabl bocary
TYIMeCiH 7 BacblHbI3 XaHe akKyMyNATOPAbI 3NEKTP KypanaaH
LWbiFapbiHpi3. Byn ke3pe KywTi KonAaHbaHbI3.
AkKymMynaTop Tepic Temneparypanblk koagduuuenTi bap
TemneparypaHbl backapy yHKLMACBIMEH XabAabIKTanFaH, on
Tek 0 °C~-45 °C Temnepatypanbik pexum LWekTepiHae
3apsAfTayFa MyMKiHAik bepeni. Ocbinaiiwa y3ak naiganaHy
Mep3imiHe Kon xeTefi.

MarpanaHy Mep3iMiHiH aUTapnblKTan Kbickapybl
aKKyMYNATOPLbIH ECKIPreHiH XaHe ayblCTbIPY KePEKTiriH
binpipeni.

KOoKbICTapabl KaiTa eHaey Typanbl HyCKaynap/bl OpbiHAaHbI3.

JKyMbic KypanbiH aybicTbipy (A cypeTiH
Kapaupi3)

Tes Kbicy NaTpOHbIHbIH 1 apTKbl rNb3ackiH 3 bepik ycTan
TYPbIHbI3 KaHe anfblHFbl TMNb3aHbl 2 @ baFbiTbiHAA XKYMbIC
KypanblH cany MyMKiH bonfaHiua bypanbia. Kypanabl
CanblHbI3.

Apka runb3aHbl 3 xbinaam Koicy byprbl naTpoHbiHga 1 bekem
ycTan 2 anfbl r’Mnb3achiH @ HaFbiTblHAA KONIMEH KaTTbl
bypaHpi3.

ByratTay anfblHfbl rnb3aHbl 2 Kapama-kapcbl barbiTra
aliHanablpFaHaa anbiHagbl.

—
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Bypfbinay naTpoHbIH aybICTbIPY

Bekity bypanaacbiH anbin Koio (B cyperti kapaHbi3)
Kbingam Tapty bypfbl naTpoHbl 1 byprbinay WnuHAeniHeH
Ke3pevcok bocan ketneyi ywwiH bekity bypaHaacbiMeH 13
bekitinreH. Xbingam Tapty byprbl NaTPOHbIH 1 TONbIK aLbin
bekiTy bypaHaacbiH 13 @ bypay barbiTbiHga bypan
LWblFapbiHpl3. TOKTAaTKbIW OYPFbICBIHAA CON GaFbITTLIK,
oiima 6onaTbiHbIHA Ha3ap ayAapbiHbI3.

Bypfbl naTpoHbiH wey (C cypeTiH KapaHbi3)

AnTbl KbIpAbl i6Hrenek KinTTi 14 kpicka TyTKaMeH anfabiHa Te3
KplCaTblH BypFbinay naTpoHbiHa 1 KpiCbIHbI3.

INeKTP KypanblH TypaKThbl Heri3re, Mbicanbl BEPCTaKKka
KOMbIHBI3. NEKTP KyparbiH bekeM ycTan Tes KpicaTblH
Byprbinay naTpoHbIH 1 anTbl Kblpnbl ieHrenek Kintti 14
anHany barbiTbiHga @ bypan bockiTbiHbI3. KaTTbl TypraH Te3
KplCaTblH OypFbinay NaTpoHbIH anTbl KbIpNbl AGHreNeK KinTTi,
14 y3biH TyTKACbIHA Xl KaFbin BocaTy MyMKiH. AnTbl Kbip/bl
LeHrenek KinTri Te3 KbicaTblH DypFbinay naTpoHbiHaH
LbIFApbIN Te3 KbicaTblH bypFbinay naTpoHbIH ToMbK bypan
LbIFAPbIHbI3.

BypFbl naTpoHbIH opHaty (D cypeTiH KapaKbi3)
Tes KpicaTblH OypFbinay NaTPOHbIH OPHATY Kepi aficTe
opblHAanaabl.

BypFbinay NaTpoHbIH WwamameH 17 - 22 Hm bekity
& MoMeHTiMmeH bekemaeyre 6onaabl.

BekiTy bypFbicbiH 13 caFaT TifliHe Kapcbl allbinFaH Xbingam
TapTbiNaTbiH bypFbinay NaTpoHbiHa bypan Kiprisiis.
OpAanbIM xaHa bekity bypaHaacblH naiaanaHblHbI3, OUTKEHi
onapga bipHelue peT naiganaHyaaH CoH XonbinaTblH bekity
xenimi bap.

LLlaHzb1 XKaHe XKOHKanapabl copy

» KopracbiH bosy, keibip aral copTtapbl, MUHEpaniap
oaHe MeTannaap bap kenbip matepuanaapabiH WaHs!
[NieHcayNblKKa 3uaHabl bonybl MyMKiH. LLlaHFa THI0 aHe
LWaHAb! XKYTY NakaanaHyLblfa HEMeCe XaHblHAaFbl
afamap/a annepruanblk peakuMaAnapibl aHe/Hemece
TbIHBIC XONAAPbIHbIH ayPyNapblH TyAbIPYbl MYMKiH.
Kelbip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe LWwamiiar
arallblHbIH, LWaHbI, Scipece, afallTbl eHAEY
KanablkTapbiMeH (XpoMar, araluTl Kopray 3aTbl) bipre
KaHueporeHgep bonbin ecentenepi. AcbecTik matepuan
TeK KaHa MamMaHgapMeH eHzenyi kepek.
~ JKYMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XXeNAeTiNyiHe K83 XeTKi3iHi3.
- P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI Fa3KaFap/bl Nanaanaxy

YCbIHbINAAbI.

©OHaeneTiH MaTepuanaap YLLiH enixisge KonaaHbinatbiH

yHFapbiMAapabl NanganaHblHbl3.

» XKyMbIC OPHbIHAA WaHHbIH, XXHHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLIaH oHa# TyTaHybl MYMKIH.
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Maipanany

Maipananyra eHgipy

JHeprus KyatbiH YHEMAEY YLUiH 3NeKTP KypasnblH Tek
nanganaHapaa KoCblHpl3.

AKKymMynaTopabl opHaTy

» Tek aneKTp KypanablH, 3aybITTbIK TaKTaHWacbIHAA
KepceTinreH kepHeyi 6ap TynHycka Bosch
aKKyMynATopnapbIH NaiaanaHbilbi3. backa
AKKyMynATOpnapabl nanganaHy xapakarrapra Hemece
OpTKe aKeNyi MyMKiH.

AitHany BaFbITbIHbIH, aybICTbIPbIN-KOCKbILIbIH 9 yALIbIKKA

DeKiTINreHiH xaHe YALIbIKKA bepik TWin TypraHblH CeareHiue

canblHpI3. 3apAaTanfaH akkyMynaTopabl 6 pasbemra

BekiTinreHiH xaHe pasbeMra ThiFbl3 THiM TYPFaHbIH CE3reHLe

CanblHbI3.

AitHany 6aFbITbiH opHaty (E cypeTiH KapaHpi3)

AitHany baFbITbIHbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILIbIHBIH 9 KeMeriMeH
aliHany barbITblH entueyre bonaabl. bipak
KOCKbILTbI/ewipriwTi 10 backaHaa byn Mymki emec.
OH,)XaKKa aiHany 6aFbITbl: byprbinay xaHe WypynTapabl
Bypan bekiTy yLiH alHany baFbITbIHbIH aybICTbIPbIMN-
KOCKbILIbIH 9 ConFa TipenreHiue 6acbiHpi3.

Con xaKkKa aitHany 6afbITbl: LypynTapabl bocary Hemece
Bypan any ywiH aiHany 6afbITbIHbIK aybICTbIPbIN-KOCKbILLbIH
9 oHFa TipenreHiue bacblHbl3.

AWHanAbIpy MOMEHTiH OpHaTy

AlHanabIpy MOMEHTiIH OpHaTy CaKMHACbIHbIH 4 KeMeriMeH
25+1 peHren iWwiHeH KKET aiHanablpy MOMEHTIH TaHAayFa
bonagbl. lypbiC OpHATKAHAA XKYMbIC KYPanbl LWypyn
matepuanmeH bipteric bypan bekitine cana Hemece
OpHaTbINFaH anHanblpy MOMEHTIHE XeTe cana ToKTangbl.
Kyine , & “ 6ekity Tipkecyi bencenni bonmanabl, Mbicansl,
Byprbinay ywiH.

LypynTapabl bypan any kesikge xofapblpak napameTpgi
TaHOaHbI3 HeMece KaxeT bonca TeMeHaeri TaHbara
OPHATbIHbI3 , &N ¢,

BepinicTii, MexaHHKanbl TaHAanybl

» Bepinic aybICTbIPbIN-KOCKbIWbIH 5 TEK INEKTP Kypanbl
TOKTaFaHHaH COH, NaiAanaHbIKbI3.

bepinic aybICTbIpbIN-KOCKbILWbIHBIHAA 5 2 aliHanbiMaap
CaHAaPbIHbIH KenemiH TaHgay MyMKiH.

Bepinicl:

TeMeH aiiHanbIMgap caHbl; yNkeH byprbinay AuameTpiMeH
Bypay Hemece XyMbIC iCTey YLLiH.

Bepinicll:

Yofapbl aiHanbIMaap caHbl; Killli bypFoinay auameTpimeH
KYMbIC iCTey YLUiH.

Bepinic aybICTbIpbIN-KOCKbILLbI 5 TipenreHLue xbimxbiMaca,
DypFbl NaTPOHbIH BYPFbI MEHEH alHANAbIPbIHbI3.

Kocy/ewipy

INEKTP Kypanfbl KOCY YLUiH KOCKbILWTbI/ewwipriwTi 10 6ackin
TYPbIHbI3.

INeKTP Kypangbl ewwipy yLuiH KOCKbILTbI/ewipriwTi 10
XibepiHia.

AiHany MOMEHTiH opHaTy

KockplwTbl/ewipriwTi 10 6acy kywwiH e3repTe oTbipbim,
KOCbINFaH KypanzblH anHanbiMaap caublH bipTiHaen petteyre
donagbl.

KockplwTbl/ewipriwi 10 xai backaHaa, anektp kypan
TOMeHipeK anHanbIMaap CaHbIMeH XyMbic icTerai. bacy Kywi
apTKaHAa anHanbIMAAP CaHbl apTagbl.

XKypic Texeriwi

KockbiwTbi/ewipriwTi 10 xibeprexae, byproinay natpoHb
TeXenepi XaHe 0Cblna XYMbIC KypanblHbIH XYpicCi
TOKTaTbiNagbl.

LLlypyntapapl 6ypan bekiTkeHae KOCKbILWTbI/ewipriwTi 10
Wwypyn aanbiHaamara bipteric bypan bekitinrenpe raHa
xibepiHi3. byn xarnaraa WypynTbiK backl AakbiHoamMara
TapTblIManabl.

MaipanaHy Hyckaynapbl

> JneKTp Kypanabl WypynKa Tek ewipinrex kyiae
KOHbIHbI3. A/iHaNbIN XaTKaH XyMbIC Kypanaapbl Cblpfbin
KeTYi MyMKiH.

YcbiHbICTap

IANeKTP KypanMeH y3aK XXyMbIC iCTEreHHEH KeliH cankpiHaaTy
YLLIH 3 MMHYTKA eH XOFapbl alHanbIMAAP CaHbIHA KOCY Kepek.
MeTanpa TecikTep xacay yLUiH XoFapbl cananbl, Te3 KeceTiH
DonartTaH xacanfaH MyNTIKCi3, eTKipneHreH byproinapapl
narganaHbinbi3. Thicti canara Bosch kepek-xapaktapbl
bargapnamach! keningik bepeai.

YnKeH WypynTapabl KaTTbl MaTepuangapra bypan bekity
anabIHAA WYPYNTapAblH Y3bIHAIFbIHBIK LIAMaMeH 2/ ik
MPEK OiiMa iMaMeTpiHe COMKeC KeneTiH iuameTpi bap TecikTi
anpblH ana byprbinay kepek.

TeXHUKaNbIK KYTiM XXoHe Kbi3MeT

Kbi3meT KkepceTy XaHe Ta3anay

» [lypbic XaHe ceHiMAi icTey yLLiH 3neKTP KypanmeH
XengeTkill TecikTi Ta3a ycTaHbI3.

Kacan wolifapy xaHe bakpinay sgicTepiHif MyKUATTbINbIFbIHA
KapamacTaH 3NeKTp Kypan xymbic icTemece, Bosch anektp
KypanaapbiHbIH 8KiNeTTi CEPBUCTIK OpTanblKTapbiHbIH,
bipeyiHpe xeHpaey 6TKi3y Kepek.

Bapnblk cypaynap MeH Kocankpl benwiektepre Tancbipbic
bepy kesiHge MiHOETTi TYPAE INEeKTP Kypan 3aybITTblk
TakTanwacbiHaaFbl 10-0pbliHAbI 6HIM HEMIPIH Xa3blHbI3.

TyTbIHYWLbIFa KbI3MET KepCeTy XaHe naiaanaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy LebepxaHachl OHIMAi KOHAEY XoHe KyTy,
COHpaN-ak kocankpl bentektep Typansl cypakrapra xayan
bepepni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocankpl beniuektep Typanb
aKnapatrbl MblHa MeKeH)KaI;iD,aH Tabacbi3:
www.bosch-pt.com
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KeHec bepyuwi Bosch KbiaMeTkepnepi eHiMAi nainanaHy xsHe
onappblH Kocankpl benwekTepi Typabl cypakTapbiHpisFa
TUAHAKTbI ayan bepepi.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPManapbiHbIH CaKTanybiMeH
3NEKTP KyPanblH XeHAEY XaHe Keningi KbiaMeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,Pobept bow™
(hUpManblk Hemece aBTOPU3aLMANAHFaH KbISMET KepceTy
OpTanblKTapblHAa OpbIHAANAAbI.
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Kasakctau

KUWC ,Pobept bow*

INeKTp KypanaapblHa Kbi3MeT KepceTy OpTanbifbl
Anmarbl kanachbl

KasakcTaH

050050

PaitbiMbek aaHfbinbl

KoMMyHanbHas KeleciHiH bypbitbl, 169/1
Ten.: +7 (727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

X3/) ONeKTp Kypanaapgbl, akkyMynaTopnapabl, kepex-

}2}5 XapaKTap/ibl XoHe opay MatepuanaapblH
3KOMOTUANBIK TYPFbIfAH AYPbIC yTUNM3aLuAnayra
TanchbIpy Kepek.

INeKTP Kypanfapabl aHe akkymynaropnapabl/6ara-

peanapfbl Y1 KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!

Tek kana EO enpepi ywin:

=== Eypona 2012/19/EU epexeci boibiHwwa

KapaMCbI3 3NEKTP Kypangapbl xaHe

Eypona 2006/66/EC epexeci boibiHwwa

3aKbIMAanFaH HeMece ecki akkymynstop/

batapesnap benek xuHanbin kefere

Kapatbinybl KAXKET.

Akkymynaropnap/6arapenanap:

f@ Ni-CdK @ Ni-MHK
\

Ni-Cd: H1Kenb-KaaMui

Hasap aynapbiHbi3: byn akkyMynatopnapablH KypambiHaa
Ka[IMWH, eTe ynarbiLl, ayblp MeTann bap.

Ni-MH: Hukenb-meTannruapua

TexHuKanblK e3repicrep eHrisy KYKbifbl caKTanagpi.

—
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate la pamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pdmant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
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buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie lasata intr-o componentd de masina care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atuncicand
sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incit sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grij, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizdrile prevdzute, poate duce la situatii periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cuacu-

mulator

» incarcati acumulatorii numai in incarcitoarele reco-
mandate de producator. Daca unincarcator destinat unui
anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea altor ti-
puri de acumulator decat cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, mo-
nede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mi-
ci, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de con-
tactaccidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra
in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din acumu-
lator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta pentru masini de

gaurit si masini de gaurit/insurubat

» Apucati scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati lucrari la care capul de suru-
belnita sau surubul poate atinge fire electrice ascunse.
Contactul cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune si componentele metalice ale sculei electrice si
duce la electrocutare.

» Folositi manerele suplimentate in cazul in care acestea
au fost livrate impreuna cu scula electrica. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va
inacest scop regieilocale furnizoare de utilitati. Atinge-
rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
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trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la
explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-
gube materiale.

» Opritiimediat scula electrica daca dispozitivul de lucru
se blocheaza. Fiti pregatiti la reculul generat de acest
blocaj. Dispozitivul de lucru se blocheaza daca:

- scula electrica este suprasolicitata sau
- este rasucita in piesa de lucru.

» Apucati strans scula electrica. in timpul insurubarii si de-
surubdrii de suruburi pentru scurt timp pot apdrea reactii
puternice.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinutd mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati caaceasta
sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate aga-
tasi duce la pierderea controlului asupra sculei electrice.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircuit.

Feriti acumulatorul de caldura, de asemeni
de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si
umezeala. Exista pericol de explozie.

» Folositi numi acumulatori originali Bosch avand tensiu-

nea specificaté pe placuta indicatoare a tipului sculei

dumneavoastra electrice. In cazul utilizrii altor acumula-

tori, de ex. produse falsificate, acumulatori modificati sau
de alta fabricate, exista pericol de rniri si pagube materi-
ale cauzate de explozia acumulatorului.

» in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte exte-
rioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora. Se

poate produce un scurtcircuit intern in urma caruia acumu-

latorul sa se aprinda, sa scoata fum, sa explodeze sau sa se
supraincalzeasca.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Varugam sd desfasurati pagina plianta cu redarea masinii si sa
o lasati desfasurata cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata ingurubarii si desurubdrii de suru-

buri cat si gduririi in lemn, metal, ceramica si material plastic.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-

lei electrice de pe pagina grafica.
1 Mandrind rapida
2 Bucsa anterioara
3 Bucsa posterioara
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4 Inel de reglare pentru preselectia momentului de
torsiune

Comutator de selectie trepte de turatie
Acumulator*

Tasta deblocare acumulator

Cap de surubelnita*

Comutator de schimbare a directiei de rotatie
10 intrerupator pornit/oprit

11 Maner (suprafata de prindere izolatd)

12 Adaptor universal de prindere*

13 Surub de siguranta pentru mandrina rapida
14 Cheie imbus™

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de
livrare standard. Puteti gési accesoriile complete in programul
nostru de accesorii.

*uzuala din comert (nu este cuprinsa in setul de livrare)

O o0 ~NOo G

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN60745-2-1.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonord 80 dB(A); nivel putere so-
nora 91 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a,, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Gaurire in metal: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

ingurubare: a, < 2,5 m/s?, K=1,5m/s’.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
in EN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se referd la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-
za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectata sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Bosch Power Tools
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Date tehnice
Masina de gaurit si insurubat cu acumulator GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2

Professional Professional Professional
Numar de identificare 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Tensiune nominala V= 9,6 12 14,4 18
Turatie la mersul in gol
- Treaptal-a rot./min 0-400 0-400 0-400 0-400
- Treaptaa2-a rot./min 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
Moment de torsiune maxim, insurubare
durd/moale conform 1ISO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
Diam. maxim de gdurire (treapta 1-a/2-a)
- Otel mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Lemn mm 20/13 23/14 26/19 29/22
Diam. max. suruburi mm 6 7 8 8
Domeniu prindere mandrina mm 1-10 1-10 1-10 1-10
Filet arbore portburghiu 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Greutate conform EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Declaratie de conformitate € €

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice" corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,

2006/42/CE inclusiv modificdrilor acestora si este in confor-

mitate cu urmatoarele standarde:
EN60745-1,EN60745-2-1, EN60745-2-2.
Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/‘f{@&ﬁ IV /LM/{L——-

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montare

incarcarea acumulatorului

Un acumulator nou sau nefolosit o perioada mai indelungata,
atinge capacitatea maximd numai dupa aprox. 5 cicluri de in-
cdrcare-descdrcare.

Pentru extragerea acumulatorului 6 apasati tastele de deblo-
care 7 si trageti acumulatorul in jos afara din scula electrica.
Nu fortati.

Acumulatorul este prevazut cu sistem NTC de supraveghere a
temperaturii care permite incdrcarea in domeniul de tempe-
raturi cuprinseintre 0 °Csi45 °C. Astfel se obtine o duratd de
viata mai indelungatd a acumulatorilor.

Un timp de functionare considerabil diminuat dupa incarcare
indica faptul ca acumulatorul s-a uzat si trebuie inlocuit.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Schimbarea accesoriilor (vezi figura A)

Fixati bucsa posterioara 3 a mandrinei rapide 1 si rotiti bucsa
anterioara 2 in directia de rotatie @, pana cand accesoriul
poate fi introdus. Introduceti accesoriul.

Fixati bucsa posterioara 3 a mandrinei rapide 1 si rotiti puter-
nic cu mana bucsa anterioard 2 in directia de rotatie @.

Mandrina se va debloca din nou, atunci cand, pentru indeparta-

rea accesoriului, veti roti bucsa anterioara 2 in directie opusa.

Schimbarea mandrinei

indepartarea surubului de siguranti (vezi figura B)

Mandrina rapida 1 este asigurata impotriva desprinderii acci-

dentale de pe arborele portburghiu printr-un surub de sigu-
ranta 13. Deschideti complet mandrinarapida 1 si desurubati
surubul de siguranta 13 rasucindu-l in directia de rotatie @.
Aveti in vedere faptul ca surubul de siguranta are filetul
spre stanga.

Demontarea mandrinei (vezi figura C)

Prindeti o cheie imbus 14, cu tija scurta indreptata inainte, in
madrina rapida 1.

Puneti scula electricd pe un postament stabil, de exemplu pe
un banc de lucru. Fixati strans scula electrica si desprindeti
mandrina rapida 1 rasucind cheia imbus 14 in directia de ro-
tatie @. O mandrina rapida care s-a blocat poate fi deblocata
prin aplicarea unei lovituri usoare asupra tijei lungi a cheii im-
bus 14. indepirtati cheia imbus din mandrina rapida si desu-
rubati complet mandrina rapida.
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Montarea mandrinei (vezi figura D)
Montarea mandrinei rapide se desfasoarain ordineainversaa
operatiilor.

Mandrina trebuie stransa cu un moment de stran-
& gere de aprox. 17-22 Nm.

insurubati surubul de sigurant3 13 in sens contrar miscérii ace-
lor de ceasornic, in mandrina rapida deschisa. Folositi de fieca-

re datd un surub de siguranta nou, deoarece filetul acestuia este
acoperit cu o substantd adeziva pentru asigurarea surubului, a-
ceasta pierzandu-si efectul in caz de utilizare multipla.
Aspirarea prafuluifaschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-

rale si metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
a le persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre
specialisti.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sd se utilizeze 0o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare la
materialele de prelucrat.
» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Punere in functiune

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

Montarea acumulatorului

» intrebuintati numai acumulatori tip O originali Bosch a-

vand tensiunea specificata pe placuta indicatoare a ti-
pului sculei dumneavoastra electrice. Folosirea altor
acumulatori poate duce la raniri si pericol de incendiu.

Aduceti comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 9 in

pozitia de mijloc, pentru a impiedica pornirea involuntara. In-

troduceti acumulatorul incarcat 6 in maner pana se incliche-
teaza perceptibil si se afla la acelasi nivel cu manerul.

Reglarea directiei de rotatie (vezi figura E)

Cu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 9 puteti
schimba directia de rotatie a sculei electrice. Atunci cand
intrerupatorul pornit/oprit 10 este apasat acest lucru nu mai
este insd posibil.

Functionare dreapta: Pentru gaurire si insurubare impingeti
comutatorul de schimbare adirectiei de rotatie 9 spre stanga,
pana la marcajul opritor.
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Functionare stanga: Pentru slabirea respectiv desurubarea su-

ruburilor apasati comutatorul de schimbare a directiei de rota-
tie 9 impingandu-I spre dreapta, pand la punctul de oprire.
Preselectia momentului de torsiune

Cuinelul de reglare pentru preselectia momentului de torsiu-
ne 4 puteti preselecta in 25+1 trepte momentul de torsiune.
Daca reglajul este executat corect, dispozitivul de insurubat
se opreste de indata ce surubul este insurubat la nivel cu ma-
terialul, respectivimediat ce este atins momentul de torsiune
prealabil reglat. In pozitia ,&W “cuplajul de suprasarcina este
dezactivat, de ex. la gaurire.

La desurubarea de suruburi selectati eventual un moment de
torsiune mai puternic resp. pozitionati inelul pe simbolul , &% “,

Selectie mecanica a treptelor de turatie

» Actionati comutatorul de selectie a treptelor de turatie
5 numai cand scula electrica se afla in repaus.

Cu ajutorul comutatorului de selectie a treptelor de turatie 5
pot fi preselectate 2 domenii de turatii.

Treapta l-a:

Domeniu de turatii scazute; pentruinsurubare sau pentru exe-
cutarea gaurilor de diametre mari.

Treaptaall-a:

Domeniu de turatii inalte; pentru executarea de gauri cu dia-
metre mici.

Daca nu puteti impinge comutatorul de selectie a treptelor de
turatie 5 pana la punctul de oprire, invartiti putin mandrina cu
burghiul.

Pornire/oprire

Apdsati pentru punerea in functiune a sculei electrice intre-
rupatorul pornit/oprit 10 si tineti-l apasat.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul por-
nit/oprit 10.

Reglarea turatiei

Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice deja pornite,
exercitand o apasare mai puternica sau mai usoara asupra in-
trerupatorului pornit/oprit 10.

0 apdsare usoara asupra intrerupatorului pornit/oprit 10 are
drept efect o turatie scazuta. Pe masurd ce apasarea creste,
turatie se mareste si ea.

Frana de intrerupere

La eliberarea intrerupatorului pornit/oprit 10 mandrina este
franata, impiedicandu-se prin aceasta miscarea din inertie a
dispozitivului de insurubat, dupa oprirea sculei electrice.
Lainsurubarea de suruburi, eliberati intrerupatorul por-
nit/oprit 10 numai dupa ce surubul a fost insurubat la nivel in
piesa de lucru. Astfel, capul surubului nu va patrunde in piesa
de lucru.

Instructiuni de lucru

» Puneti scula electrica pe surub numai dupa ce in prea-
labil ati oprit-o. Accesoriile care se rotesc pot aluneca.
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Sfaturi utile

Dupa ce ati lucrat un timp mai indelungat cu o turatie redusd,
lasati scula electrica sa mearga in gol la turatie maxima aprox.
3 minute pentru a se raci.

Pentru gaurirea metalului folositi numai burghie HSS impeca-
bile, ascutite (HSS = Ib. germ: otel de inaltd performantd). Ga-

ma de accesorii Bosch va garanteaza calitatea corespunza-
toare.

Tnainteaingurubérii de suruburi mai mari, mai lungi, in materi-
ale dure, ar trebui sa executati o gaura prealabila de acelasi di-

ametru ca miezul filetului, cu o adancime de aproximativ 2/3
din lungimea surubului.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-

ca si fantele de aerisire.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control riguroase
masina are totusi o pand, repararea acesteia se va face numai

laun atelier de asistentd service autorizat pentru scule electri-

ce Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vi rugam
sa indicati neapdrat numdrul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea
Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind

repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-

vind piesele de schimb si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-

bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540
Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500
Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

3/ Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile §i ambala-
}A jele trebuie directionate catre o statie de revalorifica-

re ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in guno-

iul menajer!

—

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
sculele electrice scoase din uz, iar conform
Directivei Europene 2006/66/CE, acumu-
latorii/bateriile defecte sau consumate tre-
buie colectate separat si directionate catre
o statie de reciclare ecologica.

Acumulatori/baterii:

é’% Ni-CdK é% Ni-MHK

Ni-Cd: Nichel-cadmiu

Atentie: Acesti acumulatori contin cadmiu, un metal greu, ex-
trem de toxic.

Ni-MH: Nichel-metal

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

061wy ykasaHua 3a 6esonacHa paborta
ABHMMAHME HpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. HecnaseaHeTo Ha Np1BeaeHH-
Te No-0Ny YKa3aHWs MOXe Aa JOBeLe A0 TOKOB YAap, Noxap
U/VNK TEXKK TPABMHU.

CbXpaHABaNTe Te3W yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.

M3M0on3BaHnAT N0-10MY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» CE OT-
HacA [10 3aXPaHBaHK OT eNEKTPUUECKATa MPEXa eNeKTPONH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBalll kaben) 1 0 3axpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpouHcTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaLly
Kaben).

Be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Mopabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UKCTO U fO6peE OC-
BeTeHo. beanopAAbKbT U HeAOCTaTbUHOTO OCBETNIEHHE
MOrar [1a COMOrHar 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPY/0Ba 3110M0-
nyka.

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMEHTa B CpeAa C NOBH-
LIeHa 0NacHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha eKCNNo3ua, B 6nu-
30CT /10 IeCHO3aNanuMM1 TEUHOCTH, ra30Be UK NPaxo-
06pa3Hu matepuany. o Bpeme Ha paboTa B eNneKTPOuH-
CTPYMEHTHUTE CE OTAENSAT UCKPH, KOUTO MOFaT fia Bb3nname-
HAT NPaxo0bpasHk MaTeprani iu napu.

» [ipbKTe Aeua u CTpaHHYHK N1ua Ha besonacHo pas-
CTOAIHHE, A0KaTO PaboTHTE C eNEKTPOMHCTPYMEHTA.
Ao BHUMaHHETO By Bbfie 0TKNOHEHO, MoXe f1a 3arybute
KOHTPONA Haf] eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3onacHoct npu pabota ¢ eneKTpUUECKH TOK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TPAbBa Aa e noa-
XOAALLY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HHKaKbB cnyuaii He ce
[0NyCcKa M3MEHsAHe Ha KOHCTPYKUMATA Ha Wwencena. Ko-
raro paboTute cbc 3aHyNeHH eneKTPoypeaH, He u3-
non3eaiiTe afanTepy 3a wencena. [10713BaHeTo Ha
OPUTMHANHK LENCENH U KOHTAKTH HAMANABa PUCKA OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANoTo Bu [0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOH, OTONNHTENHH YPEAH, el U XNafHIHH-
um. Koraro 1An0T0 B1 € 3a3eMEHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB YAap € No-ronsm.

» lpepna3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [[pOHMKBAHETO Ha BOfa B ENEKTPOUHCTPYMEHTA 10-
BMLLABA OMACcHOCTTa OT TOKOB yaap.

» He u3nonssaiite 3axpaHBawua kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOH He e NPeABUAEH, Hanp. 3a Aa HOCHTE eNeKTPONH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu fa usBapute wencena ot
KoHTakTa. [lpepna3sBaiite kabena ot HarpsBaHe, oma-
cnaBaHe, AONMP A0 OCTPH PbOOBE UMK A0 NOABHIKHM
3BeHa Ha MalWHHK. [T0BpefeHn UK ycyKaHu Kabenu
YBENWUaBaT p1CcKa OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yAaap.

» Koraro paboTtuTe c eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3BaiTe camo yAbMKHTENHH kabenu, noaxoaAwLy 3a
paboTa Ha OTKpHTO. /13n0N3BaHETO Ha YABMKUTEN,
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npefHa3HayeH 3a pa60Ta Ha OTKPUTO, HamanAaBea PUCKa OT
Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOHHCTPYMEHTa
BbB BNaXXHa cpeAaa, u3non3paire npeanaseH NpeKbc-
Bay 3a yTeUHH ToKoBe. /13non3BaHeTo Ha NpeanaseH npe-
KbCBau 3a yTeUHU TOKOBE HamanABa 0MacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHEe Ha TOKOB yaap.

besonaceH HauMH Ha paﬁora

> BbfieTe KOHLEHTPUPAHH, CeieTe BHUMATENHo AeicT-
BHATa CH H NOCTbNBaliTe NPeANasnueo 1 pasymHo. He
M3non3BaNTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KoraTo cre ymope-
HH UK MO, BNUAHKETO Ha HAPKOTHUHY BeLLeCTBa, anKo-
XON UNH YNoMBaLLy neKapcTea. EfuH MUr pascesaHocT
npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE f1a UMa 3a No-
CNEACTBHE U3KMIOUNTENHO TEXKM HAapaHABaHHS.

» Paborterte c npeanassalyo pabotHo 06nekno U BUHaru ¢
npeAnasHu ouuna. HoceHeTo Ha NOAXOALLM 3a NON3Ba-
HWA eNEKTPOUHCTPYMEHT W U3BbPLUBaHATA AEMHOCT NIUUHK
npeanasHu CPeacTBa, KaTo ixaTeNnHa Macka, 3npasu
NbTHO3aTBOPEHHN 00YBKHM CbC CTabuUneH rpaidep, 3alLuT-
Ha Kacka UnK LyMo3arnyLinuTeny (aHTucoHu), HamansBa
PUCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TPYA0Ba 3/10M0NYyKa.

> WU3barsaiiTe 0NacHOCTTa OT BK/IIOYBAHE Ha eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHMMaHue. lpeau fa BKNlounTe Wen-
cena B 3aXpaHBallaTa Mpexa UK Aa NOCTaBUTe aKyMy-
natopHara 6arepus, ce yBepsBaiTe, ue NyCKOBHAT
npeKbCBay € B NONOXEHHUe «U3KMIUEHO». AKO, KOrato
HOCHTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPBCTA CH BbPXY
NYCKOBMA NPEKbCBAY, K aKo NOAABATE 3aXPaHBaLLO Ha-
MPEXeHNE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA, KOTaTo e BKIIOUEH,
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TPYA0Ba 3710M0-
nyka.

» lpeau Aa BKNIOUKTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, Ce YBepA-
BaliTe, Ue CTe OTCTPAHUNH OT HEro BCHUKM MOMOLLHH HH-
CTPYMEHTH M raeuHH KniouoBe. 1OMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE Aia NPUUNHH TDABMH.

» U3bareaiiTe HeecTeCTBEHUTE NONOXXEHHA Ha TANOTO.
Pabotete B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbpXKaiiTe paBHOBecHe. Taka Liie MoXeTe
[1a KOHTPO/NMPATE eNEKTPOUHCTPYMEHTa No-A00peE 1 No-
6e3onacHo, ako Bb3HUKHE HeOUaKBaHa CUTYalluA.

» Paborterte c noaxoasuio obnekno. He pabotere c wmpo-
KM APEXH UK YKPaLLeHHA. [ipbXKTe KocaTa CH, ApexuTe
M pbKaBHLM Ha 6e3onacHo pa3cToAHKUe OT BbPTALLYM ce
3BeHa Ha eNneKTPOUHCTPYMeHTHTE. LLIpokuTe Apexu, yK-
palleH1ATa, IbArUTE KOcH MorarT Aa bbaaT 3axBaHaTv 1 yB-
NIEUEHH OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA, ce yBepABaWTe, ue TA e BKNIoYeHa H
(byHKLMOHMPa H3NpaBHO. N3N0N3BaHETO Ha acnupa-
LiHOHHA CHCTEMA HaMansABa PUCKOBETE, Ab/KALLM Ce Ha OT-
nenalara ce npu pabota npax.

TpPHXKNUBO OTHOLIEHHE KbM €NEKTPOUHCTPYMEHTHTE

> He npeToBapBaiiTe eneKTPOMHCTPYMeHTa. U3non3gaiite
€NeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO Cbobpa3HO TAXHOTO
npeaHasHauenue. LLle pabotute no-nobpe 1 no-besonac-
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HO, KOraTo M3MoN3Bate NOAXOAALLMA ENEKTPOMHCTPYMEHT B
33/iafieHnA OT NPOM3BOAMTENA iMaNa3oH Ha HaToBapBaHe.

» He u3non3Baiite eneKTPOUHCTPYMEHT, UHHTO NYCKOB
npeKbcBay e NoBpeAeH. ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOUTO He

» MpeanasBaiite HeW3Non3BaHWTe aKyMynaTopHH bare-
]PUH OT KOHTAKT C FONEeMH U Mank1 MeTanHu npeame-
TH, Hanp. KNaMepH, MOHETH, KNKOUOBE, NHPOHH, BUHTO-
Be U Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT Aa NPeAN3BUKaT KbCO Cb-
MOXe 42 6bie U3KMOUBaH 1 BKIIIUBAH N0 NPEABHAEHHA OT efnHeHue. [locneacTMATa OT KbCOTO CbeiUHEHNE MoraT
NPOM3BOAMTENS HAUMH, € ONaceH U TpAbBa Aa bbaie pemMoH- Aa bbpar u3rapsHuA WK noxap.

THpaH. » [pu HenpaBHNHO H3NON3BaHe OT aKymynaTopHa 6are-

» Mpeay A2 NPOMEHATE HACTPONKHTE Ha eNEKTPOHHCTPY- PHA OT HeA MOXe /la U3Teue enekTponuT. Usbarsaiite
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH M IOMbAHK- KOHTaKTa C Hero. Ako BbNpeKH T0Ba Ha Koxarta Bu no-
TenHn npucnocobnenus, KakTo M KOraTo npo- najiHe eNeKTPONHT, H3NNaKHeTe MACTOTO 06UnHo C Bo-
AbMKHTENHO BpeMe HAMA Aia H3NON3BaTe eNneKTPOnH- Aa. Ako enektponut nonagxe B ounte Bu, HesabasHo ce
CTpPYMeHTa, H3KMIOUBaNTe Lencena oT 3aXpaHBalyara 06upHeTe 3a oMol KbM oueH nekap. ENekTponuTLT Mo-
Mpexa u/unu u3BaxaaiiTe akymynatopHara barepua. K€ [la NPEAN3BUKA M3TaPAHKMA Ha Koxarta.

Tasu MApKa NpemaxBa ONacHoCTTa OT 3afieNCTBaHE Ha
€NeKTPONHCTPYMEHTa N0 HEBHUMaHKe.

» CbXpaHABaiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MECTa, Kb~
[AeTo He Morat fa 6bAaT focTurHaTy ot Aeua. He gonyc-
KaiiTe Te Aa 6baT M3NON3BaHM OT NHULA, KOUTO He ca 3a-
No3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX M He ca npouenu Teau
MHCTPYKUMK. Korato ca B pbLEeTe Ha HEOMUTHW NoTpebuTe-
M, eNEeKTPOMHCTPYMEHTUTE MOraT Aa Obfiar 3Kouu-
TENHO ONacHM.

» MopabpiKaiiTe ENEKTPOHHCTPYMEHTHTE CH FPHKIHUBO.
MposepsaBaiiTe AanK NOABWKHUTE 3BEHA (DYHKLUOHH-
par 6e3ykopHo, AanH He 3aKNMHBAT, AaNK UM CUYNEeHH
WNH NOBPEAEHN AeTaiNK, KOUTO HapYLLABaT UK U3Me-
HAT YHKLMNTE HA eneKTPOMHCTPYMeHTa. Mpeam Aa us-
non3eare eNneKTPOUHCTPYMEHTA, Ce NOrpuxeTe no-
BpeAeHuTe AeTaiiny Aa 6bAaT peMoHTHPaHU. MHOro OT
TPYAOBHTE 3N10MONYKH CE AbMKAT Ha Hefobpe noanbpxa-
HY eNEeKTPOMHCTPYMEHTH 1 YPeaH.

» Mopabpixaiite pexelLyuTe MHCTPYMEHTH BUHArK fobpe
3aToueHH U uucTH. [100pe NOAAbPKAHUTE PEXELN UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbbOoBE OKa3Bar no-Manko CbApo-
TMBNEHHE 1 Ce BOAAT NO-NEKO.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNEKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
/a Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBaNH(HULMPaHH Cieluany-
CTH ¥ CaMO C H3NON3BAHETO HAa OPUTMHANHU Pe3ePBHU
yacTH. [10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsBaHe Ha bes-
0MacHOCTTa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a 6esonacHa paborta 3a 6GopmaLunHu u
BUHTOBEPTH

» Korato u3anbnHaBare AeiHHOCTH, NPH KOUTO paboTHUAT
MHCTPYMEHT UNM BUHTa MOXe A1a NONajiHe Ha CKPUTH
noj, NOBbPXHOCTTa NPOBOAHHULM NOA HaNpexeHue,
BHUMaBailTe ja loNUPaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo
10 H30NMPAHNTE PbKOXBATKM. [1DY KOHTAKT C NPOBOAHMK
10/} HaNpeXeH1e TO MOXe [1a Ce NPeaafe Ha MeTanH1Te
€IEMEHTH Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA U f1a NPEAN3BUKA TO-
KOB yaap.

» WU3non3Baiite cnomaraTenH1Te pbKOXBaTKH, aKo ca
BKNIOYEHH B OKOMNNEKTOBKaTa Ha eNeKTPOUHCTPYMeH-
Ta. py 3aryba Ha KOHTPON Haf eNEKTPOUHCTPYMEHTA MO-
)K€ [12 Ce CTUTHE [0 TPABMH.

> Usnon3Baiite NoAXoAALM YPeaH, 3 A2 NPOBEPHTE 32 Ha-
NMUKETO Ha CKPUTH NOJ NOBLPXHOCTTa €NeKTPO- H/unu
TpbGonpoBoAH, UK ce 0bbPHeTe 3a MHthoOpMaLKUA KbM
CbOTBETHHTE MeCTHH CHabauTenHu cnyx6u. Bn1saHeto
Ha paboTHWA MHCTPYMEHT B CbNPHUKOCHOBEHHE C eNeKTPO-
NpOBOAY MOXE [1a IPEAN3BHKa NOXap UK TOKOB yaap. YB-
peXpaHeTo Ha ra3onpOBOZ MOXe 1 peAU3BHKa EKCTINO3KA.
YBPEXIaHeTo Ha BOAONPOBOA NPEAN3BUKBA 3HAUMTENHH
MatepH1anHu LLEeTH.

» Uanon3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, JOMbIHUTENHH-
Te npucnocobnexns, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T. H.,
Cb06pa3Ho HHCTPYKLUHTE Ha npousBoguTend. Mpu To-
Ba ce cbobpa3nBaiTe U C KOHKPeTHUTE PaboTHH ycno-
BUA M ONepaLuu, KOUTo TPAGBA Aa H3NbNHUTE.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHK OT
NpeB1IEHUTE OT NPOU3BOAUTENA NPUNOXKEHNS NOBHILA-
Ba OMaCHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYA0BKW 3N10MONYKH.

TPHKNHBO OTHOLIEHHE KbM aKyMyNaTOPHH €NeKTPOHH-
CTPYMEHTH

> 3a 3apexAaHeTo Ha aKyMynaTopHuTe batepuu usnons-
Ba#Te CaMo 3apAJHUTE YCTPOHCTBA, NPENOPbUBAHH OT

» AKo pabOTHUAT HHCTPYMEHT Ce 3aKN1HHU, He3abaBHO
U3KNIoueTe eneKTPOMHCTPYMeHTa. BbaeTe noaroTBeHu
3a Bb3HUKBAHETO Ha ronemMu peakLuoHHH MOMEHTH,
KOMTO NPeAU3BUKBAT OTKaT. ENEKTPOUHCTPYMEHTBT b1o-

npousBoguTena. Korato n3nonssare 3apagHu yCTpOI;I'

CTBa 32 3apeX[aHe Ha HeNOAXOAALLM akyMynaTopHu bare-

PHH, CblLECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha NOXap.

» 3a3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE H3NON3Baii-

Te caMo npeaBUAEHUTE 3a CbOTBETHUA Mo en aKymy-
NaToOpPHH 6a1epm1. /3non3BaHeTo Ha pasnnuHmu akymy-

NaTopHH baTepum MOXe ia Npeau3BMKa TPYAO0BA 3N0MoNY-

Ka u/unu noxap.

K1pa, aKo:
- Obfie NpeToBapeH Unu
- Ce 3aKNWHH B 0bpaboTBaHua aetann.

» [ipbXTe eneKTPOUHCTPYMEHTa 3ApaBo. [1py 3aB1BaHeE 1

pa3BuBaHe Ha BUHTOBE MOrat PA3KO [id Bb3HUKHAT CUNTHU
PeakuMOHHU MOMEHTH.

» OcurypsBaiite obpaboTBanus geraiin. [letain, 3axaa-

HaT ¢ NoAXoAsLLM NpucnocobneHrs unu ckobu, e 3actono-
PEH M0 3[PaBO U CUIYPHO, OTKOMKOTO, aKO o IbPXHTE C
pbKa.
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» Mpepu aa ocTaBUTe ENEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaHTe
BbPTEHETO /ia CNpe HambNHO. B NpoTUBEH Cnyuan 13-
NoN3BaHUAT paboTeH MHCTPYMEHT MOXe fia Aonpe Apyr
npenMeT ¥ Aa NpeAn3BrKa HEKOHTPONMPAHO NpeMecTBaHe
Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTA.

» He oTBapsiite akymynaropHara 6arepua. CbluecTByBa
OMacHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha KbCO CbefiHEHNE.

I: \_[pepana3BaiiTe akymynaTopHata 6atepus ot BH-

@@ COKHM TeMnepaTtypH, Hanp. BcneAcTBHe Ha Npo-
AbMKUTENHO U3NaraHe Ha fUPEKTHA CNbHYEBA
CBETNMHA UMK OTbH, KAKTO H OT BOAA U OBNaXKHSA-
BaHe. CblLeCTBYBa ONACHOCT OT EKCMIO3MUA.

» U3snon3gaiiTe camo OpUrMHaNHK aKyMynaTopHu bare-
puu, npou3BoACcTBO Ha bow, c nocoueHoTo Ha Tabenka-
Ta Ha Bawus eneKTPOUHCTPYMEHT HanpexeHue. pu
13non3BaHe Ha Apyrv akyMynaTtopHu batepuu, Hanp.

T. Hap. «CbBMECTMMU», NPepaboTeHN akyMynaTopHu barte-
PHM UMK aKyMYNaTOPHKM baTepuu uyxao NPpoM3BOACTBO Cb-
LLeCTBYBa OMACHOCT OT HAapaHABAHE W/WNK HaHacAHe Ha
MatepuanHu LeTH BCNeLCTBME Ha eKCMNO3KA.

» [peametH ¢ ocTpu pbboBe, HanNp. NMPOHKU HNK OTBEPT-
KM UNW CHNHW MEXaHUUHH Bb3[eHCTBUA MOraT Aa no-
BPEeAAT akymynaTtopHara 6arepua. Moxe aa bbae npe-
[IM3BUKAHO BbTPELLHO KbCO ChbeIUHEHWE U akyMynaTopHa-
Ta barepua Moxe fja ce 3ananu, Aa 3anyLuu, 4a eKCrnogu-
pa unu aa ce nperpee.

OnucaHKe Ha NPoAYyKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHH.
Hecna3BsaHeTo Ha NPUBENEHHTE NO-10NY YKa-
3aH1A MOXe 1a A0Befie A0 TOKOB yaap, Noxap
W/MNU TEXKKM TDABMMU.

Morns, oTBopeTe pa3rbaaLliara ce KopuLia ¢ UrypuTe u, loka-
T0 yeTeTe PbKOBO/ACTBOTO 3a €KCN/0aTaLMs, A OCTaBETE OTBO-
peHa.

MpepHasHaueHne Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa
EﬂeKTpOVIHCprMeHTbT € npegHasHayeH 3a 3aBMBaHe U pa3-
BWBaHE Ha BUHTOBE, KAaKTO U 3a I'IpOﬁVIBaHe BbpBO, METANHN,
KepaMUYyHU mMatepuanu 1 nnactMacu.

U3obpaseHu enemeHTH
HomepupaHeTo Ha eneMeHTHTe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa ce
OTHACA 10 M30bpaXKEeHUATA Ha CTPAHULKTE C (UrypuTe.

1 [aTpoHHHK 3a Bbp30 3axBallaHe

2 [lpepHa BTyNKa

3 3apgHa BTynka

4 [pbCcTeH 3a NpefBapUTENHO YCTaHOBABAHE HA BbPTA-
LYMA MOMEHT
MpeBKntouBaTen 3a npeaaBkuTe
AkymynatopHa batepus*
OcBoboxpaasaluu byToHM 3a akKymynatopHata batepus
HakpaiHuk 3a 3aB1BaHe/pasBuBaHe (6uT)*

0 ~N OO G
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9 [peBKntoyBaTen 3a NOCOKaTa Ha BbpPTeHe
10 MyckoB npekbcBay
11 PokoxBaTka (M30n1MpaHa noBbpXHOCT 3a 3aXBallaHe)
12 YuuBepcanHo rHesno 3a butose*
13 OcurypuTeneH BUHT 3a NaTPOHHKKa 3a Hbp30 3acTono-
pABaHe
14 LllectocTeHeH Kntou™

*U306pasenute Ha urypute u e ;i TEeNHH Nj -
cobneHus He ca BKNIOUEHH B CTAHAAPTHATa OKOMNNEKTOBKA Ha
ypepa. UsuepnateneH cnucbk Ha enHuTe np 6
HUA MOXKETE 1a HAMEPHUTE CbOTBETHO B KaTanora H1 3a A0NMbNHU-
TenHu npucnocobnenns.

** CTaHAAPTEH HHCTPYMEHT (He e B

TOBKaTta)

Wndopmanys 3a H3NbuBaH Wym U BHOpaLuu

CTOMHOCTUTE Ha M3TbUBAHMA LLYM Ca ONPE/EeNEHH CbIMacHo
EN60745-2-1.

PaBHMULLETO A Ha reHeprpaHmA LiyM 0OMKHOBEHO e: paBHHLLe
Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 80 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

91 dB(A). HeonpeneneHocT K = 3 dB.

Pa6ortete ¢ wymo3arnywuren!

MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUEpauKuTe a, (BEKTOPHaTa CymMa no
TPUTe HanpaBsnexusa) U HeonpeaenexocTTa K ca onpenenexu
cbrnacHo EN 60745:

MpobuBane B MeTan: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s?,

3aBuBaHe: a; < 2,5 m/s?, K=1,5m/s2.

MocoueHOTO B TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMNOATaLMA PaBHULLE
Ha reHep1paHnTe BUOPaLMK € U3MEPEHO CbITIACHO NPOLEey-
pa, cTaHgapTManpara B EN 60745, 1 MoXe Aa Cnyxu 3a cpas-
HABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efMH C ApYT. To e nopxoan-
1140 CbLLO W 32 NPefBap1TENHA OPUEHTUPOBBUHA NPELIeHKA Ha
HaToOBapBaHeTO OT BUOpaLuH.

MocoueHOTO HUBO Ha reHepHpaHuTe BUbpaLmMK e NpeacTaBuTen-
HO 32 Halt-ueCTo CPeLLaH1TE MPUNOXKEHNA Ha ENEKTPOUHCTPY-
MeHTa. AKo 0baue eneKTPOMHCTPYMEHTLT bbfie U3non3BaH 3a
APYT1 AEMHOCTH, C Pa3nnuuHK1 paboTHU MHCTPYMEHTH nk be3 He-
06X0aMMOTO TEXHHUECKO 0BCNYKBaHe, HUBOTO Ha BUOpaLmMuTe
MOXe Jia ce pa3n1uasa. ToBa b1 MOro Aa yBENMUM 3HAUMTENHO
CYMapHOTO HaToBapBaHe OT BUOpaLuy B npoLieca Ha pabora.
3aTouHara npeLieHKa Ha HaTOBapBaHeTo oT BUbpauuu Tpabea
Aa bbaat B3WMaH1 Npessu U NepuosuTe, B KOUTO eNEKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KNtoueH Unu paboTu, Ho He ce non3ea. To-
Ba b1 MO0 3HAUUTENHO 12 HAMANK CYMApHOTO HATOBapBaHe
oT B1ubpaumu.

MpennuceaiTe LOMbHUTENHU MEPKM 3a NPeSNa3BaHe Ha pa-
DoTeLLmA ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa OT Bb3AeHCTBMETO Ha BHU-
BpauuuTe, HanpuUmep: TexHUUECKo 0bcnyxBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTa 1 PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOAAbPXa-
He Ha pbLeTe ToNNM, LienecbobpasHa opraHusawma Ha pabot-
HUTE CTbIKK.

Bosch Power Tools
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TexHuuecku AaHHHU

AKyMynaTopeH BUHTOBEpT GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional

KaranoxeH Homep 3601J18L.. 3601J184J.. 3601J18G.. 3601J183..

HoMWHanHo HanpexeHue V= 9,6 12 14,4 18

CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha NpaseH Xof

- 1.npenaeka mint 0-400 0-400 0-400 0-400

- 2.1pefaBka min’t 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250

Makc. BbpTALY MOMEHT NPH TBbPAK/MEKH

BUHTOBM CbeuHerua no 1ISO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22

Makc. @ Ha npobuBaHms oTBOP

(1./2. npena.ka)

- BCTOMaHa mm 10/10 12/12 12/12 12/12

- B/bpPBO mm 20/13 23/14 26/19 29/22

Makc. @ Ha BUHTOBE mm 6 7 8 8

@ Ha 3axBalLaHuTe B MAaTPOHHWKA PaboTHM

MHCTPYMEHTH mm 1-10 1-10 1-10 1-10

MNpucbeanHuTenHa pesba Ha Bana 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"

Maca cbrnacHo EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Deknapauus 3a cvoreerctene  C €
C mbnHa OTrOBOPHOCT HUE ieKnapupame, ye ONUCaHUAT B

pasgena «TeXHUUEeCKH AaHHM» CbOTBETCTBA HA BCUUKM Banug-

HW U3MCKBaHMA Ha aupekTuBuTe 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUKTENHO HA U3MEHEHMATA UM U MOKPHBA
M31CKBaHWATa Ha cTanaapTuTe: EN 60745-1,EN 60745-2-1,
EN 60745-2-2.

TexHuuecka fokymeHTauus (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/‘f{@&ﬁ IV /LM/{L——-

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

MoHTupaHe

3apexaaHe Ha akymynatopHata 6atepus
HoBa nnu NPOAbMKUTENHO BPEME HEU3MON3BaHA aKyMyna-

TOpHa baTepua LOCTUra Mb/IHUA CU KanauuTeT eaBa cneja npu-

6. 5 UMKBNA Ha 3apexpaHe U paspexaaHe.

3a IeMOHTHpaHe Ha akymynatopHara barepus 6 HaTUcHeTe
ByToHuTe 7 W 3pbpnaliTe batepuaTa HALONY OT ENEKTPOUH-
cTpymeHTa. lpu ToBa He Npunaraiite cuna.
AkymynaTopHata batepus e cbopbxxeHa c NTC-TemnepatypeH
[aTurK, KOWTO JONyCKa 3apex/aaHeTo caMo B TeMnepatypHus
uHTepBan Mexay 0 °C v 45 °C. Mo 1031 HauMH ce yBen1uaBsa
[bAroTpaiHoOCTTa Ha akyMynaTtopHata barepus.

CblLecTBeHO CbKpaTeHo Bpeme 3a paboTa cef 3apexaaHe
NnoKa3Ba, ue akymynaropHara barepus e naxabeHa 1 Tpabsa
na bbae 3ameHeHa.

CnasBaiTe yka3aHuATa 3a bpakyBaHe.

CmsAHa Ha paboTHHA HHCTPYMeEHT (BHXTe chur. A)

3aapbKTe 3[paBo 3afiHaTa BTyNKa 3 Ha NaTPOHHKMKA 3a 6bp30
3acTonopsBaHe 1 1 3aBbpTeTe NpeaHaTta BTyNKa 2 No Nocoka
Ha BbpTeHe @), [0KaTO PabOTHUAT UHCTPYMEHT MOXe fia bbaie
BKapaH. Bkapalite paboTHUsA MHCTPYMEHT.

3afpbXxTe 31paBo 3a/HaTa BTyNKa 3 Ha NaTPOHHMKa 3a 6bP30
3axBallaHe 1 1 3aBbpTeTe CUMHO Ha PbKa NpeaHara BTyka 2
B NOCOKATa Ha BbpTeHe @.

WNHCTPYMEHTLT ce 0cB0BOMX/AaBa, KOraTo 3aBbpTHTE NPeHaTa
BTY/IKa 2 B POTUBONONOMXHA NOCOKA.

CmAHa Ha NaTPOHHHUKa

OTCTpaHABaHe Ha OCUTyPUTENHUA BUHT (BUXKTe chur. B)

MaTpoHHMKBLT 3a 6bp30 3axBalyaHe 1 e ocurypeH cpeLly ca-
MOpa3BHBaHe OT Bana Ha eNneKTPOMHCTPYMeEHTa ¢ BUHTa 13.
Pa3TBopeTe naTpoHHKKa 3a bbp3o 3axBaluate 1 gokpai v
pasBuiTe M IEMOHTHUPANTE OCUTYPUTENHUA BUHT 13 KaTo ro
BbpTHUTE B NOCOKaTa @. BHUMaBaiiTe, 0CUrypUTENHUAT
BHHT e ¢ nfABa pe3ba.

[lemoHTHpaHe Ha naTpoHHuKa (BWXKTe dhur. C)

3axBaHeTe KbCOTO pamo Ha LeCTOCTeHeH Koy 14 B naTpoH-
HWKa 3a 6bp30 3axBalyaHe 1.

MocTaBeTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA NerHan BbpXy TBbpAa 0CHO-
Ba, Hanp. paboTeH Tearax. 3aapbXKTe eNeKkTPOUHCTPYMEHTa
30paBo W pa3BuiiTe NATPOHHMKA 3a Hbp30 3axBalaHe 1 kato
BbPTHUTE LIECTOCTEHHHUA KNtou 14 B nocokaTa @. AKO NaTpoH-
HWKDBT Ce € 3aKNUHKMN, T Pa3BUiATe C NeK yaap no Abarara
OnaLLKa Ha LWecTocTeHHUA Koy 14. U3BaaeTe LWeCTOCTEHHUA

1609 92A0X2](10.10.14)
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KoY OT NATPOHHKKA U A0pa3BUIATE NaTPOHHMKA 3a 6bp30 3a-
XBalllaHe Ha pPbKa.

MoHnTupaHe Ha naTpoHHuKa (BuxTe cpur. D)

MoHTHpaHeTo Ha NaTPOHHMKA 3a 6bp30 3acTtonopsBaHe ce u3-
BbpLiBa B 06paTHa nocnenoBaTtenHocCT.

NaTpoHHKKLT TpAGBa Aa 6bAe 3aTerHar ¢ BbpTALY
MOMEHT oT npu6n. 17 -22 Nm.

HaBwuiTe ocuryputenHua BUHT 13 B OTBOPEHUA NAaTPOHHMK 33
bbp3a 3amAHa, KaTo ro BbpTUTE B MOCOKA. BUHaru noctasamTe
HOB OCUIyPHUTENEH BMHT, Tbi KaTO Ha pe3bata My e HaHeceH
OCHrypuTeneH cnoi nenuno, koeto rybu ceoicTeara cv npu
MHOTrOKPATHO M3MON3BaHe.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, oTAeNALM ce npv 06paboTBaHETO Ha MaTepHani
KaTo ChbpXall 0noBo 6ou, HAKOW BUAOBE JbPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar Aia ObaaT onacHM 3a 3paBeTo.
KOHTaKTLT 10 KOXaTa WU BAMLLBAHETO Ha TaKWBa NPaxoBe
MOraT fia Npeu3B1KaT anepruuH1 peakLuu u/unu 3abons-
BaHWA Ha AMXaTeNHWTE MbTHLLA Ha paboTelms ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA MK HaMUPaLLM Cce HAabNK30 nuLa.
OnpepeneHy NpaxoBe, Hanp. OTAeNALKTE ce npu 0bpa-
6oTBaHe Ha byk 1 b, ce cumTar 3a KaHLEepPOreHHH, ocobe-
HO B KOMBMHALMA C XMMUKANHW 3a TPETUPAHE Ha IbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M Ap.). [lonycka ce 0bpaboTBaHeTO
Ha CbAbpXKaLLy a3becT MaTepuany camo oT CbOTBETHO 0bY-
UeHH KBANM(HULIMPaHH KL,

- OcwurypsBaiite 40bpo npoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- [penopbuBa ce U3M0OA3BaHETO Ha iuXaTeHa Macka C
untbp ot KNac P2.

Cnas3BaliTe Ba/MAHWTe BbB Ballata cTpaHa 3aKOHOBH pa3no-

pendu, BanuaHu npu 06paboTBaHe Ha ChOTBETHUTE MaTepHanHy.

» U3barpaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
MpaxbT MOXe NecHO Aia Ce CaMOBb3MNAMEHH.

Pabota c enekTpoHHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoatauus

3a a necTuTe eHeprus, ApbXKTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKIO-
YeH CaMO KOoraro ro nonssare.

MocrtaBsHe Ha aKymMynaTopHara barepus

» U3nonsBaiite camo opuruHaniu O-nak akymynaTopHu
6arepun Ha bow ¢ HOMMHaNHO HanpeXeHne, PaBHO Ha
NOCOYEHOTO Ha Tabenkarta Ha eNneKTPOMHCTPYMeHTa Bu.
M3nonaBaHeTo Ha Apyri1 akymynatopHu batepun moxe fa
foBefie A0 TPaBMU M ONACHOCT OT NoXap.

lMocTaBeTe NpeBKNtOYBATENA 32 NOCOKATa Ha BbpTeHe 9 B

CPEe[HO NONOXeHKe, 3a ia NPefOTBPATHTE BK/IOUBAHE N0 He-

BHUMaHMe. locTaBeTe 3apefieHara akyMmynatopHa batepus 6

B PbKOXBATKaTa, [OKaTO YCETUTE OTUETNIMBO NPELLpaKBaHe U

akymynatopHarta barepus bbae 3axBaHata 3jpaBo B pbKOX-

BaTkara.

Bbnrapcku | 55

WU360p Ha nocokata Ha BbpTeHe (BmxTe ur. E)

C nomoLiTa Ha NPeBKIoUBATENA 9 MOXETE 1a CMEHATE N0CO-
Kara Ha BbpTeHe Ha eNeKTPOMHCTpyMeHTa. Tosa obaue He e
Bb3MOXHO NPU HATUCHAT NYCKOB Npekbcaay 10.

Bbprene HagAacHo: 3a NpobuBaHe v 3aBHUBAHE Ha BUHTOBE
HaTUCHETE NPEeBKIOYBATeNA 3a NOCOKATa Ha BbpTeHe 9 10
yrop Hansgo.

BbpreHe HanABo: 3a Pa3BUBaHE Ha BUHTOBE HATUCHETE Npe-
BK/IOUBATENA 32 NOCOKATa Ha BbpTeHe 9 10 YNop HagACHO.

PerynupaHe Ha BbpTALLHA MOMEHT

C nomolLTa Ha npbcTeHa 4 MoXeTe NPeABAPUTENHO Aa Ha-
CTPOUTE BbPTALLMA MOMEHT Ha 25+1 cTeneHu. [pu npaBUnHO
yCTaHOBABaHe PabOTHUAT MHCTPYMEHT CMMpPa 1a Ce BbPTH, KO-
raTo BUHTLT Ob/ie 3aBMT 31paBO B ieTalna, pecn. korato bbae
NOCTUTHAT 3a/1afIeHMAT BbPTALL MOMEHT. B N03ULMA «&W y Cb-
€MHUTENAT e 1eakTUBMPaH, Hanp. 3a peXxum npobusaHe.
Mpy pa3BrBaHe Ha BUHTOBE 3bepeTe No-BUCOKA CTOMHOCT Ha

BbPTALLUA MOMEHT, pecn. NoCTaBeTe NPbCTeHa Ha CUMBO/A
« QWY

MexaHuueH pegykTop
» 3apeiicTBaiiTe NpeBKNIOuBaTeNa 3a npeAaskute 5 ca-
MO KOraTo eNeKTPOUHCTPYMEHTBT € B MOKOH.

C npeBkntouBatens 5 Moxerte npenBapuTenHo fa usbepete
[1Ba ManasoHa Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHE.

| npepaBka:

Hucka CKopoCT Ha BbpTeHe; 3a 3aBUBaHe UK 3a paboTa cbe
CBPEeANa C ronemMu AMameTpu.

Il npepaBka:

Bucok aranasoH Ha ckopocTTa Ha BbpTeHe; Npu paboTa cbe
CBpeAna ¢ Manbk AMaMeTbp.

AKO NpeBKNIOYBATENAT 3a NpeaaBkuTe 5 He Moxe aa bbae
NPEMeCTeH I0KPait, 3aBbpTeTe NeKO Ha PbKa NaTPOHHMKA CbC
CBPEANoTo.

BxkniouBaHe n u3kniouBaHe

3a BKMoYBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETE W 33Apb-
XTe MycKoBuA npekbcBay 10.

3a U3KNIOYBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA OTMYCHETE MyCKo-
BMA npekbeeay 10.

PerynupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

MoxeTe 6e3cTeneHHo aa perynupare CKopocTTa Ha BbpTeHe
Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTA M0 BpeMe Ha paboTa B 3aBUCUMOCT
OT CHNaTa Ha HaTUCKa BbpXy NYCKOBMA npekbcaay 10.
Mo-NeK HaTUCK BbpXY NYCKOBMA Npekbcay 10 Boau 40 no-
HMCKa CKOPOCT Ha BbpTeHe. C yBenuuaBaHe Ha HaTUCKa Hapa-
CTBa M CKOPOCTTa Ha BbpTEHE.

Cnupauka

Mpu oTNycKaHe Ha NyCKOBHWsA NpekbcBay 10 NaTPOHHMKLT ce
CNupa NPUHYAUTENHO OT CNUPAUKa, C KOeTO Ce NpefoTBpaTA-
Ba BbPTEHETO MY MO MHEPLMA CNef U3KNIOUBAHE HA eNEKTPO-
MHCTPYMEHTA.

[pu 3aBKUBaHe Ha BUHTOBE OTMYyCKalTe NYyCKOBUA NPeKbcBay
10 efBa cnep kaTo BUHTBLT € 3aBMT 3APaBO B AeTaina. Taka
rnaBara Ha BUHTA He NPOHWKBA B ieTanna.

Bosch Power Tools
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Yka3aHuA 3a pabota

» [lonupaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa 10 BUHTA CaMO Kora-
T0 € H3KNIoUeH. BbpTAMAT ce paboTeH UHCTPYMEHT Mo-
e [1a Ce U3METHe.

Mone3nu cbBeTH

Cnep npoabmx1TeNnHa paboTa ¢ HUCKa CKOPOCT Ha BbpTeHe
TpAbBa fja oxnaauTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo ro 0CTaBUTe
[a paboTy Ha npaseH Xof B NPOAb/KEHWE NPUBN. Ha 3 MUHY-
TH C MaKCMManHa CKOpOCT Ha BbpTeHE.

Mpv npob1BaHe Ha MeTan U3non3BaniTe Camo OTIMUHO 3aTo-
ueHu cepesna B 6e3yKopHO cbeTosAHKE 0T Bbp3opesHa cToMa-
Ha (0bo3Hauenu ¢ HSS = High Speed Steel). Mogxoaswm
cBpef/na MoxeTe ja HamepuTe B boratata npou3BofCTBEHA
rama Ha boLu 3a gonbnHuTenHK npucnocobnexms.

I'Ipe;:wl 3aBMBAHETO Ha NO-ronemMu 1 No-Ab/IrM BUHTOBE B TBLP-
[V MaTepuanu Tpabea Aa npobueTe 0TBOP C BbTPELUHHUA AKa-
MeTbp Ha pesbata npubi. Ha 2/3 OT Ab/KMHATA Ha BUHTA.

MopgabpxkaHe U cepBU3

MopabpxKaHe U NOUUCTBAHE

» 3a pa paborute kauecTBeHo U 6esonacHo, noaabpPKaii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

Ao BbNpeKK NPeLUsHOTO NPOU3BOACTBO U BHUMATENHO 13-
NUTBaHe Bb3HUKHE NOBPE/], €NEeKTPOMHCTPYMEHTLT TpAbBa
[a Ce 3aHece 3a PEMOHT B 0TOPHU3NPaH CepBHU3 3a ENEKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha boLw.

Koraro ce 0bpbLiate ¢ Bbnpocu KbM NpeacTaBuTenuTe, MOns,
HenpeMeHHo nocouBaiTe 10-LudpeHUs KaTanoxeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha eneKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBus U TeXHUYECKH CbBETH

OTroBopH Ha BbIIPOCHTE CY OTHOCHO PEMOHTA U MOALAPBXKATa
Ha Balwuns npogyKT MOXeTe fia NofyunTe OT HaLLWA CEPBU3EH
otzien. MoHTaXXHW UepTexu U MHAOPMAaLKs 32 Pe3epBHU uac-
T MOXeTe il HaMepHTe CblLO Ha aApec:
www.bosch-pt.com

EKMMbT Ha BoL 3a TEXHUUECKN CbBETH U MPUNOXKEHHUS LLje OT-
TOBOPM C YAA0BONCTBME Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO HalwuuTe
NPOAYKTH U [OMbNHUTENHUTE NpUCnocobnenus 3a Tax.

Pobepr bow EOO] - Bbnrapua

Bow Cepsu3s LieHTbp

['apaHUMOHHM 1 U3BbHrAPaHLMOHHM PEMOHTH
byn. Uephu Bpbx 51-b

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Codpua

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe
g:y{ ENekTpoMHCTPYMEHTHUTE, aKyMynaTopHHUTE baTepuu U

[7oN] AOMb/THATENHUTE I'IpMCI'IOCO6}'IeHI/IF| TpﬂﬁBa na bbpar
npeaaBaHn 3a 0N0ON30TBOPABaHE Ha CbbpXKalluTe ce

B TAX CYPOBHHH.

He 13xBbpnsiiTe €NEKTPOMHCTPYMEHTH W aKyMYNaTOPHH UK
061KHOBEHM baTepun Npu bUTOBKTE OTNAABLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeiicka aMpekT1Ba
2012/19/EC oTHOCHO M3nA3na oT ynoTpe-
6a enexkTp1uecka 1 eNneKkTpoHHa anaparypa
1 cbrnacHo EBponeicka aupekTusa
2006/66/EO akymynaTopHu Ui 06UKHO-
BeHW batepuu, KOUTO He Morar Aa ce U3-
nonsear noeeue, Tpsibea fja ce cbupar ot-
[ienHo v fia bbaat nognaraHu Ha NoaxoAALLa
npepaboTka 3a onon3oTBOpsABaHE Ha Cb-
[IbPXKALLKTE Ce B TAX CYPOBUHH.

AxkymynatopHu unu obukHoBeHu batepuu:

é’% Ni-Cd é% Ni-MH

Ni-Cd: Huken-kagmuesu batepuu

BH1MaHue: Te3n akymynaTtopHu batepum cbabpxar kafMui,
KOWTO € CUITHO OTPOBEH TEXbK METan.

Ni-MH: Huken-metanxupopuaHu batepuu

MpaBara 3a U3MEHeHHA 3ana3eHu.

1609 92A0X2](10.10.14)
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Be3beaHOCHH HanoOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3beaHoOCT 3a
€NeKTPUUHKTE anapaTH

P S S TR Npouurajre ru cute

HaNoMeHH M yNaTcTBa 3a
be3bepHOCT. [peLLKUTE HACTaHATW Kako Pe3ynTar of
HENPUAPXKYBatbe 10 6e30eaHOCHUTE HANOMEHU W ynaTcTBa
MOXe [1a Npeu3B1KaaT eNeKTpUUeH yaap, noxap 1/unu
TELLKM NoBpeau.

3auyBajte ru 6e3bejHOCHHTE HANOMEHH U YNaTCTBa 33
KOPHCTElbe H 32 BO MAHUHA.

MonUMOT .eNeKTpHUUEeH anat” Bo HanoMeHuTe 3a be3beaHocT ce
O[IHECYBa Ha €NEKTPUYUHM anapaTH LITO KOPUCTaT CTpyja (co
CTPYeH Kaben) 1 enekTPMUHK anapaTu LTO KopucTat batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

be3bepgHocT Ha paboTHOTO MecTO

» PaboTHHOT NpocTop cekorai Heka bupe uuct naobpo
ocBeTneH. HeypeHWoT un1 HeocseTneH paboTeH
NpOoCTOp MOXe [ I0BEAE A0 HECPEKU.

> He paboterte co eneKTPHUHKOT anapar Bo OKONHHA
Kajie NOCTOH ONACHOCT O eKCNNO3Hja, kage UMa
3ananuBu TEYHOCTH, rac UMK NpawKHa. EnekTpuutuTe
anapati Co3faBaaT UCKPH, KOW MOXe Aia ja 3ananar npasTa
WnY napearta.

» [ipKeTe ru feuarta u Apyrure nuua noganeky 3a speme
Ha KOPHUCTEHETO Ha eNeKTPHUHKOT anapar. [JoKonky
HeLwTo By ro nonpeun BHUMaHUETO, MOXeE fa ja u3rybute
KOHTpONata Haa ypeaor.

EnektpnuHa 6e3begHoct

» [pUKNYUYOKOT Ha eNeKTPUUHKOT anapar Mopa Aa
ofiroBapa Ha NPMKNYYOKOT BO SUAHATa A03HA.
MpUKNYy4OKOT BO HUKO] Clyuaj He CMee fla Ce MeHyBa.
He ynotpebyBajre npeknHyBau co agantep 3aeAaHo CO
3a3eMjeHHOT eneKTpUUeH anapar. HeMeHyBatbeTo Ha
NPEKMHYBAYOT X COOLBETHUTE SUAHW J03HM FO HaManyBaar
PU3MKOT OfI ENEKTPUUEH YAap.

» U3berHyBajTe M3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
NOBPLUIHHY Ha LIeBKH, Pa/iHjaTOPH, LLINOPET 1
tprxuaepu. 1ocTou 3ronemMeH pU3nK off eNeKTpUUEH
yIap, foKonKy BalweTo Teno e 3asemjeHo.

» EnekTpuuHuTe anapatu ApXKeTe ri NoAaneKy oA AOXKA
¥ Bnara. HaBneryBatbeTo Ha BOfja BO €N1IEKTPUUHHOT
anapar ro aronemyBa PU3UKOT OfI eNEKTPUUEH Yaap.

> He ro kopucTute kabenor 3a Apyra HameHa, 3a ja ro
HOCHTe eNneKTPUYHMOT anapar, 3a Aa ro 3aKauuTe Unu
[aro BneueTe NPUKNYYOKOT Of SUAHATa j03Ha. [ipxeTe
ro kabenor noHacTpaHa o TONNHHA, Macno, 0OCTPH
paboBu UNK NOABHKHUTE KOMMOHEHTH Ha YPeaoT.
OLUTeTEHHUOT N CBUTKAH Kaben ro 3aronemyBa pu3uKoT 3a
€EKTPHUUEH yaap.
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» [l0KONKY CO eneKTPUUHHUOT anapar paboTute Ha
0TBOPEHO, KOpHUCTeTe CamMo NPOAOMKeH kaben wro e
NOrofieH 3a KOPUCTEbe Ha HaABOPELLEH NPOCTop.
KopwucTetbeTo Ha coofBeTeH NpogomkeH kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaMarnyBa PU3NKOT Of eNeKTPUUEH Yaap.

> [10KONKY KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPUUHUOT anapar Bo
BNa)XKHA OKOMMHA He MoXe fAa ce u3berte, kopucrere
3awTuTeH ypea co audepeHyMjanHa cTpyja.
Ynotpebarta Ha 3aLUTUTHHOT ypes co AudepeHLmjanHa
CTpYyja ro HamanyBa p13nKOT Off ENEKTPHUYUEH Yaap.

be3bepgHocT Ha nuua

» Buperte BHUMaTENHH Kako paboTute n pasymHo
KOpHCTETE ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eNeKTPUYHM anapaTH, AOKOMNKY CTe YMOPHHU HIH Nop,
BNMjaHHe Ha APOra, anKoXON UMK NeKOBH. EfeH MOMeHT
Ha HEeBHWUMaHWe Npu ynotpebara Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOXe [1a J0BE/iE [0 CEPHO3HN NOBPEQH.

» Hocere 3aluTHTHa onpeMa 1 CeKoraL HoCeTe 3aLUTHTHH
oumna. HocetbeTo Ha 3allTUTHA ONPeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 00YBKM 3a 3aLLTWTA Of NIU3ratbe, 3aLITHTEH LLNEeM
WY 3aLLTKTA 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT Of] BULOT U
npHUMeHaTa Ha eNeKTPUUHKOT anapar, ro Hamanysa
PH3KKOT Ofl NOBPEM.

» U3berHyBajTe HEKOHTPONMPAHO KOPHCTEHHE Ha
anaparute. OcurypeTe ce, ieKa e HCKNyueH
eNeKTPUYHKUOT anapar, NpeA Aa ro NPUKNYYMUTE Ha
HanojyBatbe co cTpyja u/unu Ha 6atepuja, npep aa ro
3emeTe Unu Hockte. [JOKONKY Npu HOCEHETO Ha
anapartorT, CTe ro CtaBune NPCToT Ha NPEKUHYBAYOT UK CTe
IO NPUKINYUNNe YPEeoT A0AeKa e BKIYUeH Ha Hanojysatbe
CO CTpYja, 0Ba MOXe fia NPean3B1Ka Hecpeka.

> UsBageTe ru anatute 3a noaecyBatbe MNH KNy4YeBuTe 3a
3awpachysatbe, npea Aa ro BKNy4YuTe eneKTPUUHHOT
anapart. [JoKonKy UMa anart unu Knyy Bo HeKoj o/l AeN0BHTe
Ha yPe[oT LTO Ce BpTaT, 0Ba MOXe Ja j0Be/e 10 NOBPeay.

> U3berHyBajTe abHOpManHo Apxete Ha TenoTo.
3acraneTe BO cUrypHa nonoxb6a u noctojaHo apxere
pamHoTexa. Ha T0j HaunH ke Moxe nogobpo Aa ro
KOHTPONWpATe eNeKTPUUHKOT arapar BO HEOUeKyBaHH
CUTyaLMK.

» Hocete coopBeTHa obneka. He Hocete wupoka obneka
unu HakuT. TprHeTte ja Kocata, obnekara u pakaBuuuTe
nopaneky of NoABWXHKTe AenoBu. [lecHara obneka,
HaKWUTOT WNW [loNraTa Koca MOoXe Aa ce 3adarar of
NOABWXHHUTE IENOBH.

» [lokonky Tpeba Aa ce HHCTanupaat ypeau 3a
BLIMYKYBatb€ NpaB, 0CHrypeTe ce AeKa THe NPaBUNHO
ce NPUKNYYEHH X NPUKNAHO Ce KOPHCTaT.
KopucTereTo Ha BLIMYKyBau 3a Npas He ja Hamanysa
0OnacHoCTa ofi Npas.

Kopucretbe 1 pakyBatbe CO eNeKTpMUHHOT anapar

» He ro npeontoBapysajre ypepor. Kopucrere ro
COOABETHUOT eNeKTPHUEeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOIBETHUOT ENIEKTPHUUEH anapar ke paboTute
noAobpo 1 NOCHIypHO BO 33a€HNOT JOMEH Ha paborTa.
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» He kopucTeTe ro eneKTpUUHKOT anapar, JOKONKY HMa
AedeKTeH npeKnHyBay. AnaparoT Koj NOBeKe He MoXe
[ Ce BKMyuM WK UCKNYuM, ja 3arpo3yBa beabeaHocTa v
Mopa Jia Ce Monpasu.

> U3Bneuere ro NnpuKNy4YoKOT 04 SHAHATA fO3HA H/UNK
u3Baperte ja 6atepujarta, npea aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha YPeAoT, Aa ' 3aMeHHTe AeNoBHTe HH
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue Mepku 3a
npeaynpeayBatbe ro CripeyyBaar HeBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» UyeajTe ru noganeky of fodator Ha Aela
eNeKTPUUHUTE anapaTti Kou He r1 kopuctute. OBoj
ypep He CMee [ja ro KOPUCTAT LA KOU He ce
3an03HaeHH CO Hero WK He r'M UMaaT NPOUMTAHO OBHE
ynarcrBa. EnekTpuuH1Te anapati ce onacHu, JOKONKY v
KOPHCTAT HEMCKYCHU IWLA.

» OppXKyBajTe M rPUKNMBO eNEKTPHUHHTE anapaTH.
NpoBepeTe Aanu NoABWKHUTE feNn0BH GYHKLUOHUPaAT
6ecnpeKopHO U He ce 3arnaBeHu, Aanu ce CKPLUEH! HAK
OLUTETEHH, LUTO MOXeE Aia ja nonpeun yHKLMjaTa HA
eneKTPUUHKOT anapar. [lonpaBeTe ru owTeTeHUTEe
[enoBH Npej KOPUCTEHETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja MMaaT BO NIOLLO OAPXYBaHHUTe
€/1EKTPUYHM anaparu.

> Anatot 3a ceuetbe OAPXKYBajTe ro 0CTap H UMCT.
BHUMATENHO OfpXKyBaHUTE anaTy 3a Ceuekbe Co 0CTPU
paboBK 3a ceuetrbe NoMarnkKy ce 3arniaByBaar U CO HUB
MONECHO ce paboTu.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHKTE anapaTu, onpemara,
[OAATOLHTE 32 ANaTHTE HTH. BO COTMACHOCT CO 0Ba
ynarctso. [putoa 3emete ru Bo 06sup paboTHute
yCnoBM U AiejHocTa WwTo Tpeba Aa ce H3BpLM.
KopucTetbeTo Ha enexkTpruuHu anaparu 3a apyra ynorpeba
0CBEH HaBefieHaTa MOXe f1a 0Be/E A0 ONACHU CHTYaLnH.

Kopucretbe 1 pakyBatbe Ha baTepuckuoT anapar

» BatepHuTe NONHETE I CO MONHAYM LTO ce
npenopayaHu HCKNYUnBO Of NPOU3BOAUTENOT.
[lokonky NonHauoT Koj € NPUNarofieH Ha efieH COofBeTeH
BMA Batepum, ro KopucTute co apyru 6atrepuu, noctou
0MacHOCT 0 Noxap.

» 3artoa KopucTeTe 6aTepun Kou ce NpeABHAEHH 33
eneKTPUUHUOT anapart. Kop1CTereTo Apyr Bua batepuu
MOJXXe f1a J0Be/ie A0 NOBPEAM M ONACHOCT Of NoXap.

» HeynotpebeHata batepuja apxxeTe ja noganeky og
KaHLeNapucKK CMojyBanku, KyueBH, XKene3Hu napH,
KNWHUM, WPadioBH UK APYTH MaNU MeTanHu
npeAMeTH, LITO MOXe Aa NPeAU3BUKaaT
npemocTyBatbe Ha KOHTaKTHUTe. Kpatok cnoj Mery
KOHTaKTUTE Ha batepujaTa Moxe fja npean3BmKa
U3ropEeHULM N NoXap.

» Mpu norpeLHo KOpUCTetbe, MOXe fia HCTeue TeUHOCTa
op 6atepujata. U3bernyBajre KOHTAKT co Hea. [loKoNKy
CcnyuajHo fiojAeTe BO KOHTAKT CO TEUHOCTa, HCINNAKHETe
ja co Bopa. [lokonky TeuHoCTa A0jae BO KOHTAKT CO
oumute, nobapajre nekapcka nomouw. McteueHara
TEUHOCT 07 batepujaTa MoXe 12 NPeAN3BIUKa KOXHU
MPUTALMK UIM M3TOPEHULM.

Cepsuc

» lMonpaekara Ha Bawmot enekTpuueH anapar cmee aa
6upae u3BpLIEHa CaMO OA CTPaHA Ha KBaNU(UKYBaH
CTPYU€eH NepcoHan U camMo Co KOpPUCTetbe Ha
OpUrHHaNH1 pe3epBHMU fenoBH. CaMo Ha Toj HaunH ke
bunete curypH1 Bo be3benHOCTa Ha eNEKTPUUHMOT
anapar.

be3beAHOCHN HANOMEHH 3a AYNUYANKH U
0ABPTYBauM
»> [Ip)xeTe ro ypenor 3a H30NUpaHNTe NOBPLUMHU HA

paukuTe, LOKONKY BPLIMTEe PaboTH Kajle anaToT WTo ce
BMETHYBa UnH WpadoT MoXe fa Hanae Ha CKPUEeHH
eneKkTpUUHU Kabnu. KoHTaKToT Co CTpyjHHOT Kaben Moxe
METa/IHWTE [1eNI0BM Ha YPEMOT [1a M CTaBM MO/ HaMoH v 1a
[I0BE/Ie [10 eNEeKTPUUEH yaap.

» Kopucrete ri fONONHUTENHHU APLIKH, LOKONKY Ce

UcrnopayaHu 3aefHO CO eNNeKTPUYHHUOT anar. |'y6eH>eTo
Ha KOHTPONaTa MOXe ia AoBee 10 NOBpeau.

» Kopucrere cooaseTtHu ypeau 3a npebapysatbe, 3a fa

T NPOHajAeTe CKPUEHHTE eNeKTPUUHU Kabnu unu
KOHCYNTHpajTe ce CO NOKaNHOTO NpeTnpujaTue 3a
CHabayBatbe co eneKTpHUHa eHepruja. KoHTakToT co
€N1EKTPHUUHM Kabnu MoXe f1a A0BEAE A0 NOXap 1
eneKTpuueH yaap. OLTeTyBatbeTo Ha racoBOf0T MOXeE Aa
[0Befe [0 eKCnnosuja. HaBneryBarbeto BO BOAOBOAHH
LieBKM NPeaM3BUKYBa OLLTETYBabE.

» [lokonky ce 6nokMpa anaror WTo ce BMETHYBa,

MCKNyyYeTe ro eneKTpUYHKOT anapar. bugete
npeTnasnueM CO BUCOKHTE PeaKLMCKH MOMEHTH, LITO
MOXXe Aia Npean3BUKaaT NoBpaTeH yaap. Anaror Wro ce
BMeTHYBa ce 610K1Pa, [LOKONKY:

- Ce NPeonTOBapPH ENEKTPUUHKOT anat uim

— € HaKPMBEH BO OJIHOC Ha NapyeTo WTo ce obpabotysa.

» LiBpcTo ApXkeTe ro eneKTPUUHKUOT anapar. [pu

3aUBPCTYBatbE M OBPTYBatbE Ha WPAdoBK MOXe Aa
HacTaHaT KPaTKOTPajHWU BUCOKM PEAKTUBHW MOMEHTH.

» 3auBpcrete ro napueto wro ce 0bpaborysa. [lokonky ro

3aUBPCTUTE CO ypeq 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreme, Toraty
napueTo WTo ce 0bpaboTyBa ce ApPxKHM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» MouekajTe fofieKa eNEeKTPHUHKOT anapar cocema He

npekuHe co paboTa, npep Aa ro TprueTe HacTpaHa.
Anator WTo ce BMETHYBa MOXe Aia ce bnoku1pa v aa aosese
[0 rybetbe KOHTpona Hag ypeaoT.

» He ja oTBopajte barepujara. [1ocToM 0NacHOCT 0 KPaToK

cnoj.
g 3au.nwre1'e jab6arepujata og TonnuHa, Ha np. o,
| TPajHO M3N0XyBatbe Ha COHUEBH 3paLiy, OraH,
BOZAa UNM Bnara. 10CToM 0nacHocT of
eKkcnnosuja.

» Kopucrete camo opuruHanuu Bosch 6atepun co Hanou

KOj e HaBefieH Ha cnelUKaLUOHaTa NNOYKA Ha
Bawuor enektpuueH ypea. [1p1 kopucterbe Ha Apyru
baTtepuu, Ha Np. UMUTALMK, UCTPOLLIEHH BaTepuu UnK
Heno3HaTH NPOM3BOAMTENH, NOCTOM OMACHOCT 04 NOBPEAH
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KaKo ¥ MaTepujanHu LWTeTH AOKONKY eKcnnoampa
batepujarta.

> batepujaTa Moxe fa ce OWITETH OF OCTPUTE NPeAMETH
KaKo Ha Np. KNHHLY UAK Wwpaduurep WNM HagBoPeLIHO
BnujaHue. Moxe fia 1ojae A0 BHATPELLEH KPaTokK Croj U
barepujaTa MOXe [1a ce 3ananu, NyLITy yajl, eKCnnoa1pa
WnK Aa ce nperpee.

Onuc Ha NMPOU3BOAOT U MOKHOCTa

MpouuTajTe ru cuTe HANOMEHH U ynaTcTBa
3a beabeHoCT. pelLLKUTE HACTaHATH KaKo
pesynTar of HenpUAPXKYBatse [0
0e36eHOCHUTE HAaNOMeHH W YNaTCcTBa MOXe
[a Npeau3BrKaaT enekTprUueH yaap, noxap
W/VINK TELLIKK NOBPeaH.

Be MonuMe oTBOpETE ja NpeknoneHara cTpaHuLa co Np1kas
Ha eneKTPMUHMOT anapar, 1 APXKETE ja 0TBOPEHa AofeKa ro
yuTare ynarcTBoTo 3a ynotpeba.

Ynorpeﬁa CO0 CooABE€THA HAMEHa

EneKTpuuHMOT anapar e ofpe/eH 3a 3alpadysatbe 1
0BPTYBatbe Ha WPAoBH Kako 1 3a iynuetbe Bo ApBo,
MeTa, KepamuKa v NNacTuka.

MnyCTpau.uja Ha KOMNOHEHTH
HymepupatbeTo Ha CnuKuTe CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha
NPMKa30T Ha eNeKTPUUHKTE anapaTi Ha rpaduukata
CTpaHuua.
1 Bp3o3arerauka rnaea
[penHa vaypa
3aHa uaypa
MpcTeH 3a nofecyBatbe Ha BPTEXHUOT MOMEHT
MpekuHyBau 3a u36op Ha bp3anHa
barepuja*
Konue 3a oTknyuyBatbe Ha batepujata
buT 3a onBpTYyBay/3awpadysau*
lpeknHyBau 3a MeHyBatbe Ha NPaBeLOT Ha BPTeHe
Mpek1HyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKNyUyBatbe
Pauka (M30n1paHa noBpLIMHa Ha ApluKaTa)
12 YuuBepsaneH apxau 3a butosu*

O oo ~NOOGLhA WN

-
= O

TeXHHUKH nopaToun

baTtepucka Aynuanka-oaspTyBay

GSR 9,6-2
Professional
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13 CurypHoceH wpad 3a bp3o3are3Hara rnasa 3a gynuere
14 Knyu co BHaTpelLHa WecTaronHa rasa™

*Onuwaxara onpema npuKaXaHa Ha CNHKHTE He e Aen of
cri T06em Ha KomnnetHara onpema moxe Aa
ja Hajpere Bo Hawara lMporpama 3a onpema.

*KkomepuujanHo (He e coapxaHo BO 06eMOT Ha ucnopaka)

Wncdopmayuu 3a byuasa/subpauun

BpeaHocTiTe Ha eMucHja Ha OyuaBa ofipefeHn BO COTNacHoCT
coEN60745-2-1.

HW1BOTO Ha 3BYK Ha YPELOT, OLEHETO CO A, TUMMUHO U3HECYBA:
HWBO Ha 3ByueH nputucok 80 dB(A); HMBO Ha 3BYUHa jaunHa
91 dB(A). HecurypHocTK =3 dB.

Hocerte 3awruta 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeAHOCTH Ha BUDpaLMK a;, (BeKTOpCKM 36op Ha
TPWUTE HACOKM) M HECUTYPHOCT K afieHH Ce BO COTMacHOCT CO
EN 60745:

[Nlynuetbe Bo MeTan: a, <2,5 m/s?, K=1,5m/s?,
3awpadysatbe: a,<2,5 m/s?, K=1,5 m/s2.

HWBOTO Ha BUOpaLIMK HAaBEIEHO BO OBWE yNaTCTBa e
M3MEepeHO Co HopMMpaHa noctanka cnoped EN 60745 u
MOXE Aia ce KOpUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
€/1eKTPUUHHTE anapartu. MCTo Taka MoXe Aa Ce Npunarofu 3a
npefiBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBapPYBaHbEeTo CO BUDPALINK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDpaLMK e 3a 0CHOBHaTa NPUMeHa Ha
€eNeKTPUUYHKOT anapar. [OKoNKy eNeKTPUUHKOT anapar ce
KOPWCTH 33 ipYTv NPUMEHH, CO Pa3NWyHa Onpema, anatot
LITO ce BMETHYBa 0TCTanyBa off HOPMUTE UK HEL,OBOMHO Ce
OfPXKyBa, MOXe fia 0TCTaryBa HUBOTO Ha BUbpaLuu. OBa
MOXe 3HAUWTENHO [1a FO 3roNIeMU ONTOBAPYBaHETO CO
BWUbpaLMK BO NEPUOAOT Ha LieNoKyNHOTO paboTetbe.

3a npeLn3Ho oapeayBathe Ha ONTOBAPYBaETO CO
BWbpaumu, Tpeba ia ce 3eme Bo 00SHP W NEPUOAOT BO KOj
YPENOT e UCKNYUEeH UNH eiBaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
€ B0 ynotpeba. OBa MoXxe 3HAUMTENHO A1a FO HaManu
ONTOBapYyBatbETO CO BUDPALMK BO NEPUOMIOT Ha LIENOKYNHOTO
pabortetbe.

YTBpAEeTe rv JONONHUTENHUTE MepKM 3a be3benHocT 3a
3aLUTMTa HA KOPUCHUKOT Of BNIWjAHUETO Ha BUOpaLMUTE, Kako
Ha Np.: OAPXYBAjTe ' BHUMATENHO eNEKTPUUHKTE anapatu U
anatoT 3a BMETHYBatb€e, OAPXKYBAjTe ja TONNMHATA HA
QNaHKUTE, OpPraHW3MpajTe ro TeKoT Ha paboTarta.

GSR 12-2
Professional

GSR 18-2
Professional

GSR 14,4-2
Professional

Bpoj Ha fien/apTkn 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
HomWHaneH HanoH BONTU= 9,6 12 14,4 18
Bpoj Ha npasHu BpTexu

- 1.6p3unHa min’t 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2.6p3unHa mint 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
MaKc. BPTEXeH MOMEHT Npu

3alupadyBatbe Bo LBPCTH/MEKH

marepwjanu cnopep 1ISO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
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barepucka fynuanka-oaBpTyBay

GSR 9,6-2
Professional

GSR 18-2
Professional

GSR 12-2
Professional

GSR 14,4-2
Professional

Makc. oynka-@ (1./2. bpauHa)

- Yenuk MM 10/10 12/12 12/12 12/12
- [pso MM 20/13 23/14 26/19 29/22
Makc. none Ha @ MM 6 7 8 8
3arerarbe Ha rnaeara MM 1-10 1-10 1-10 1-10
HaBoj Ha BPeTEeHOTO 3a iynuetbe 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 Kr 1,5 1,6 1,7 1,9

Wsjasa 3a coobpasnocr € €

M3jaByBame Ha concTBEHa OArOBOPHOCT, IeKa MPOM3BOLOT
OMULLAH BO ,, TEXHWUKM NOAATOLM " COOABETCTBYBA Ha CHUTE
npuUMeHnuBH oapendu on aupektueute 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNyUYHTENHO HUBHUTE U3MEHU U
e coobpaseH co cnegHuTe Hopmu: EN 60745-1,
EN60745-2-1,EN60745-2-2.

TexHuuka jokymeHTalnja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

MoHTaxa

MonHemwe Ha batepujaTa

Hogara batepuja unu barepwujara wro He e ynotpebyeaHa
NoAONIo BpeMe, No/HaTa jaunHa ja JOCTUrHyBa no okony 5
LIMKNYCK Ha NOMHEHE M NpasHetbe.

3aaajaussagute batepujata 6 NPUTUCHETE Ha KOMUKHbATa 3a
oTBOpatbe 7 v u3Bneyete ja batepujata Hagony of
enekTpuuHuoTt ypen. Mputoa He ynotpebyBajte cuna.
barepwujata e onpemeHa co NTC-koHTpona Ha Temneparypara,
LUTO A03BO/YBA NOMHEtbE Camo Ha Temnepatypa mery 0 °Cu
45 °C. Co T0a Ce NOCTMrHYBa JONT POK Ha TPaetbe Ha
barepwujara.

CkpateHoTo BpeMe Ha paboTa no nonHemeTo Nokaxysa, feka
barepwujara e noTpoLLeHa U MOpa [ia Ce 3aMeHH.

BmeaBajTe Ha HaNnOMEHWTE 3a OTCTPAHYBakbE.

3ameHa Ha anator (Buau cnuka A)

[lpxete jauBpcTo 3aaHata yaypa 3 Ha bpsosarteraukara rnasa
1 v cBpTeTe ja npefHata yaypa 2 Bo npasel, @, foAeka He ce
BMETHe anarot. BmeTHeTe ro anaror.

LiBpcTo ApxeTe ja 3apHata uaypa 3 Ha bp3osateraukara rnasa
1 v pauHo 3aTerHete ja npefHata yaypa 2 BO NpaseL Ha
BpTEHE @.

[nasata NOBTOPHO Ke ja OTKNyuuTe, OTKAKO Ke ja CBPTUTE
npefaHata uaypa 2 Bo CNpoTMBEH NpaseL 3a Aa ro U3BaauTe
anaror.

MeHyBatbe Ha rnaBara 3a gynuete

Bapgetbe Ha curypHocHuot wpad (Buau cnuka B)
bp3o3aresHarta rnaBa 3a fiynuetbe 1 e 3alTUTEHa Of
HEBHMMATENHO 0N1abaByBatbe Ha BPETEHOTO 3a [lyNuetbe Co
curypHocHWoT wpad 13. OTopeTe ja LenocHo
bp303ate3Hata rnaga 3a iynuetbe 1 1 ogBpTETE rO
CcUrypHocHWoT Wwpad 13 Bo npaseL Ha BpTete ©.
BHMMaBajTe CHrypHOCHaTa 3aBpTKa fja MMa NeB HaBoj.

[lemoHTHpabe Ha rnaBaTa 3a Aynuete (Buau cnuka C)
KnyuoT co BHaTpeLlHa LecTaronHa rmasa 14 co Kpatko
BPATUNO 3aLBpCTeTe ro Bo bp3o3aTte3Hara rnasa3a gynuete 1.
lMocrtaBseTte ro €NeKTPUYHUOT anat Ha CTa6VIl'IHa rnoanora, Ha
np. Ha paboTHa knyna. [lpxeTe ro LUBPCTO eNeKTPUUHUOT anat
1 onabaeeTe ja bp3o3aTesHara rnasa 3a gynuete 1 co
BPTEHbE Ha KNYUOT CO BHATPeLLIHa LecTarofHa rnasa 14 so
npasel @. [lokonky bp3o3aTesHata rnaBa 3a Aynuetbe e jako
3al|BPCTEHa, Ke ja onabaBuTe CO NECeH yaap Ha JonroTo
BPETEHO Ha KNyuyoT CO BHATPELLHA LWecTaronHa rmasa 14.
M3BageTe ro KnyyoT CO BHATPELLHA LLIeCTaroiHa rnasa of
bp3osatesHara rmasa 3a Aynuetbe 1 LIeNoCcHO 3aLBpCTeTe ja
Op3o3atesHara maea 3a Aynuetbe.

MoHuTHparbe Ha rnaBata 3a gynuete (Bugu cnuka D)
MoHTaxara Ha bp3o3aTesHara rnasa 3a ynuetbe ke ja
13BpLUMTE Mo obpateH pegocnes.

I'naBarta 3a synuetbe mopa fia 6upe 3aLBpcTeHa co
BPTEXeH MOMEHT co 3aTeramwe of 17 -22 Nm.

3alupadpete ro curypHocHuoT wpad 13 Bo npasel
CMPOTUBEH Ha CTPENKUTE Off YaCOBHUKOT BO OTBOPEHaATa
bp3osatesHa rnasa 3a fynuetbe. Cekorall KOpUCTeTe HOB
CcUrypHoceH Lwpad, buaejku Ha HEroBUOT HaBOj UMa
HaHeCeHO CUrypHOCHa Nena1Ba Maca, Koja npu
noBeKekpaTHa ynotpeba He aenyBa noBeke.

BwmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [paBTa o4 MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BWI0BM 1PBO, MMHEPA/IM M METa MOXe Aa brae WTeTHa no
3apasjeTo. [lonpareTo v BAMLLYBAHETO HA TaKBaTa
npaB MOXe [1a NPeAM3B1Ka aneprucku peakumuy u/unu
3a6onyBaH:a Ha AULIHWATE NaTULLITA Ha KOPUCHWUKOT UNKU
nMuaTta BO OKONMMHaTA.
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OnpeneHu UeCTUUKY NPaB Kako Ha Np. Npae o4 Aab unu
Byka BaxaT Kako KaHLieporeHu, 0CobeHo [LOKONKyY ce Bo
KOMO6MHaLMja CO AOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (XpoMmar,
CpepcTBa 3a 3allTiTa Ha ApBo). Matepujanute Wwo
coapxar asbect Moxe aa brupat 0bpaboTyBaHu camo of
CTpaHa Ha CTPYUHH N1La.
- [lorpuxeTe ce 3a 406pa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.
- Ce npenopauyBa HOCeHe Ha Macka 3a 3alLUTiTa npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.
BHWMaBajTe Ha BaeukuTe Nponucy Ha Bawwara 3emja 3a
maTepHjanot Koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajre cobupare npas Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa necHo Moxe Aa ce 3anani.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

3a/1a ce 3aWTefy eHepruja, BKIyuyBajTe ro enekTpuuHUOT
anar camo JI0KO/KY ro KOPUCTHTE.

BmeTHyBatbe Ha 6aTepuja

» Kopucrete camo opurnHantu Bosch O-Pack 6arepuu co
HanoH Koj e HaBeAeH Ha cneluduKaLHoHaTa NNOYKa HA
Bawuor enekTpuueH ypea. Kopucrterwerto Apyr Bua
batepun Moxe fia 1oBefie A0 NOBPEAM U ONACHOCT Off
noxap.

lpek1HyBauoT 3a MeHyBatbe Ha NPaBeLOT Ha BPTetbe 9
NoCTaBeTe ro Ha CpefMHaTa, 3a ja CpeyunTe HecakaHo
BKNyuyBatbe. HanonHetara batepuja 6 BMeTHETE ja BO
ApLUKaTa, AofieKa He Ce BKMOMM U He NerHe paMHO BO
ApLUKaTa.

MocraBeTe ro npaBeLoT Ha BpTetbe (BUAK cnuka E)

Co NPeKnUHYBAuOT 3a MEHYBatbE Ha NPABELOT 3a BPTeHE 9
MOXe [1a r0 NPOMEHHTE NPaBeLOT Ha BpTetbe Ha
€NeKTPUUHKOT anapar. [JoKONKy NpekuHyBauoT 3a
BKNyuyBatbe/ucknyuyBatbe 10 e NpuUTUCHAT OBa He e
BO3MOXHO.

Tek Ha AecHo: 3a iynuetbe 1 3alpadyBarbe Ha LWwpadosu
NPUTACHETE rO NPEKUHYBAYOT 32 MEHYBatbe Ha Npa.eL| Ha
BpTete 9 Ha NeBo A0 Kpaj.

Tek Ha neBo: 3a O1BPTYBatbE OfiH. OTLIPadyBatbe Ha
WpachoBX NPUTUCHETE FO NMPEKNUHYBAUOT 38 MEHYBatbE Ha
NPaBeLoT Ha BPpTetbe 9 Ha AECHO 10 KPaj.

WU3buparme Ha BPTEXKHHOT MOMEHT

Co npcTeHoT 3a NoAecyBatbe Ha BPTEXHNUOT MOMEHT 4 MoXe
[a ro u3bepete noTpebHUOT BPTEXKEH MOMEHT BO

25+1 crenenu. [p1 NpaBMNHO NogecyBarbe, anaroT LWTO ce
BMETHYBa Ke Ce CTONMPA, 0TKaKO LWPagoT LUBPCTO Ke ce
3awpady BO MaTepujanoT OfjH. 0TKAKO Ke Ce MOCTUTHe
NOCTaBEHWOT BPTEXEH MOMEHT. Bo nosuuuja , & *
npeonTepeTHaTa Crojka e jeakTUBUpaHa, Ha np. npu
pynuerse.

Mpv onBpTYyBatbe Ha WpadoBK EBEHTYANHO MOXE Aa

opbepeTe NoBUCOKa NOCTaBKa OfH. a NOCTABUTE HA O3HaKaTa
av ¢

MakenoHcku | 61

MexaHuuku u3bop Ha 6p3uHK

» MpekuHyBauot 3a u3b6op Ha 6p3uHK 5 aKTHBHpAjTE ro
CaMo 0KONKY eNeKTPUYHHOT anapar e Bo coCcToj6a Ha
MHpYBame.

Co npekuHyBauoT 3a U3bop Ha bp3nHKM 5 Moxe 1a u3bepete 2
0bemu Ha bpauHK.

Bbp3unal:

Hu3ok obem Ha BpTeXH; 3a 3alupacyBarbe Unu paboTetse co
ronem aujametap Ha Aynuetbe.

Bp3unall:

Bucok obem Ha BpTexu; 3a paboTerbe co Man injameTap Ha
Jynuetbe.

[loKONKY NPeKMHYBauOT 32 MEHYBatbe HP3MHHU 5 He Moxe fia
Ce BMETHe 10 Kpaj, CBPTETe ja ManKy rnagara 3a fiynuere co
pynuankarta.

BknyuyBate/HcKnyuyBate

3a craBambe Bo ynotpe6a Ha eneKTpuuHKOT anapar
NPUTUCHETE IO NPEKUHYBAUOT 3a BK/yuyBatbe/UCKyuyBatbe
10 1 gpKeTe ro NPUTHCHAT.

3a ;ja ro MCKNyuuTe eNeKTPUYHNOT anapar, OTmyLUTeTe ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBarbe/UCKNyuyBatbe 10.

MNocraByBatbe Ha 6poj Ha BpTEXH

BpojoT Ha BpTeXHTE Ha BKNYUEHHUOT eNEKTPUUEH anapaTt
MOXe Aa ro perynuparte beccteneHo, Bo 3aBUCHOCT Of T0a
KONKY nofianeky Ke ro NpUTUCHETE NPeKUHYBaUoT 3a
BKNyuyBatbe/ucknyuyBatbe 10.

Co HEXHO NPUTUCKatbe Ha NPEKMHYBAYOT 3a
BKNyuyBatbe/ucknyuyBatbe 10 ce NocTUrHyBaar Man bpoj Ha
BpTexu. Co 3ronemyBarbe Ha NPUTUCOKOT Ce 3ronemyBa 1
BpojoT Ha BpTEXH.

Kounuua 3a uccpnysaie og 6p3una

Mpu oTNYyLLTaHbE Ha NPEKMHYBAUOT 33
BK/yuyBatbe/MUcknyuyBarbe 10 ce 3akouyBa rnasata 3a
[ynuetbe W CO Toa Ce CNpeuyBa NOBTOPHOTO CTapTyBatbe Ha
QnaToT LTO Ce BMETHYBa.

Mpu 3awpadyBatbe Ha WpadhoBH, NPEKUHYBAYOT 3a
BK/yuyBatbe/MCKNyuyBarbe 10 oTnyLITeTe 1o ypH 0TKaKo
wpachoT UBPCTO Ke bupe 3awpadeH Bo Matepujanor. Ha 1oj
HauMH rMaBata Ha WpadoT HeMa fia HaBne3e BO MaTepHjanor.

CoBeTH npu paboTtetbeto

» ENneKTpUUHHOT anapar craBeTe ro Ha wpador camo
[OKONKY e UcKnyueH. [lOKO/Ky anaparot e BKIyueH 1 ce
BPTH, TOj MOXeE Aa Ce NPEBPTH W NafHe.

Cosetn

Mo gonrotpajHa pabota co Man bpoj Ha BPTEXH, 33 Aa ro
OnafuTe eNeKTPUMUHKOT anapar 0CTaBeTe ro Aa Ce BPTU BO
npaseH of 0KoNy 3 MUHYTH CO MakcuManeH bpoj Ha BpTeXK.
Mpu fynuetbe Bo MeTan, KopucTeTe camo becnpekopHo
HaocTpeHu HSS aynuanku (HSS = BUCOKOKanaLMTETHH 3a
bp30 ceuetbe co uenuk). Mporpamara Ha onpema Ha Bosch
rapaHTMpa KBanurer.

MNpen 3awpadysatbe Ha ronemu, NOAONMM WpadoBH BO
LBPCTH MaTepHjanu, NPETXOAHO M3aynueTe %/; 0 nomkuHata
Ha WpachoT cnopes BHATPELUHKOT injamMeTap Ha HaBojoT.

Bosch Power Tools
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OapxyBaibe U cepBUC

OAapXyBatbe U UNCTehe

» Opp)KyBajTe ja UMCTOTaTa Ha €NEKTPUUHHMOT anapar 1
OTBOpHTe 3a NPOBETPYBatbe, 3a Aa MOXe A06po u
6e3beaHo pa paborute.

[loKONKy eneKTPUUHKOT anapar ce pacune 1 nokpaj
TPYXXNMBOTO OAPXKYBatbe BO COMMACHOCT CO HaNOMEHHTE Ha
NPONU3BOAMTENOT, NONpPaBkaTta Tpeba Aa ce U3BPLUK CaMo 04
CTpaHa Ha OBnacTeHara cepsucHa cnyx6a 3a Bosch-
€NeKTPUUHH anarty.

3a cuTe npallarba M Hapauku Ha pesepBHU 1enosu, Be
MonuMme HaeepaeTe ro 10-uudpeHunot bpoj on
cneuuduKaLMoHaTa NnoyKka Ha ypeaor.

CepBHCHa cny)x6a U COBETH NPH KOPHCTetbe

CepaucHara cnyxba Ke ofroBopu Ha Bawwute npawarba Bo
BPCKa CO NONpaBKaTta 1 0APXyBatbeTo Ha BalinMot nponseon
KaKo 1 pe3epBHUTE 1eNoBK. EKCNO3NBEH LPTEX 1
MH(OPMaLMK 33 pe3epBHM IENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatb€ NPH KOpUcTerbe Ha Bosch Ke By
NOMOTHe ZI0KOMKY MMaTe Mpatliakba 3a HalluTe NPOU3BOAM U
onpema.

MakepnoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

X3/] EnextpuunuTe anapatv, batepuute, onpemara u
E’gﬁ ambanaxwre Tpeba fja ce 0TCTpaHaT Ha EKOMOLIKHU

NPUEaTINB HAUMH.

He rv (hpnajTe enekTpuuHWTE anapat 1 batepuute Bo
JlOMallHaTa KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamKH Ha EY

Cnopep eBponckara perynatvea
2012/19/EU enekTpuuHuTe anaparv LTo
ce BoH ynotpeba 1 fethekTHUTe Unu
YcKOpHUCTEHHTe batepun cropen
perynatvsata 2006/66/EC mopa ofnento
na ce cobepart v ja ce peunknupaar 3a
NoBTOPHa ynoTpeba.

batepuu:

é% Ni-CdK é% Ni-MHK

Ni-Cd: H1Ken-kagM1yMCKH

BHuMmaHue: OBWe batepuu coppxar KajMUyM, OTPOBEH
TEXOK MeTar.

Ni-MH: HuKen-meTan XuapuoHu

Ce 3aapKyBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

£\ UPOZORENJE éitaite sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buducnost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektri¢ne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriScenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektricnim alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

1609 92A0X2](10.10.14)
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» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

> Ako rad elektricnog alata ne moze da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektricnim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zatitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dastabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moze smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovaraju¢im
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

—
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» lzvucite utikaé iz utiénice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. KontroliSite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
Hlepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za seCenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za se€enja sa otrim ivicama manje
Lslepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

» Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
pozara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

» Upotrebljavajte samo akku predvidjene zatou
elektricnim alatima. Upotreba drugih baterijamoze voditi
povredamai pozaru.

» Drzite ne kori$ceni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, novcica, kljuceva, eksera, zavrtanjaili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmedju
kontakata baterije moZe imati za posledicu opekotine ili
vatru.

» Kod pogresne primene moze te¢nost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod sluc¢ajnog kontakta
isperite savodom. Ako te¢nost dospe u o¢i, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Te¢nost baterije koja izlazi
moze voditi nadrazajima koze ili opekotinama.

Servisi

> Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za busilice i uvrtace

» Drzite uredjaj zaizolovane povrsine drski kada izvodite
radove kod kojih upotrebljeni alat ili zavrtanj moze da
susretne skrivene vodove struje. Kontakt sa jednim
vodom koji sprovodi struju moze da stavi pod napon
metalne delove uredjaja i da utice na elektri¢ni udar.

» Koristite dodatne drske, kada su one isporucene sa
elektri¢nim alatom. Gubitak kontrole moze uticati na
povrede.
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» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanja, ili
pozovite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze voditi vatri i elektricnom
udaru. Ostecenje nekog gasovoda moze voditi ekploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace oStec¢enje
predmeta.

» Odmah iskljucite elektricni alat, ako elektricni alat
blokira. Da li ste pazili na visoke reakcione momente,
koji prouzrokoju povratan udarac. Upotrebljeni alat
blokira ako:

- je elektri¢ni alat preoptereceniili
- ako se iskosi u radnom komadu koji se obradijuje.

» Dobro i ¢vrsto drzite elektricni alat. Kod stezanja i
odvrtanja zavrtanja mogu na kratko nastati visoki reakcioni
momenti.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

A2, Zastitite aku baterijuodizvoratoplote,npr.iod

j@ trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.

InaCe postoji opasnost od eksplozije.

—

» Upotrebljavajte samo originalne Bosch akumulatore sa
naponom navedenim na tipskoj tablici Vaseg
elektri¢nog alata. Pri upotrebi drugih akumulatora, na
primer imitacija, doradjenih akumulatora ili stranih
fabrikata, postoji opasnost od povreda kao i oStecenja
predmeta putem akumulatora koji mogu eksplodirati.

» Akumulaciona baterija mozZe da se osteti ostrim
predmetima kao npr. ekserima ili odvijacima
zavrtnjeva. MoZe da dode do internog kratkog spoja i
akumulaciona baterija moZe da izgori, dimi, eksplodiraili
da se pregreje.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava
moguimatiza posledicu elektri¢niudar, pozar
i/ili teSke povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.
Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je predvidjen za uvrtanje i odvrtanje zavrtanja
kao i busenje u drvetu, metalu, keramici i plastici.

—

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Steznaglava sa brzim stezanjem
Prednja Caura
Zadnja ¢aura
Prsten za podeSavanije biranja obrtnog momenta
Prekidac za biranje brzine
Akumulator*
Dugme za deblokadu akumulator
Umetak uvrtata*
Preklopnik smera okretanja
Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje
Drska (izolovana povrsina za prihvat)
Univerzalni dr§a¢ umetka*
Sigurnosni zavrtanj za steznu glavu sa brzim stezanjem
14 Imbus kljuc**

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.

O oo ~NOOGThA, WN
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*nalazi se u trgovini (nije u obimu isporuke)

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN 60745-2-1.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvuénog pritiska 80 dB(A); Nivo snage zvuka 91 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Busenje u metalu: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Zavrtnji: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moZe doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe zna¢ajno redukovati
opterecenje vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: OdrZavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.
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Tehnicki podaci
Akku-busilica-odvrtaé GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional
Broj predmeta 3601J18L.. 3601J184J.. 3601J18G.. 3601J183..
Nominalni napon V= 9,6 12 14,4 18
Broj obrtaja na prazno
- 1.brzina min™ 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2.brzina min’t 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
max. obrtni momenat tvrdji/meksi slucaj
zavrtanja prema ISO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
max. @-brzina busenja (1./2. brzina)
- Celik mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Drvo mm 20/13 23/14 26/19 29/22
maks. zavrtnji-@ mm 6 7 8 8
Podrucje zatezanja stezne glave mm 1-10 1-10 1-10 1-10
Navoj vretena busilice 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
TeZina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Izjava o usaglasenosti c € Promena alata (pogledajte sliku A)

Izjavljujemo pod punom krivicnom i materijalnom odgovorno-
sti da pod ,, Tehnicki podaci® opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC ukljucujuci njene izmene i da je u skladu sa
slede¢im normama:

EN60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Drzite ¢vrsto zadnju ¢auru 3 stezne glave sa brzim stezanjem
1 okrecite prednju ¢auru 2 u pravcu okretanja @, sve dok
alat ne bude mogao da udje. Ubacite alat.

Drzite ¢vrsto zadnju ¢auru 3 brze stezne glave 1izavrnite
snazno rukom prednju ¢auru 2 u pravcu okretanja @.
Blokada se ponovo oslobadja, ako radi uklanjanja alata
okrenete prednju ¢auru 2 u suprotnom pravcu.

Promena stezne glave

Henk Becker . Helmut Heinzelmann Uklanjanje sigurnosnog zavrtnja (pogledajte sliku B)

Exe_cutwg Vice President E?agTO,\; 9P roduct Certification Brza stezna glava 1 je osigurana od nenamernog odvrtanja sa
ngineering / vretena busilice sa jednim sigurnosnim zavrtnjem 13.

Tre Otvorite potpuno brzu steznu glavu 1 i odvrnite sigurnosni

%/‘f{@&ﬁ IV /LM/{L——-

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montaza

Punjenje akumulatora

Nova ili duze vremena neupotrebljena baterija daje tek posle
oko 5 ciklusa punjenja i praznjenja svoju punu snagu.
Zavadjenje akumulator 6 pritisnite dugme za deblokadu 7 i
povucite bateriju na dole iz elektricnog alata. Ne
upotrebljavajte pritom silu.

Baterija je opremljena sa jednom NTC-kontrolom
temperature, koja omogucuje punjenje samo u podrucju
temperature izmedju 0 °Ci45 °C. Na taj nacin se postize dug
vek trajanja baterije.

Bitno skraceno vreme rada posle punjenja pokazuje da je
baterija istroSena i da se mora zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje djubreta.

zavrtanj 13 u pravcu okretanja @. Obratite paznju na to, bez
zareza sigurnosni zavrtanj ima levi navoj.

Demonza stezne glave (pogledaijte sliku C)

Ubacite imbus klju¢ 14 sa kra¢im krajem napred u steznu
glavu sa brzim stezanjem 1.

Postavite elektri¢ni alat na stabilnu podlogu, na primer na
radni sto. DrZite ¢vrsto elektri¢ni alat i odvrnite brzu steznu
glavu 1 okretanjem imbus klju¢a 14 u pravcu okretanja @.
Jedna ,slepljena“ brza stezna glava se odvrce lakim udarcem
na dugi rukavac imbus kljuc¢a 14. Uklonite imbus klju¢ iz brze
stezne glave i potpuno odvrnite brzu steznu glavu.

Montaza stezne glave (pogledajte sliku D)
MontaZza stezne glave sa brzim stezanjem se vrsi obrnutim
redosledom.

Stezna glava mora da se stegne sa zateznim
momentom od oko 17 -22 Nm.

Sigurnosni zavrtanj 13 uvrnite u levo u otvorenu steznu glavu
brzog stezanja. Koristite novi sigurnosni zavrtanj jer se na
njegovoj lozi nalazi sigurnosna lepljiva masa koja prestaje
delovati nakon vi$e primena.
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Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke praSine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa

klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba obradjivati

u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

Da bi Stedeli energiju, uklju¢ujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

Ubacivanje baterije

» Koristite samo originalni Bosch O paket akumulatora
sa naponom koji je naveden na tipskog tablici Vaseg
elektri¢nog alata. KoriS¢enje drugih akumulatora moze
uticati na povrede i opasnost od poZara.

Postavite preklopnik za smer okretanja 9 na sredinu, da bi

sprecili nenameravano ukljucivanje. Ubacite napunjenu

bateriju 6 u drsku sve dok ne uskoci ujno i naleZe ravno na

drsci.

Podes$avanje smera okretanja (pogledajte sliku E)

Sa preklopnikom smera okretanja 9 moZete menjati smer

okretanja elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za

uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 10 ovo nije moguce.

Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtanja pritisnite

preklopnik za smer okretanja 9 u levo do grani¢nika.

Levi smer: Za odpustanje odnosno odvrtanje zavrtanja

pritisnite preklopnik smera okretanja u desno do grani¢nika 9.

Biranje obrtnog mementa

Sa prstenom za podeSavanije biranja obrtnog momenta 4
mozete unapred birati potreban obrtni momenat 25+1 u
stepenima. Kod ispravnog podesavanja upotreljeni alat se
zaustavi, ¢im se zavrtanj uvrne u ravni sa materijalom
odnosno ¢im se dostigne obrtni momenat. U poziciji , 4w “ je
zaustavna spojnica sa preskakanjem deaktivirana, naprimer
za busenje.

Birajte pri odvrtanju zavrtanja eventualno vece podesavanje
odnosno stavite na simbol ,aw"“,

Mehanicko biranje brzina
» Aktivirajte prekidac za biranje brzina 5 samo u
mirovanju elektricnog alata.

Sa prekidacem za biranje brzina 5 moZete prethodno birati
2 podrucja broja obrtaja.

—

Brzinal:

Nize podrucje obrtaja; za uvrtanje ili radove sa velikim
presekom busenja.

Brzinall:

Vede podrucje obrtaja, za rad sa manjim presekom.

Ako se prekidac za brzine 5 ne moZze pomeriti do granicnika,
malo okrenite steznu glavu sa burgijom.
Ukljucivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 10 i drzite ga pritisnut.

Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za ukljucivanje-
iskljucivanje 10.

Podesavanje broja obrtaja

Mozete broj obrtaja uklju¢enog elektri¢nog alata regulisati
kontinuirano, zavisno od toga koliko ste pritisnuli prekidac za
uklju¢ivanje-iskljucivanje 10.

Lak pritisak na prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 10 utice
na niski broj obrtaja. Sa rastucim pritiskom povecava se broj
obrtaja.

Inerciona kocnica

Pri pustanju prekidaca za uklju¢ivanje-iskljucivanje 10 koci se
stezna glava i tako sprecava dalje okretanje upotrebljenog
alata.

Pustite pri uvrtanju zavrtanja tek onda prekidac za
uklju¢ivanje-iskljucivanje 10, kada zavrtanj bude u ravni u
radnom komadu. Glava zavrtnja ne ulazi tada u radni komad.

Uputstva zarad

» Stavljajte elektricni alat samo iskljucen na zavrtanj.
Upotrebljeni alati koji se okre¢u mogu skliznuti.

Saveti

Posle duzeg rada sa malim obrtajima trebali bi elektricni alat
radi hladjenja da ostavite da radi oko 3 minuta na
maksimalnim obrtajima u praznom hodu.

Koristite kod busenja u metalu samo besprekorne, naostrene
HSS-burgije (HSS = Brzorezuci Celik visokog u¢inka).
Odgovarajuci kvalitet garantuje Bosch-Pribor.

Pre uvrtanja vecih, duzih zavrtanja u tvrde radne komade
trebali bi najpre probusiti sa presekom jezgra navoja na oko
2/, duzine zavrtnja.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje
» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako bi elektricni alat i pored briZljivog postupka izrade i
kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki stru¢an
servis za Bosch-elektricne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 brojc¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.
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Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
naSoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

/) Elektri¢ne alate, akumulatore, pribor i pakovanja

ng.ﬁ treba odvoziti reciklazi koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/baterije u kuéno

djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne

moraju vise neupotrebljivi elektri¢ni alati a

prema evropskoj smernici 2006/66/EC

moraju akumulatori/baterije koji su u kvaru

ili istro$eni odvojeno da se sakupljaju i

odvoze reciklaZi koja odgovara zastiti

covekove sredine.

Akku/baterije:

é% Ni-CdK é% Ni-MHK

Ni-Cd: Nickel-Cadmium
Paznja: Ovi akku sadrze Cadmijum, jako otrovan teski metal.
Ni-MH: Nickel-Metallhydrid

Zadrzavamo pravo na promene.

—

Slovensko | 67

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrogijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektricna orodja
(brez elektriénega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektritnega udara je vecje, Ce je VaSe telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obeSanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac izvle-
¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba zasCitnega stikalazmanjSuje tveganije ele-
ktricnega udara.
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Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. No3enje osebne zasCitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zaS¢itnih glunikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektriénega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektriéno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektri¢no orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektri¢cnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drZi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te
priklju¢ene in ¢e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodje, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te

—

mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki
jih priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen dolo-
Ceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,
¢e ga boste uporabljali skupaj z druga¢nimi akumulatorski-
mi baterijami.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske ba-
terije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih akumula-
torskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali pozar.

» Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji, vi-
jaki in drugimi manjsSimi kovinskimi predmeti, ki bi lah-
ko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali poZar.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske ba-
terije iztece tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
nakljuénem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce pride
tekocina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko po-
moc. Iztekajoca akumulatorska tekocina lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.

Servisiranje
» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-

zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za vrtalne stroje in vijacnike

> Napravo smete drzati le naizoliranem rocaju, ¢e delate
na obmodju, kjer lahko vstavljeno orodje ali vijak pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami. Stik z napelja-
vo, ki je pod napetostjo povzroci, da so posledi¢no tudi ko-
vinski deli naprave pod napetostjo in to vodi do elektri¢ne-
ga udara.

» Uporabite dodatne rocaje, e so priloZeni pri dobavi
elektri¢nega orodja. Izguba kontrole lahko povzroci po-
Skodbe.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzrodi po-
Zar ali elektricni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje paima za
posledico materialno $kodo.
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» V primeru blokiranja vstavnega orodja elektri¢no orod-
je takoj izklopite. Bodite pripravljeni na visoke reakcij-
ske momente, ki povzrocijo nasprotni udarec. Vstavno
orodje blokira v naslednjih primerih:

- Ce je elektri¢no orodje preobremenjeno ali
- Ce se zagozdi v obdelovanec.

» Trdno drzite elektricno orodje. Pri zategovanju ali odvija-
nju vijakov lahko za kratek ¢as nastopijo visoki reakcijski
momenti.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratke-
ga stika!

Zascitite akumulatorsko baterijo pred vrocino,

ﬂ npr. tudi pred stalnim son¢nim obsevanjem,
ognjem, vodo in vlaznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

» Uporabljajte samo originalne akumulatorske baterije
Bosch z napetostjo, ki je navedena na tipski tablici va-
Sega elektricnega orodja. Pri uporabi drugih akumulator-
skih baterij, na primer ponaredkov, predelanih akumula-
torskih baterij ali akumulatorskih baterij tujih podjetij ob-
staja nevarnost poskodb in materialnih $kod zaradi eksplo-
zij akumulatorskih baterij.

» Ostri predmeti, kot so na primer nohi ali izvijac, ali zu-
nanje delujoce sile lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pride lahko do notranjega kratkega stika, zaradi
katerega lahko akumulatorska baterija zgori, se osmodi,
pregreje ali eksplodira.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu znamenom
Elektri¢no orodje je predvideno za privijanje in odvijanje vija-
kov ter za vrtanje v les, kovino, keramiko in umetne mase.
Komponente na sliki
Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

1 Hitrovpenjalna glava

2 Sprednji tulec

3 Zadnji tulec

4 Prstan za prednastavitev vrtilnega momenta

—
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Stikalo za izbiro stopnje

Akumulatorska baterija*

Deblokirna tipka akumulatorske baterije
Bit za vijacenje*

Preklopno stikalo smeri vrtenja

10 Vklopno/izklopno stikalo

11 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

12 Univerzalno drzalo za bit*

13 Varovalni vijak za hitrovpenjalno glavo
14 Inbus klju¢*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave.
Celoten pribor je del naSega programa pribora.

**se dobi v trgovinah (ni vkljuéeno v obseg dobave)

O o0 ~NO G

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupaizra¢unane v skladuzEN 60745-2-1.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 80 dB(A); nivo jakosti hrupa 91 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K= 3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a,, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izraCunajo v skladu z EN 60745:

vrtanje v kovino: a,<2,5 m/s?,K=1,5m/s?,

vijatenje: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s%.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
gaorodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja e v druge na-
mene, z razliénim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in teCe, ven-
dar dejansko niv uporabi. To lahko obremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$€ito upravljalca pred
vplivi vibracij, npr. VzdrZzevanje elektricnega orodja in vstavnih
orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Bosch Power Tools
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Tehnicni podatki

Akumulatorski vrtalni vijacnik GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2

Professional Professional Professional Professional

Stevilka artikla 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Nazivna napetost V= 9,6 12 14,4 18
Stevilo vrtljajev v prostem teku

- 1.stopnja mint 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2.stopnja mint 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
Maks. zatezni moment pri trdem/mehkem

vija¢enju po ISO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
Maks. @ vrtanja (1./2. stopnja)

- Jeklo mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Les mm 20/13 23/14 26/19 29/22
Maks. @ vijaka mm 6 7 8 8
Obmocje vpenjanja vpenjalne glave mm 1-10 1-10 1-10 1-10
Navoj vrtalnega vretena 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Izjava o skladnosti  C €

Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
»Tehnic¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi doloili
direktiv2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢noz
njihovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:
EN60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Zamenjava orodja (glejte sliko A)

Trdno drZite zadnji tulec 3 hitrovpenjalne glave 1 in obracajte
sprednji tulec 2 v smeri vrtenja @, dokler se orodje ne da
vstaviti. Vstavite orodje.

PridrZite zadnji tulec 3 hitrovpenjalne glave 1inzroko krepko
pritegnite sprednji tulec 2 v smeri vrtenja @.

Blokiranje se ponovno sprosti, ¢e sprednji tulec 2 zaradi od-
stranjevanja orodja obacate v nasprotni smeri.

Zamenjava vpenjalne glave

Henk Becker Helmut Heinzelmann

Executive Vice President  Head of Product Certification Odstranitev varnostnega vijaka (glejte sliko B)
Engineering PT/ETMS Hitrovpenjalna glava 1 je zavarovana proti nenamerni sprosti-
T tvivrtalnega vretenas fiksirnim vijakom 13. Do konca odprite

%/‘f{@&ﬁ IV /LM/{L——-

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montaza

Polnjenje akumulatorske baterije

Nova akumulatorska baterija ali baterija, ki dalj ¢asa ni bilav
uporabi, pridobi polno zmogljivost $ele po priblizno petih ci-
klusih polnjenja in praznjenja.

Odstranitev akumulatorske baterije 6 pritisnite deblokirni tip-

ki 7 in potegnite akumulator v smeri navzdol iz elektri¢nega
orodja. Ne delajte s silo.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzorom
temperature NTC, ki dopu$ca samo polnjenje v temperatur-
nem podrocjumed 0 °Cin 45 °C. S tem je zagotovljena dolga
Zivljenjska doba akumulatorske baterije.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju pomeni, da je aku-
mulatorska baterija izrabljena in da jo je potrebno zamenjati.
Upostevajte navodila za odstranjevanje odsluzenih naprav.

hitrovpenjalno glavo 1 in odvijte fiksirni vijak 13 v smeri vrte-
nja ©@. Pri tem upostevajte, da ima fiksirni vijak levi navoj.

DemontaZa vpenjalne glave (glejte sliko C)

Inbus klju¢ 14 s kratkim delom obrnjenim naprej vpnite v hi-
trovpenjalno glavo 1.

Elektri¢no orodje poloZite na stabilno podlogo, npr. na delav-
nisko mizo. Pridrzite elektricno orodje in sprostite hitrovpe-
njalno glavo 1z vrtenjeminbus kju¢a 14 v smerivrtenja @. Ce
hitrovpenjalna glava obti€i, jo sprostite z rahlim udarcem na
dolgo prijemalo inbus klju¢a 14. Odstranite inbus klju¢ iz hi-
trovpenjalne glave ter glavo popolnoma odvijte.

Montaza vpenjalne glave (glejte sliko D)
MontaZo hitrovpenjalne glave opravite v obratnem zaporedju.

Vpenjalno glavo je potrebno zategniti z zateznim
momentom priblizno 17 -22 Nm.

Privijte varovalni vijak 13 v nasprotni smeri urnega kazalca v
odprto hitrovpenjalno glavo. Vsaki¢ morate uporabiti nov va-
rovalnivijak, saj je na navoju tega vijaka namescena varovalna
lepilna masa, ki pri veckratni uporabi preneha u¢inkovati.
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Odsesavanje prahu/ostruzkov
» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-

dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, za$¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovatile
strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-

nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne ma-

teriale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Delovanje

Zagon

Da bi privaréevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-

krat, ko ga boste uporabiljali.

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne 0-Pack akumulatorje
znamke Bosch z napetostjo, ki je navedena na tipski
ploscici elektricnega orodja. Uporaba drugih akumula-
torjev lahko povzroci telesne poskodbe in pozar.

Postavite preklopno stikalo smeri vrtenja 9 na sredino, kar bo

onemogocilo nepredviden vklop naprave. Napolnjeno akumu-

latorsko baterijo 6 namestite v rocaj, kjer naj sli$no zaskoci.
Poravnana mora biti z rocajem.

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko E)

S stikalom za preklop smeri vrtenja 9 lahko spreminjate smer
vrtenja elektriénega orodja. Pri pritisnjenem vklopno/izklo-
pnem stikalu 10 spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.
Vrtenje v desno: Za vrtanje in privijanje vijakov pritisnite sti-
kalo za preklop smeri vrtenja 9 do konca v levo.

Vrtenje v levo: Za popuscanje oziroma odvijanje vijakov pri-
tisnite stikalo za preklop smeri vrtenja 9 do konca v desno.

Predizbira vrtilnega momenta

S pomocjo prstana za prednastavitev vrtilnega momenta 4
lahko vrtilni moment nastavite v 25+1 stopnjah. Pri pravilni
nastavitvi se vsadno orodje ustavi, ko je vijak privit v podlago
tako, da je poravnan z materialom oziroma ko orodje doseze
nastavljeni vrtilni moment. V poloZaju , 4™ “ je zaskocitvena
sklopka deaktivirana, na primer za vrtanje.

Pri odvijanju vijakov po potrebi izberite visjo nastavitev oziro-

ma prestavite prstan na simbol , 4% ¢,

Mehanska izbira stopnje
» Stikalo za izbiro stopnje 5 pritiskajte samo pri mirujo-
¢em elektricnem orodju.

S stikalom za izbiro stopnje 5 lahko predhodno izberete 2 po-

drocji Stevila vrtljajev.

—
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Stopnjal:

Nizje podro¢je vrtljajev; vijacenje ali delo z velikim vrtalnim
premerom.

Stopnjall:

Podrocje visokih vrtljajev; delo z majhnim vrtalnim premerom.
Ce stikala za izbiro stopnje 5 ni mozno potisniti do konca, vpe-
njalno glavo s svedrom nekoliko obrnite.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 10 in ga drZite pritisnjenega.

Za izklop elektri¢nega orodja vklopno/izklopno stikalo 10
spustite.

Nastavitev Stevila vrtljajev

Stevilo vrtljajev vklopljenega elektri¢nega orodja lahko brez-
stopenjsko regulirate, kar je odvisno od tega, kako globoko
ste pritisnili vklopno/izklopno stikalo 10.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 10 ima za posledico
nizko Stevilo vrtljajev. Z vse mo¢nejsim pritiskanjem stikala se
Stevilo vrtljajev povecuje.

Zavoraizteka

Ko vklopno/izklopno stikalo 10 spustite, se vpenjalna glava
ustavi, kar prepreci zaklju¢ni tek vsadnega orodja.

Pri privijanju vijakov vklopno/izklopno stikalo 10 spustite Sele
potem, ko je vijak privit tako, da je poravnan z materialom.
Glava vijaka tako ne bo prodrla v material.

Navodila za delo

» Elektricno orodje postavite na vijak samo v izkloplje-
nem stanju. Vrteca se elektri¢na orodja lahko zdrsnejo.

Drobni nasveti

Po daljSem delu z nizkim $tevilom vrtljajev je potrebno napra-
vo ohladiti. V ta namen naj naprava priblizno 3 minute deluje
v prostem teku pri maksimalnem stevilu vrtljajev.

Pri vrtanju v kovino uporabljajte samo brezhibne, nabrusene
HSS-svedre (HSS = visokozmogljivo hitrorezljivo jeklo).
Ustrezno kakovost zagotavlja program pribora Bosch.

Pred privijanjem vecjih, daljSih vijakov v trde materiale naj-
prej opravite predhodno vrtanje z osnovnim premerom navo-
jain sicer v globini priblizno 2/, dolzine vijaka.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanije in ¢iScenje

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in preizkusanja pri-
$lo do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj popravilo
opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila Bosche-
vih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vpradanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.
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Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-

ljem v pomo¢ pri vpra$anjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

3/ Elektricna orodja, akumulatorske baterije, pribor in

}A embalazo morate reciklirati v skladu z varstvom oko-
lja.

Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvre¢i med hisne

odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo

elektri¢na orodja, ki niso vec v uporabi ter v

skladu z Direktivo 2006/66/ES morate

okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-

jazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

fé% Ni-CdK é% Ni-MHK
\

Ni-Cd: nikelj-kadmijeve

Pozor: Te baterije vsebujejo kadmij, ki je zelo strupena tezka
kovina.

Ni-MH: nikelj-kovinohidridne

PridrZujemo si pravico do sprememb.

terije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju pri-

—

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

A UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducéu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosi se na
elektricne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Neradite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne mozZe izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektricnog udara.
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Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-

ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-

cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego Sto
¢ete utaknuti utika¢ u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucina elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neoéekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepricvrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugroZenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

Elektri¢ni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lIzvucite utika¢ iz mrezne utinice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobama koje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomichni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

—

» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrzava-
ni rezni alati s oStrim oStricama manije e se zaglaviti i lakSe
se s njimaradi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moZe dovesti do opasnih
situacija.
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Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

» Aku-bateriju punite samo u punjacima koje preporucu-
je proizvodac. Za punjac koji je predviden za jednu odre-
denu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od pozara ako bi
se koristio s drugom aku-baterijom.

» U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moze dovesti
do ozljeda i opasnosti od poZara.

» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spa-
jalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijakaiili drugih sit-
nih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premo-
Scenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-bate-
rije moZe imati za posljedicu opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci te-
kucina. Izbjegavajte kontakt s ovom teku¢inom. Kod
slucajnog kontakta ugrozeno mjesto treba isprati vo-
dom. Ako bi ova tekucina dospjela u o¢i, zatrazZite po-
mo¢ lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze dove-
sti do nadrazaja koze ili opeklina.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za busilice i odvijace

» Uredaj drZite na izoliranim povrsinama zahvata, ako
izvodite radove kod kojih bi radni alat ili vijak mogli za-
hvatiti skrivene elektri¢ne vodove. Kontakt sa vodom
pod naponom moZe i metalne dijelove uredaja staviti pod
napon i dovesti do strujnog udara.

» Koristite pomocne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze prouzroCiti ozljede.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomo¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozaraielektri¢nog udara. Ostecenije plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete.

» Odmah iskljucite elektricni alat ako je elektricni alat
blokiran. Pazite na velike zakretne momente koji mogu
uzrokovati povratni udar. Radni alat se blokira kad se:

- elektricni alat preopteretiili
- obradivani izradak uklijesti.

» Elektricni alat drzite ¢vrsto. Kod stezanja i otpustanja vi-

jaka mogu se na kratko pojaviti veliki momenti reakcije.

Bosch Power Tools

ﬁ-%

ﬁ-%

1609 92A0X21(10.10.14)

ﬁ-}



%E OBJ_DOKU-26030-002.fm Page 74 Friday, October 10, 2014 1:59 PM

74 | Hrvatski

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vaSom rukom.
» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, $to moze dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.
» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.
B2\ Zastitite aku-baterijuodizvoratopline, npr.iod
trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.
Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Koristite originalne Bosch aku-baterije sa naponom na-
vedenim na tipskoj plocici vaseg elektri¢nog alata. Kod
uporabe drugih aku-baterija, npr. imitacija, doradenih aku-
baterijaili baterija drugih proizvodaca, postoji opasnost od
ozljeda kao i materijalnih Steta zbog eksplodiranih aku-ba-
terija.

» Ostrim predmetima kao Sto su npr. ¢avli, odvijaci ili dje-
lovanjem vanjske sile aku-baterija se mozZe ostetiti. Mo-
Ze dodi do unutrasnjeg kratkog spoja i aku-baterija moze iz-
gorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnostii upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i dr-
Zite ovu stranicu otvorenom dok Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za uvijanje i otpustanje vijaka, kao
i za busenje drva, metala, keramike i plastike.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.

1 Brzostezuca stezna glava

2 Prednja ¢ahura

3 Straznja ¢ahura

4 Prsten za namjestanje predbiranja zakretnog momenta

5 Prekidac za biranje brzina
6 Aku-baterija*
7 Tipka za deblokadu aku-baterije
8 Nastavak odvijaca*
9 Preklopka smjera rotacije
10 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
11 Rucka (izolirana povrsina zahvata)
12 Univerzalnidrzac*
13 Sigurnosni vijak za brzosteZuéu steznu glavu
14 Imbus kljuc*
*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke.
Potpuni pribor mozZete naci u naSem programu pribora.
*dostupno u trgovackoj mreZi (nije sadrzano u opsegu isporuke)

Informacije o buci i vibracijama
Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-1.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvu¢nog
tlaka 80 dB(A); prag ucinka buke 91 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Busenje metala: a, <2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Uvijanje vijaka: a,< 2,5 m/s2, K=1,5m/s.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenihili se nedovoljno odrZavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanijiti
optereéenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Tehnicki podaci
Aku busilica i odvija¢ GSR 9,6-2 GSR12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional
Kataloski br. 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Nazivni napon V= 9,6 12 14,4 18
Broj okretaja pri praznom hodu
- 1.brzina min™t 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2.brzina mint 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
max. zakretni moment za meksi/tvrdi
slucaj uvijanja prema ISO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
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GSR 9,6-2
Professional

—
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GSR 18-2
Professional

GSR 12-2
Professional

GSR 14,4-2
Professional

Max. busenje @ (1./2. brzina)

- Celik mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Drvo mm 20/13 23/14 26/19 29/22
maks. vijka @ mm 6 7 8 8
Stezno podrucje stezne glave mm 1-10 =10 1-10 ES10)
Navoj busnog vretena 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
TeZina odgovara EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9
Izjava o uskladenosti € € Zamjena stezne glave

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da proizvod opisan
pod , Tehnicki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljucu-
juéiinjihove izmjene te da je sukladan sa slijede¢im norma-
ma: EN60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

ko (U Mo —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montaza

Punjenje aku-baterije

Nova ili dulje vrijeme nekoristena aku-baterija dati ¢e svoj pu-
ni u¢inak tek nakon pet ciklusa punjenja i praznjenja.
Zavadenje aku-baterije 6 pritisnite tipke za deblokiranje 7 i
izvucite aku-bateriju prema gore iz elektri¢nog alata. Kod to-
ga ne koristite nikakvu silu.

Aku-baterija je opremljena s NTC kontrolom temperature koja
dopusta punjenje samo u podrucju temperatura izmedu 0 °C
i45 °C. Nataj ¢e se nacin postici dugi vijek trajanja aku-bate-
rije.

Bitno skraéenje vremena rada nakon punjenja pokazuje da je
aku-baterija istroSena i da je treba zamijeniti.

PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Zamjena alata (vidjeti sliku A)

Cvrsto primite straznju ¢ahuru 3 brzostezuée stezne glave 1
okrenite prednju ¢ahuru 2 u smjeru rotacije @, sve dok se alat
moze umetnuti. Umetnite alat.

Cvrsto primite straznju ¢ahuru 3 brzostezuce stezne glave 1
snazno rukom zatvorite prednju ¢ahuru 2 u smjeru rotacije .
Zabravljivanje ¢e se osloboditi kada za vadenje alata okrenete
prednju ¢ahuru 2 u suprotnom smjeru.

Uklanjanje sigurnosnog vijka (vidjeti sliku B)

Brzostezuca stezna glava 1 je od nehoti¢nog otpustanja sa bu-
Sadeg vretena osigurana sigurnosnim vijkom 13. Do kraja
otvorite brzostezuéu steznu glavu 1 i odvijte sigurnosni vijak
13 u smjeru rotacije ©@. Obratite pozornost da sigurnosni
vijak ima lijevi navoj.

Demontaza stezne glave (vidjeti sliku C)

Prethodno stegnite inbus klju¢ 14 sa kratkom drskom u brzo-
stezucu steznu glavu 1.

Stavite elektri¢ni alat na stabilnu podlogu, npr. radni stol. Cvr-
sto primite elektricni alat i otpustite brzosteZu¢u steznu glavu
1 okretanjem inbus klju¢a 14 u smjeru rotacije @. Brzostezu-
¢asteznaglavakoja ¢vrsto sjedi otpusta se lak$im udarcem po
dugackoj drséi imbus kljuca 14. Uklonite imbus klju¢ iz brzo-
stezuce stezne glave i do kraj odvijte brzostezuéu steznu glavu.

Montaza stezne glave (vidjeti sliku D)
Ugradnja brzostezuce stezne glave provodi se obrnutim redo-
slijedom.

Stezna glava mora se stegnuti momentom steza-
& njaodcca. 17-22 Nm.

Sigurnosni vijak 13 uvijte u otvorenu brzostezucu steznu gla-
vu, usmjeru suprotno kazaljci na satu. Koristite novi sigurno-
sni vijak, buduci da se na njegovom navoju nalazi sigurnosna
liepljiva masa koja vise ne djeluje nakon viSekratne primjene.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-
va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-

seP2.
PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.
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» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se mozZe lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

Za Stednju elektricne energije, elektri¢ni alat uklju¢ite samo
ako cete ga koristiti.

Stavljanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch O-Pack aku-baterije,
sa naponom koji odgovara naponu sa tipske plocice va-
Seg elektri¢nog alata. Uporaba drugih aku-baterija moze
dovesti do ozljeda i opasnosti od poZara.

Preklopku smjera rotacije 9 namjestite na sredinu, kako bi se

sprijecilo nehoti¢no ukljucivanje. Umetnite napunjenu aku-

bateriju 6 urucku, sve dok osjetno ne preskocii dok ne sjedne

do kraja u rucku.

Namjestanje smjera rotacije (vidjeti sliku E)

S preklopkom smijera rotacije 9 mozete promijeniti smjer ro-
tacije elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 10 to ipak nije moguce.

Rotacija u desno: Za busenje i uvijanje vijaka pritisnite pre-
klopku smjera rotacije 9 u lijevo do grani¢nika.

Rotacija ulijevo: Za otpustanje, odnosno odvijanje vijaka pri-
tisnite preklopku smjera rotacije 9 u desno do grani¢nika.

Prethodno biranje zakretnog momenta

Sa prstenom za namjestanje predbiranja zakretnog momenta

4 mozZete potreban zakretni moment prethodno odabrati u

25+1 stupnjeva. Kod to¢nog namjestanja radni alat ée se zau-

staviti ¢im se vijak do kraja uvije u materijal, odnosno dosegne

namjesteni zakretni moment. U poloZaju W “je deaktivirana

preskoc¢na spojka, npr. za busenje.

Kod odvijanja vijaka odaberite eventualno viSe namjestanje,

odnosno namjestite na simbol , 4%,

Mehanicko biranje brzina

» Prekidac za biranje brzina 5 pritisnite samo u stanju mi-
rovanja elektri¢nog alata.

Saprekidatem za biranje brzina 5 mozete prethodno odabrati

2 podruéja broja okretaja.

Brzinal:

NiZe podrucje broja okretaja; za uvijanje ili za radove sa veli-

kim promjerom busenja.

Brzina ll:

Vise podrucje broja okretaja; za radove busenja sa manjim

promjerima svrdala.

Ako se prekidac za biranje brzina 5 ne moze pomaknuti do

granicnika, steznu glavu malo okrenite sa svrdlom.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje 10 i drZite ga pritisnutim.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za uklju-

Civanje/isklju¢ivanje 10.

—

Reguliranje broja okretaja

Broj okretaja ukljucenog elektri¢nog alata moZete bestupnje-
vito regulirati, ovisno od toga do kojeg stupnja ste pritisnuli
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 10.

Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 10
postize se manji broj okretaja. Sa pove¢anjem pritiska pove-
¢ava se broj okretaja.

Inercijska kocnica

Kod otpustanja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 10,
stezna glava Ce se zakoditi i time sprijecitiinercijsko okretanje
radnog alata.

Kod uvijanja vijaka prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 10
otpustite tek kada se vijak do kraja uvije uizradak. Glava vijka
u tom slu¢aju nece prodirati u izradak.

Upute zarad

» Elektricni alat stavite na vijak samo u isklju¢enom sta-
nju. Radni alati koji se okre¢u mogu kliznuti.

Savjeti

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja, trebate u svrhu
hladenja ostaviti da elektri¢ni alat radi oko 3 minute kod mak-
simalnog broja okretaja pri praznom hodu.

Kod busenja metala koristite samo besprijekorna, naostrena
HSS-svrdla (HSS=brzorezni ¢elik). Odgovarajucu kvalitetu
jam¢i program Bosch pribora.

Prije uvijanja vecih, duljih vijaka u tvrde materijale, trebate sa
promjerom jezgre navoja predbusiti na cca. 2/, duzine vijka.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje
» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte ¢istim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka izrade i ispiti-
vanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti ovlaste-
nom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i

odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
c¢ane crtezZe i informacije o rezervnim dijelovima moZete naci

na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050
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Zbrinjavanje
g:y{ Elektri¢ne alate, aku-baterije, pribor iambalazu treba

75X dovesti na ekoloSki prihvatljivo recikliranje.

Elektricni alat i aku-bateriju ne bacajte u ku¢ni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU, neuporabivi elektricni alati i
prema Smjernicama 2006/66/EC nei-
spravne ili istroSene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Aku-baterije/baterije:

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikal-kadmij

Paznja: Ove aku-baterije sadrze kadmij, jako otrovan teski
metal.

Ni-MH: Nikal-metalhidrid

Zadrzavamo pravo na promjene.

—
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Eesti

Ohutusnouded
Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnéuete ja ju-
histe eiramise tagajdrjeks vaib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud moiste ,Elektriline tooriist” kaib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste toodriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnéuded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus vaib pohjustada énnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrild6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektril6ogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, niiteks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrilo6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka valistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrild6gi
ohtu.

Inimeste turvalisus
» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige

elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud v6i uimasti-
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te, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil vdi ihendate voo-
luvdrku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat rivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik liilitist sisse
javalja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi toériistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t56-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaral, mis mojutab seadme téokindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tocriistad.

—

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava t66 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Akutdoriistade hoolikas kdsitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiiiipi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks ette-
nahtud akusid. Teiste akude kasutamine vdib pohjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi
teistest vdikestest metallesemetest, mis voivad kon-
taktid omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva
|lihise tagajdrjeks voivad olla poletused véi tulekahju.

» Vaidrkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata. Val-
tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, poorduge lisaks arsti poole. Vljavoolav aku-
vedelik voib pohjustada nahaarritusi voi poletusi.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded puurtrellide ja kruvikeerajate
kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik voi kruvi taba-
da varjatud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult iso-
leeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all oleva elektri-
juhtmega voib pingestada seadme metallosad ja pohjusta-
da elektriloogi.

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid lisakaepi-
demeid. Kontrolli kaotus seadme (ile vdib pdohjustada vi-
gastusi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja
elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.
Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektrild6-
gioht.

» Tarvikublokeerumise korral liilitage elektriline tooriist
viivitamatult vélja. Seejuures voivad ilmneda suured
reaktsioonijoud, mis pohjustavad tagasiloogi. Tarvik
blokeerub:

- kui elektrilisele tooriistale avaldub ilekoormus voi
- kui elektriline tooriist tdddeldavas toorikus kinni kiildub.
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» Hoidke elektrilist tooriista kindlalt kdes. Kruvide kinni-
ja lahtikeeramisel voib lihiajaliselt esineda tugevaid
reaktsioonimomente.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik vdib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

I A Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva pai-
3 kesekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse
eest. Esineb plahvatusoht.

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid, mille pinge
vastab elektrilise tooriista andmesildil toodud pingele.
Muude akude, nt jareletehtud voi parandatud akude voi
teiste tootjate akude kasutamine pohjustab plahvatus- ja
varalise kahju ohu.

» Teravad esemed, niiteks naelad voi kruvikeerajad, sa-
muti l66gid, porutused jmt véivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel vib tekkida liihis ja aku voib siittida,
suitsema hakata, plahvatada vdi iile kuumeneda.

Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud joonised sead-
me kohta, ja jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks lahti.
Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud kruvide sisse- ja valjakeeramiseks ning
puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja plastmaterjalide puuri-
miseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiljel
toodud numbrid.

1 Kiirkinnituspadrun
2 Eesmine hillss
3 Tagumine hiilss

—
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4 Poordemomendi regulaator

5 Kaiguvaliku liliti

6 Aku*

7 Aku vabastusklahv

8 Kruvikeeramistarvik*

9 Reversliliti

Liliti (sisse/valja)

Kéepide (isoleeritud haardepind)
Universaaladapter*
Kiirkinnituspadruni kinnituskruvi
14 Sisekuuskantvoti*
*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel

kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

*standardne (ei sisaldu tarnekomplektis)

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiratase madratud kooskdlas standardiga EN 60745-2-1.

Seadme A-karakteristikuga moodetud miiratase on Gldjuhul:
helirdhu tase 80 dB(A); miiravdimsuse tase 91 dB(A). Md6-
temadramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a,, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
metalli puurimisel: a, < 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,
kruvikeeramisel: a, < 2,5 m/s%, K=1,5 m/s%.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettenahtud toddeks. Kui elektrilist todriista kasutatak-
se muudeks tdodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vaib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna vdib vibratsioon olla tdoperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult toole rakendamata. Sellest tingituna vaib vibratsioon
olla tédperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, néiteks: hooldage tooriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-
raldus.

Tehnilised andmed

Akutrell-kruvikeeraja GSR 9,6-2 GSR12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2

Professional Professional Professional Professional

Tootenumber 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Nimipinge V= 9,6 12 14,4 18
Tiihikdigupoorded

- 1. kaik mint 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2. kaik min’t 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
max podrdemoment tugeval/norgal

kruvikeeramisreziimil 1ISO 5393 kohaselt Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
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Akutrell-kruvikeeraja

Professional

puuri max @ (1./2. kaik)

GSR 9,6-2

GSR 12-2
Professional

GSR 14,4-2
Professional

GSR 18-2
Professional

- Teras mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Puit mm 20/13 23/14 26/19 29/22
max kruvi @ mm 6 7 8 8
Padrunisse kinnitatava tarviku varreosa @ mm 1-10 =10 1-10 ES10)
Spindli keere 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 1,5 1,6 1,7 1,9
Vastavus normidele C € Padruni vahetus

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
2014/30/EL, 2006/42/EU javiidatud direktiivide muudetud
redaktsioonides satestatud asjakohaste nduetega ning jarg-
miste standarditega:

EN 60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

ko (U Mo —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montaaz

Aku laadimine

Uus voi pikemat aega kasutamata aku saavutab tdisvoimsuse
alles umbes 5 laadimis- ja tiihjenemistsiikli jarel.

Aku 6 véljavotmiseks vajutage vabastusklahvidele 7 ja tom-
make aku suunaga alla seadmest vélja. Arge rakendage see-
juures joudu.

Aku on varustatud NTC-temperatuurikontrolliga, mis lubab
akut laadida tiksnes temperatuuril O °C kuni 45 °C. See tagab
aku pika kasutusea.

Oluliselt lihenenud kasutusaeg parast laadimist nditab, et aku
on muutunud kasutuskélbmatuks ja tuleb valja vahetada.
Jérgige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise
juhiseid.

Tarviku vahetus (vt joonist A)

Hoidke kinni tagumist hiilssi 3 kiirkinnituspadrunil 1 ja keera-

ke eesmist hiilssi 2 poorlemissuunas @ seni, kuni tarvikut on
vdimalik padrunisse paigaldada. Paigaldage tarvik.

Hoidke kinni tagumist hiilssi 3 kiirkinnituspadrunil 1 ja keera-
ke eesmine hiilss 2 podrlemissuunas @ kaega tugevasti kinni.
Lukustus vabaneb, kui keerate tarviku eemaldamiseks ees-
mist hiilssi 2 vastassuunas.

Kinnituskruvi eemaldamine (vt joonist B)
Kiirkinnituspadruni 1 juhuslikku lahtitulekut spindlilt hoiab
ara kinnituskruvi 13. Avage kiirkinnituspadrun 1 tdielikult ja
keerake kinnituskruvi 13 poorlemissuunas @ vélja. Pange ta-
hele, et kinnituskruvi on vasakkeermega.

Padruni mahavétmine (vt joonist C)

Kinnitage sisekuuskantvotme 14 lihike vars kiirkinnitus-
padrunisse 1.

Asetage seade stabiilsele alusele, nt téopingile. Hoidke sea-
det paigal ja vabastage kiirkinnituspadrun 1, keerates sise-
kuuskantvotit 14 poorlemissuunas @. Kdvasti kinnioleva kiir-
kinnituspadruni saab vabastada, kui anda kerge 160k sise-
kuuskantvotme 14 pikemale varrele. Eemaldage sisekuus-
kantvoti kiirkinnituspadrunist ja kruvige kiirkinnituspadrun
tdiesti maha.

Kiirkinnituspadruni paigaldamine (vt joonist D)
Kiirkinnituspadruni montaaz toimub vastupidises jarjekorras.

Padrun tuleb pingutada pingutusmomendiga ca
& 17-22 Nm.

Keerake kinnituskruvi 13 vastupdeva avatud kiirkinnituspad-
runisse. Kasutage iga kord uut kinnituskruvi, sest kruvi keere
on madritud kleepmassiga, mille toime mitmekordsel kasuta-
misel kaob.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, naiteks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad téddelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni toddeldavate materjalide suhtes Teie riigis kehti-

vatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.
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Kasutus

Seadme kasutuselevott

Energia saastmiseks lilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

Aku paigaldamine

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid, mille pinge
vastab seadme andmesildil toodud pingele. Teiste aku-
de kasutamine voib pohjustada vigastusi ja tulekahju ohtu.

Seadke reverslilliti 9 keskasendisse, valtimaks seadme taht-

matut sisselilitamist. Asetage laetud aku 6 pidemesse, kuni

aku fikseerub tuntavalt kohale ja on pidemega Gihetasa.

Poorlemissuuna iimberliilitamine (vt joonist E)

Reversliilitiga 9 saate muuta seadme poorlemissuunda. Kui
liliti (sisse/valja) 10 on alla vajutatud, siis ei ole péorlemis-
suuna muutmine voimalik.

Parem kaik: Puurimiseks ja kruvide keeramiseks vajutage re-

versliiliti 9 I6puni vasakule.

Vasak kaik: Kruvide lahti- vdi véljakeeramiseks viige reverslii-

liti 9 I6puni paremale.

Poordemomendi valik
Pé6rdemomendi regulaatoriga 4 saate soovitud pdérdemo-

mentivalida 25+1 astmes. Oige seadistuse korral seiskub tar-

vik kohe, kui kruvi on materjali pinnaga (ihetasa sisse keera-

tud voi kui seadistatud podrdemoment on saavutatud. Asen-

dis ,&W “ on kaitsesidur desaktiveeritud, nt puurimiseks.

Kruvide véljakeeramisel valige vajaduse korral korgem aste

voi seadke siimbolile , v,

Mehaaniline kdiguvalik

» Kaiguvaliku liilitit 5 kasitsege ainult siis, kui seadme
spindel ei poorle.

Kaiguvaliku liilitiga 5 saab valida 2 poorete vahemikku.

1. kdik:

Madalad pdérded, kruvide keeramiseks véi todtamiseks suu-

re labimédduga puuridega.

2. kdik:

Korged poorded, to6tamiseks vdikese labimodduga puuridega.

Kui kaiguvaliku lilitit 5 ei saa l6puni podrata, keerake padrunit

koos puuriga veidi.

Sisse-/valjaliilitus

Seadme kasutuselevotuks vajutage liiliti (sisse/vélja) 10 alla

ja hoidke seda all.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/vélja) 10.

Poorete reguleerimine

Sisseliilitatud seadme poorete arvu saate sujuvalt reguleerida
vastavalt liilitile (sisse/valja) 10 rakendatavale survele.

Kerge survegalliilitile (sisse/valja) 10 reguleerite po6rded ma-

dalaks. Surve suurendamisega tostate ka pddrete arvu.
Jarelpoorlemispidur

Liiliti (sisse/vélja) 10 vabastamine pidurdab padrunit ja hoiab
aratarviku jarelp6orlemise.

—
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Kruvide sissekeeramisel vabastage lilliti (sisse/valja) 10 alles
siis, kui kruvi on materjali pinnaga Gihetasa sisse keeratud.
Kruvipea ei tungi siis toorikusse sisse.

Toojuhised
» Kruvile asetamisel peab seade olema vilja liilitatud.
Poorlevad tarvikud voivad kohalt libiseda.

Soovitused

Pérast pikemaajalist todd madalatel podretel tuleks seadmel

jahtumiseks lasta koormuseta té6tada umbes 3 minutit mak-

simaalpdoretel.

Metalli puurimiseks kasutage iiksnes laitmatus korras olevaid,
hasti teritatud HSS-puure (HSS = kiirldiketeras). Vastava kva-
liteediga puurid leiate Boschi lisatarvikute valikust.

Enne suurte pikemate kruvide sissekeeramist kdvadesse ma-
terjalidesse tuleks 2/3 kruvipikkuse ulatuses auk ette puurida.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade
sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta parandada
Boschi elektriliste kasitdoriistade volitatud remonditdokojas.
Jéreleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus
X3/ Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid
b},,ﬁ tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/patareisid koos ol-
mejaatmetega!
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Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi kasutus-
ressursiammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Akud/patareid:

é% Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Nikkel-kaadmium

Tahelepanu: Need akud sisaldavad kaadmiumi, mis on aarmi-

selt miirgine raskemetall.
Ni-MH: Nikkel-metallhiidriid

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigiizlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto drodibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedroSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, un tas varizsaukt viegli dego3u puteklu
vai tvaiku aizdeg3anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var noverst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

—

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lieto3ana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jiitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
gulejosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
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rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsiksanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzeéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiesp&jams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. NodroSiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
shiegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi raZotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

—

Saudzéjosa apie$anas un darbs ar akumulatora elektro-

instrumentiem

» Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta raZotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degsanas.

» Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumula-
toru, ko ir ieteikusi razotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lieto$ana var but par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegsanas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atslé-
gam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priek$metiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bt
par céloni ugunsgréekam.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist skid-
rais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu sa-
skaré ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis, nekave-
joties griezieties pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

Latviesu |83

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam un skrivgrie-

Ziem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments vai skriive
var skart sléptus elektriskos vadus, turiet instrumentu
tikai aiz izolétajam virsmam. Darbinstrumentam skarot
spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz instru-
menta metala dalam un var but par céloni elektriskajam
triecienam.

» Lietojiet papildrokturus, ja tie ir piegadati kopa ar elek-
troinstrumentu. Kontroles zaudésana var k|t par céloni
savainojumiem.

» Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadeé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla Iiniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar ddens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

»> Ja darbinstruments péksni iestrégst, nekavéjoties iz-
slédziet elektroinstrumentu. Sada gadijuma rodas ie-
vérojams reaktivais griezes moments, kas var izsaukt
atsitienu. Darbinstruments parasti iestrégst Sados gadiju-
mos:

- jaelektroinstruments tiek parslogots, vai
- jadarbinstruments apstrades laika netiek turéts taisni.
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» Darba laika stingri turiet instrumentu. Skrivju pie-
skrivésanas vai atskrivésanas laika uz rokam var islaicigi
iedarboties ievérojams reaktivais moments.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-

stradajamo priek$metu skriivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir dro3ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz

tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-

strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.
0 Sargajiet akumulatoru no karstuma, pieméram,
E . noilgstosas atraSanas saules staros vai uguns
tuvuma, ka ari no adens un mitruma. Tas var iz-
raisit spradzienu.
» Lietojiet tikai originalos Bosch akumulatorus, kuru
spriegums atbilst uz elektroinstrumenta markéjuma

plaksnites noraditajai vértibai. Lietojot citus akumulato-

rus, pieméram, pakaldarinajumus un atjaunotus vai citas
firmas razotus akumulatorus, tie var eksplodét, radot sa-
vainojumus un materialo vértibu bojajumus.

» Asi priekSmeti, pieméram, nagla vai skriivgriezis, ka
ari aréja spéka iedarbiba var sabojat akumulatoru. Tas
var radit iek$€ju isslégumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus droSibas noteiku-
mus. Seit sniegto droSibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

Ladzam atvért atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu
un turét to atvertu visu laiku, kamer tiek lasita lietoSanas pa-
maciba.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts skravju ieskriivésanai un iz-
skriivésanai, ka ari koka, metala, keramisko materialu un
plastmasas urbsanai.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-

strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Bezatslégas urbjpatrona

Priekséja noturaploce

Aizmuguréja noturaploce

Gredzens griezes momenta priekSiestadisanai

Parnesumu parslédzejs

Akumulators*

Akumulatora fiksatora taustin$

Skravgrieza uzgalis*

Grie$anas virziena parslédzejs

O oo ~NOOGThA, WN

10 lesledzéjs

11 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

12 Universalais turétajs*

13 Bezatslégas urbjpatronas noturskrive

14 SeSstira stienatsléga™
*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.
*var iegadaties tirdzniecibas vietas (neietilpst piegades komplekta)

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vertibas ir noteiktas atbilstosi
EN60745-2-1.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: troksna spiediena li-
menis 80 dB(A); troksna jaudas limenis 91 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrindjuma vértiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

Urb$ana metala: a, <2,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

Skrivju ieskrivesana: a, < 2,5 m/s%, K=1,5 m/s2.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stosi standarta EN 60745 noteiktajai proceddrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$€jai no-
vertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var at3kirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var batiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo3o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.
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Tehniskie parametri

Akumulatora urbjmasina - skriivgriezis GSR 9,6-2 GSR12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional

Izstradajuma numurs 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..

Nominalais spriegums V= 9,6 12 14,4 18

Grie$anas atrums brivgaita

- 1. parnesumam min. 0-400 0-400 0-400 0-400

- 2. parnesumam min. ! 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250

Maks. griezes moments cietam/mikstam

skravésanas rezimam atbilstosi standar-

tam IS0 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22

Maks. urbuma @ (1./2. parnesumam)

- Terauda mm 10/10 12/12 12/12 12/12

- Koks mm 20/13 23/14 26/19 29/22

Maks. skrivju diametrs mm 6 7 8 8

Urbjpatronas aptverspéja mm 1-10 1-10 1-10 1-10

Darbvarpstas vitne 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"

Svars athilstosi EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos
ietvertajiem saistoSajiem noteikumiem, ka ari $adiem stan-
dartiem: EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Ja manami samazinas izstradajuma darbibas laiks starp aku-
mulatorauzladém, tas rada, kaakumulators ir nolietojies unto
nepiecieS$ams nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem iz-
stradajumiem.

Darbinstrumenta nomaina (attéls A)

Stingri satveriet aizmuguréjo noturaploci 3 uz bezatslégas
urbjpatronas 1 un grieziet priek$éjo noturaploci 2 virziena @,
lidz darbinstrumentu k|ist iespéjams ievietot urbjpatrona. le-

Henk Becker Helmut Heinzelmann S h _ ; e
Executive Vice President ~ Head of Product Certification wgtougt darb!nstr.umenta }(gtu urbjpatronas atv?ruma. .
Engineering PT/ETM9 Stingri satveriet aizmuguréjo aploci 3 uz bezatslégas urbjpat-

St o il Sl

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montaza

Akumulatora uzlades ierice

Jauna vai ilgaku laiku nelietota akumulatora ietilpiba sasniedz
nominalo vértibu tikai péc aptuveni 5 uzlades un izlades cik-
liem.

Lai iznemtu akumulatoru 6, nospiediet fiksatora taustinus 7
unizvelciet akumulatoru no elektroinstrumenta lejupvirziena.
Nelietojiet $im noliikkam parak lielu spéku.

Akumulators ir apgadats ar NTC sistémas temperataras kon-
troles ierici, kas pielauj uzladi tikai temperatiras diapazona
no 0 °Clidz 45 °C. Sadi tiek nodroSinats liels akumulatora
kalpoSanas laiks.

ronas 1 un ar roku spécigi grieziet tas priek$éjo aploci 2 virzie-
nae.

Ja darbinstrumenta iznem3anai nepiecieSams atbrivot dar-
binstrumenta katu, pagrieziet urbjpatronas priek$éjo notu-
raploci 2 virziena, kas pretéjs ieprieks noraditajam.

Urbjpatronas nomaina

Noturskriives iznemsana (attéls B)

Bezatslégas urbjpatrona 1 ir nodrosinata pret nejausu no-
skrivésanos no darbvarpstas ar noturskrivi 13. Lidz galam
atveriet bezatslégas urbjpatronu 1 unizskraveéjiet noturskravi
13, griezot to virziena @. Atcerieties, ka noturskrivei ir
kreisa vitne.

Urbjpatronas nonemsana (attéls C)

lespiediet sesstira stienatslégas 14 isako galu bezatslégas
urbjpatrona 1.

Noguldiet elektroinstrumentu uz stabila pamata, pieméram,
uz darba galda. Stingri turiet elektroinstrumentu un atskrave-
jiet bezatslégas urbjpatronu 1, griezot seSstira stienatslégu
14 virziena @. Ja bezatslégas urbjpatrona ir iestrégusi, izbri-
véjiet to ar vieglu sitienu pa se$stura stienatslégas 14 garako
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galu. lznemiet sedstira stienatslégu no bezatslégas urbjpatro-

nas un pilnigi noskravéjiet urbjpatronu.
Urbjpatronas iestiprinasana (attéls D)
Lai iestiprinatu bezatslégas urbjpatronu, rikojieties seciba,
kas pretéja ieprieks aprakstitajai.
Urbjpatrona japieskriivé ar griezes momentu ap-
tuveni 17-22 Nm.

leskravéjiet noturskravi 13 atvértaja bezatslégas urbjpatro-
na, griezot to preteji pulkstena raditaju kustibas virzienam. Ik
reizi lietojiet jaunu noturskravi, jo tas vitne ir parklata ar stip-
rinou limes masu, kas daudzkartéjas lietoSanas gadijuma
zaudé savu iedarbibu.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bit kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpoSa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas ceju sa-

slim3anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-

vuma eso$ajam personam.

AtseviSku materialu putekli, piemeram, putekli, kas rodas,
zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
- Darba vietai jabt labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas ceju
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
levérojiet jusu valsti speka esoSos prieksrakstus, kas attiecas
uz apstradajamo materialu.
» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Akumulatora ievietoSana
» Izmantojiet vienigi Bosch originalos O tipa akumulato-

rus, kuru spriegums atbilst uz elektroinstrumenta mar-

kéjuma plaksnites noraditajai sprieguma vértibai. Citu
akumulatoru izmanto$ana var bat par céloni savainoju-
miem un izraisit aizdeg$anos.
Lai novérstu elektroinstrumenta nejausu ieslégsanos, parvie-
tojiet grieSanas virziena parslédzéju 9 vidéja stavokli. lebidiet
uzladétu akumulatoru 6 elektroinstrumenta rokturi, lidz tas
nonak viena limeni ar roktura virsmu un fikséjas rokturi ar
skaidri sadzirdamu klikski.

GrieSanas virziena izvéle (attéls E)
Lietojot grieSanas virziena parslédzéju 9, var mainit elektro-

instrumenta darbvarpstas grieSanas virzienu. Tacu tas nav ie-

spéjams laika, kad ir nospiests ieslédzéjs 10.

GrieSanas virziens pa labi: veicot urbSanu un ieskravéjot
skrives, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 9 lidz ga-
lam pa kreisi.

Griesanas virziens pa kreisi: lai atskrivétu vai izskrivétu
skriives, parvietojiet griesanas virziena parslédzéju 9 lidz ga-
lam pa labi.

Griezes momenta regulésana

Lietojot griezes momenta iestadiSanas gredzenu 4, darb-
varpstas griezes momentu var izvéléties 25+1 pakapés. Jaie-
stadijums ir izvéléts pareizi, darbinstruments apstajas, lidzko
skriives galvina ir iespiedusies materiala virsma vai ari tiek sa-
shiegta izvéléta darbvarpstas griezes momenta vértiba. Gre-
dzenam atrodoties stavokli e “, griezes momenta regulésa-
nas sajugs tiek deaktivizéts, kas nepiecieSsams, pieméram,
veicot urbsanu.

Izskravéjot skraves, izvélieties lielaku griezes momenta verti-
bu vai ari parvietojiet griezes momenta iestadisanas gredzenu
pret simbolu &,

Mehaniska parnesumu parslégsana

» Parvietojiet parnesumu parslédzéju 5 tikai laika, kad
elektroinstruments nedarbojas.

Ar parnesumu parslédzéju 5 var izvéléties vienu no 2 darb-

varpstas griesanas atruma diapazoniem (parnesumiem).

Parnesums |

Neliels grie$anas atrums, liela diametra skrivju ieskrivésanai

vai urb$anai ar liela diametra urbjiem.

Parnesums Il

Liels grieSanas atrums, darbam ar neliela diametra urbjiem.

Ja parnesumu parslédzéju 5 neizdodas parbidit lidz galam,

nedaudz pagrieziet urbjpatronu ar taja iestiprinato urbi.

leslégSana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 10 un

turiet to nospiestu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesledz&ju 10.

Griesanas atruma regulésana

Instrumenta grieSanas atrumu var regulét bezpakapju veida,
mainot spiedienu uz ieslédzéju 10.

Viegli nospiezot ieslédzéju 10, darbvarpsta sak griezties ar
nelielu atrumu. Palielinot spiedienu, pieaug ari grieSanas at-
rums.

Izskréjiena bremze

Atlaizot ieslédzéju 10, urbjpatrona tiek nobremzéta, tadéjadi
lidz minimumam samazinot darbinstrumenta izskréjienu.
leskrivéjot skrives, atlaidiet ieslédzéju 10 bridi, Ifad skrives
galvina sasniedz skravejama priekSmeta virsmu. Sada gadiju-
ma skrives galvina neiespiezas skrivejamaja priekSmeta.

Noradijumi darbam

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar skriives galvu tikai
tad, ja elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss darbins-
truments var noslidét no skrives galvas.
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Ja elektroinstruments tiek ilgsto$i darbinats ar nelielu griesa-

nas atrumu, tas laiku pa laikam jaatdzese, aptuveni 3 minites
laujot darboties brivgaita ar maksimalo grieSanas atrumu.
Metala urbSanai izmantojiet tikai nevainojami asus urbjus no
atrgriezéja térauda (HSS = Hochleistungs-Schnell-Schnitt-
Stahl). Velamo darbinstrumentu kvalitati var nodrosinat, ie-
gadajoties urbjus no Bosch papildpiederumu klasta.
leskriivéjot garas liela izméra skrives cieta materiala, ie-
teicams izveidot vadotnes urbumu, kura diametrs ir vienads
ar skriives vitnes iekééjo diametru, bet dzilums ir aptuveni %/,
no skrilves garuma.

ApkalpoSana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Lai nodroSinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati un ripigo
pécrazos$anas parbaudi, elektroinstruments tomér sabojajas,
tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota elektro-
instrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpos$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ar interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

3/ Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederu-

}';4 mi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un

baterijas sadzives atkritumu tvertné!

—
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Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém, lieto$anai
nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbil-
stosi direktivai 2006/66/EK, bojatie vai no-
lietotie akumulatori un baterijas jasavac at-
sevidki un janogada otrreizejai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.
Akumulatori un baterijas

é’% Ni-CdK é% Ni-MHK

Ni-Cd: nike|a-kadmija akumulatori

Uzmanibu: Sie akumulatori satur kadmiju, kas ir loti indigs
smagais metals.

Ni-MH: nikela-metalhidrida akumulatori

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A [SPE JIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darho vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birks€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite salia bati Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.
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Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jlisy kinas yra jZzemintas, padidéja elektros smdgio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smgio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidils, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy prieZastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nesdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jiungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyrg
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

—

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yranumatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo ar
surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra pri-
jungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbi-
mo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar prie$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kistuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai prizidrékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi biti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astriis ir Svaris. Rupestingai
prizidréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankij, papildomajranga, darbo jrankius irt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Riipestinga akumuliatoriniy jrankiy prieZiiira ir naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirta jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniu, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. UZtrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.
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Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su grezimo masi-

nomis ir greztuvais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis arba
varztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus, tai elek-
trinj jranki laikykite uZ izoliuoty rankeny. Palietus laida,
kuriuo teka elektros srové, metalinése elektrinio jrankio
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas papildomas
rankenas. NesuvaldZius elektrinio jrankio, galima susiZeisti.

te, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdZiy. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. Pazeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Jei darbo jrankis jstringa, tuojau pat iSjunkite elektrinj
jrankj. Biikite pasirenge dideliam reakcijos momentui,
kuris gali sukelti atgalinj smiigj. Darbo jrankis gali jstrig-
ti, jei:

- elektrinis jrankis yra pernelyg apkraunamas arba
- jis yra perkreipiamas apdirbamame ruosinyje.

» Tvirtai laikykite elektrinj jrankj. UzverZiant ir atlaisvinant
varztus gali atsirasti trumpalaikis reakcijos momentas.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Pries$ padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
mo pavojus.

A Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., taip
E ,,,,, . patirnuoilgo saulésspinduliy poveikio, ugnies,
vandens ir drégmés. I3kyla sprogimo pavojus.

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, kuriy
jtampa atitinka jiisy elektrinio jrankio firminéje lente-
léje nurodyta jtampa. Kitokie akumuliatoriai, pvz., per-
dirbti akumuliatoriai, gaminiy imitacijos ar kity gamintojy
akumuliatoriai, naudojami gali sprogti, suzeisti Zmones ir
padaryti turtinés zalos.

» Astriis daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rkti, sprogti ar perkaisti.

—
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Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

Atverskite lapa su elektrinio jrankio schemair, skaitydamiins-
trukcija, palikite $j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas varZtams jsukti ir atsukti bei me-
dienai, metalui, keramikai ir plastikui grezti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios

instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Greitojo uZverZimo griebtuvas

Priekiné jvoré

Uzpakaliné jvoré

Sukimo momento nustatymo Ziedas

Greiciy perjungiklis

Akumuliatorius*

Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas

Suktuvo antgalis*

Sukimosi krypties perjungiklis

Jjungimo-i§jungimo jungiklis

Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

Universalus suktuvo antgaliy laikiklis*

13 Greitojo uzverzimo griebtuvo apsauginis varztas

14 Sesiabriaunis raktas*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

**|sigyjamas atskirai (netiekiamas kartu su prietaisu)

O oo ~NOOOGhAWN

[l
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Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-1.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 80 dB(A); garso galios ly-
gis 91 dB(A). PaklaidaK =3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Grezimas j metala: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s2,

Sukimas: ay,<2,5 m/s?, K=1,5 m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i§matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizitrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.
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Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo

laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Taijver-
tinus, vibracijos poveikis per visg darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine priezitira, ranky $ildyma, darbo eigos organi-
zavima.

—

Techniniai duomenys

Akumuliatorinis greztuvas-suktuvas GSR 9,6-2 GSR12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional
Gaminio numeris 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Nominalioji atampa V= 9,6 12 14,4 18
Tusciosios eigos sukiy skaicius
- 1-uoju greiciu mint 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2-uoju greiciu mint 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
Maks. sukimo momentas kietosios/tam-
priosios jungties atveju pagal ISO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
Maks. grezinio @ (1-uoju/2-uoju greiciu)
- Plienas mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Mediena mm 20/13 23/14 26/19 29/22
Maks. varzty @ mm 6 7 8 8
Griebtuvo kumsteliy praskétimo ribos mm 1-10 1-10 1-10 1-10
Grezimo suklio sriegis 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01/2003“ kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Atitikties deklaracija C €

Atsakingai parei$kiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
aprasytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy
pakeitimus bei Siuos standartus:

EN60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrumpéji-
mas rodo, kad akumuliatorius susidévéjo ir jj reikia pakeisti.

Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir akumu-
liatoriaus $alinimo.

Jrankiy keitimas (Zr. pav. A)
Tvirtai laikykite greitojo uzverZimo griebtuvo 3 uzpakaling jvo-
re 1irsukite priekine jvore 2 sukimosi kryptimi @, kol bus ga-
lima jstatyti jrankj. Jstatykite jrank.
Tvirtai laikykite greitojo uzverZimo griebtuvo 1 uzpakaline jvo-

Henk Becker Helmut Heinzelmann « > g SVl aiid
Executive Vice President  Head of Product Certification re 3ir ranka sukite prieking jvore 2 sukimosi kryptimi @.
Engineering PT/ETM9 Griebtuvas atrakinamas, jei, norédami iSimti jrankj, priekine
Ppe jvore 2 pasukate priesinga kryptimi.

%/‘f{@&ﬁ IV /LM/{L——-

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montavimas

Akumuliatoriaus jkrovimas

Naujas arba ilga laika nenaudotas akumuliatorius visa galingu-

ma iSvystys tik po mazdaug 5 jkrovimo - iSkrovimo cikly.

Norédami iSimti akumuliatoriy 6, nuspauskite fiksavimo klavi-

§3 7 ir iStraukite jj Zemyn. Nenaudokite jégos.
Akumuliatorius turi NTC temperatiros kontrolés daviklj, kuris
leidzia jkrauti akumuliatoriy tik tuomet, kai jo temperatirayra
tarp 0 °Cir 45 °C. Tai gerokai pailgina akumuliatoriaus nau-
dojimo laika.

Griebtuvo keitimas

Apsauginio varzto iSsukimas (Zr. pav. B)

Kad greitojo uzverzimo griebtuvas 1 netikétai nenukristy nuo
grezimo suklio, jis yra su apsauginiu varztu 13. Visiskai atida-
rykite greitojo uzverzimo griebtuva 1 ir iSsukite apsauginj
varzta 13, sukdami jj @ kryptimi. Atkreipkite démesj, kad
apsauginis varztas yra su kairiniu sriegiu.

Griebtuvo nuémimas (Zr. pav. C)

Jstatykite SeSiabriaunj raktg 14 trumpuoju galu j greitojo uz-
verzimo griebtuva 1 ir uzverzkite.

Padékite elektrinj jrankj ant stabilaus pagrindo, pvz., ant dar-
bastalio. Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir atlaisvinkite greito-
jo uzverzimo griebtuva 1, sukdami Sesiabriaunj rakta 14 kryp-
timi @. Jei greitojo uzverzimo griebtuvas tvirtai uzsifiksaves,
ji galima atlaisvinti lengvai stukteléjus j SeSiabriaunio rakto 14
ilga kota. ISimkite SeSiabriaunj rakta i$ greitojo uzverzimo
griebtuvo ir greitojo uzverzimo griebtuva visiSkai nusukite.
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Griebtuvo sumontavimas (Zr. pav. D)
Griebtuvas sumontuojamas atvirkstine seka.

Griebtuvas turi biti priverztas mazdaug
17 -22 Nm sukimo momentu.

Sukite apsauginj varzta 13 prie$ laikrodZio rodykle j atidaryta
greitojo uzverzimo griebtuva. Jei reikia, naudokite naujg ap-
sauginj varZta, nes jo sriegis yra padengtas apsaugine klijy
mase, kuri po keliy varzto iSsukimy praranda savo poveikj.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3zuolo ir buko, yra vézj sukelian-

Cios, o ypa¢, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-

nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra ashesto, lei-
dZiama apdoroti tik specialistams.
- Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medziagoms
taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-

kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch O tipo akumuliatorius,

kuriy jtampa atitinka Juisy elektrinio prietaiso firminé-
je lenteléje nurodyta jtampa. Naudojant kitokius akumu-

liatorius iSkyla pavojus susiZeisti arba sukelti gaisra.
Sukimosi krypties perjungiklj 9 perstatykite j vidurine padétj,
tuomet iSvengsite netycinio prietaiso jjungimo. Jstatykite

ikrautg akumuliatoriy 6 j rankena taip, kad jis juntamai uZsifik-

suoty ir visiSkai priglusty prie rankenos.

Sukimosi krypties keitimas (Zr. pav. E)

Sukimosi krypties perjungikliu 9 galite keisti elektrinio jrankio
sukimosi kryptj. Taciau tuomet, kai jjungimo-isjungimo jungi-
klis 10 yra nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.
Desininis sukimasis: norédami grezti ir jsukti varztus, pers-
tumkite krypties perjungiklj 9 j kaire iki atramos.

Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba iSsukti varztus,

perstumkite sukimosi krypties perjungiklj 9 j desine iki atramos.

Sukimo momento pasirinkimas

Sukimo momento nustatymo Ziedu 4 galite nustatyti sukimo
momenta pasirinkdami vieng i$ 25+1 pakopy. Tinkamai
nustacius darbinis jrankis sustoja, kai tik varztas jsukamas j

—
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medziaga norimu gyliu arba kai pasiekiamas nustatytas suki-
mo momentas. Padétyje , W “ apsauginé sankaba yra i$jung-
ta, pvz., norint grezti.

Norédami varztus iSsukti, pasirinkite didesnj sukimo momen-
ta arba nustatykite ties simboliu &% “,

Mechaninis greiciy perjungimas

» Greiciy perjungiklj 5 leidziama naudoti tik tuomet, kai
prietaisas yra visiskai sustojes.

Greiciy perjungikliu 5 galima pasirinkti 2 sikiy skaiciaus dia-

pazonus.

I greitis:

Mazo stikiy skai¢iaus diapazonas; skirtas didelio skersmens

kiauryméms grezti arba varztams sukti.

Il greitis:

Didelio stkiy skaiciaus diapazonas; skirtas mazo skersmens

kiauryméms grezti.

Jei greiciy perjungiklio 5 negalima pastumti iki atramos, su

greztuvu Siek tiek pasukite griebtuva.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-isjun-

gimo jungiklj 10 ir laikykite jj nuspausta.

Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-i$jungi-

mo jungiklj 10.

Siikiy reguliavimas

Jjungto elektrinio jrankio stkiy skaiciy tolygiai galite reguliuoti

atitinkamai spausdami jjungimo-i§jungimo jungiklj 10.

Lengvai spaudziant jjungimo-i$jungimo jungiklj 10, jrankis

veikia mazais stkiais. Daugiau nuspaudus jungiklj, stikiai ati-

tinkamai padidéja.

Inercinis stabdys

Atleidus jjungimo-i$jungimo jungiklj 10, griebtuvas yra stab-

domas ir darbo jrankiui neleidziama toliau suktis.

|sukdami varztus jjungimo-ijungimo jungiklj 10 atleiskite tik

tada, kai varztas tvirtai jsisuka j ruo$inj. Tada varzto galvuté

nejsiskverbia j ruosinj.

Darbo patarimai

» | varzta jremkite tik iSjungta elektrinj jrankj. Besisukan-
tys darbo jrankiai gali nuslysti.

Patarimai

ligesnj laika mazais sukiais veikes elektrinis jrankis turi bati
ausinamas apie 3 min., leidZiant jam veikti maksimaliais si-
kiais tusciaja eiga.

Grezdami metalg naudokite tik nepriekaistingai iSgalastus
HSS graztus (HSS = didelio atsparumo greitapjovis plienas).
Garantuotos kokybés graztus rasite Bosch papildomos jran-
g0s programoje.

Prie$ jsukdami didesnius, ilgesnius varZtus j kietus ruosinius,
turétuméte idgre7ti 2/; varzto ilgio kiauryme, kurios skersmuo
buty lygus sriegio vidiniam diametrui.

Bosch Power Tools
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92 | Lietuviskai
Prieziiira ir servisas
Prieziiira ir valymas
» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.
Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto sugesty,
jo remontas turi bati atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy
jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina nuro-
dyti deimtzenklj gaminio uzsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie masy gaminius ir papildoma jranga.
Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas
?74 Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga

172X ir pakuotés turi bati ekologiskai utilizuojami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buiti-
niy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, nau-
dotinebetinkami elektriniai jrankiaiir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplin-
kai nekenksmingu budu.

Akumuliatoriai ir baterijos

é% Ni-CdK é% Ni-MHK

Ni-Cd: nikelio ir kadmio akumuliatoriai

Démesio: Siuose akumuliatoriuose yra labai nuodingo sunkio-
jo metalo kadmio.

Ni-MH: nikelio ir metalo hidrido akumuliatoriai

Galimi pakeitimai.

160992A0%2](10.10.14) Bosch Power Tools

- 4~ ~5|0






